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1-1. Using AORUS Notebook for the First Time

Lr47

n Connect the power cord to the AC adapter.
n Connect the AC adapter to the DC-in jack on the right side of the notebook.
n Connect the power cord to the power outlet.

1-2. Switching on the Power

After you turn on the notebook for the
very first time, do not turn it off until the

operating system has been configured. 00 5 O
Please note that the volume for the — LT ]
audio will not function until Windows® e -

Setup has completed. D

I LS

A IMPORTANT:

e Ensure that your Notebook PC is connected to a grounded power adapter before turning it on for the first time.

e \When using your Notebook PC on power adapter mode, the socket outlet must be near to the unit and easily
accessible.

e Locate the input/output mark on your Notebook PC and ensure that it matches the input/output rating informa-
tion on your power adapter. Some Notebook PC models may have multiple rating output currents based on the
available SKU.

e Power adapter information:

- Input voltage: 100-240Vac
- Input frequency: 50-60Hz
- Rating output voltag: 20V, 12A

* Product specifications and product appearance may differ from country to country.

We recommend that you check with your local dealers for the specifications and appearance of the products available in your country.
* Although we endeavor to present the most accurate and comprehensive information at the time of publication,

we reserve the right to make changes without prior notice.

003



2. AORUS Notebook Tour
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n Microphone n Ethernet Port (LAN)
72| Webcam N HDMI 2.1 Port  HDIMIY
n Display Panel m Mini Display 1.4 Port
" Power Button FE] USB 3.2 Port (USB Type-A)
H Light Sensor Area* m Audio Combo Jack
i Keyboard FE] USB 3.2 Port (USB Type-A)
Touchpad EI1 Thunderbolt 4 Port (USB Type-C)

* The system will adjust the brightness of the screen m Power Input Port (DC)
automatically according to the ambient light,

beware not to cover this area. m Speaker

A IMPORTANT:

e Do not remove the built-in lithium battery.

For any service needs, please contact your local GIGABY TE Authorized Service Center.

e Do not install the Notebook PC on a slant or a place prone to vibrations, or avoid using the Notebook PC in that
location for
along time.This increases the risk that a malfunction or damage to the product will occur.

e Do not store and use Notebook PC in direct sunlight or the location where temperatures exceed 112°F (45°C)
such
as inside a vehicle.There is a danger of Lithium-ion battery expansion and aging.

e Do not use the Notebook PC in a badly ventilated location such as on bedding, on a pillow or cushion, etc, and
do not use it in a location such as room with floor heating as it may cause the computer to overheat.Take care
that the Notebook PC vents (on the side or the bottom) are not blocked especially in these environments. If the
vents are blocked, it may be dangerous and cause the Notebook PC to overheat.
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Hotkeys

The computer employs hotkeys or key combinations to access most of the computer’s
controls like screen brightness and volume output. To activate hotkeys, press and hold the
<Fn> key before pressing the other key in the hotkey combination.

Hotkey Function Description
Fn+ESC @; Maximize Fan Speed To increase the fan speed to 100%.
Fn+F1 Z Sleep Put the computer in Sleep mode.
Fn+E2 E Wireless LAN ]Ichr:]e::t:ilss./ disable the Wireless LAN
Fn+F3 X:v|  Brightness Down Decrease the screen brightness.
Fn+F4 OA Brightness Up Increase the screen brightness.
Switche display output between the
Fn+F5 wo|  Display Toggle display screen, external monitor
(if connected) and both.
Fn+F6 Screen Display Toggle Turn the screen display on and off.
Fn+F7 § Speaker Toggle Turn the speaker on and off.
Fn+F8 :udv Volume Down Decrease the sound volume.
Fn+F9 qu Volume Up Increase the sound volume.
Fn+F10 @ Touchpad Toggle Turn the internal touchpad on and off.
Fn+F11 E Airplane Mode Err]]it;I:r:c.iisable the Airplane Mode
Fn+F12 @ Al Mode Al Mode Switch.
Fn+Space m ?fg;(;ard Backlight Turn the keyboard backlight on and off.
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Recovery Guide

System recovery ( Restore your laptop operating system )

When something is going wrong with the laptop operating system, the storage of the laptop
has a hidden partition containing a full back up image of the operating system that can be
used to restore the system to factory default settings.

AN\
« If the storage has been switched or the partition deleted, the recovery option will no

longer be available and a recovery service will be needed.
* The recovery function is only available on devices with O/S preinstalled. Devices with
EFI SHELL do not have the recovery function.

Launch system recovery

The system recovery feature is preinstalled before the laptop is shipped from the factory.
The option menu allows you to launch the Windows recovery tool to reinstall the operating
system to factory default.

The brief introduction below will show you how to start the recovery tool and restore your system.

2 All ready to go
Make sure your PC is plugged in. This will take a few minutes.
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“ English
Recovery Guide

. Turn off and restart the laptop.

2

AORUS

During the laptop turn on process,
press and hold F9 key to launch the tool.

Press <F9> for System Recovery.
I

Choose "Troubleshoot" to enter the recovery settings.

|7

( Also you can choose "Continue" to exit recovery system and continue to System for files or
data backup. )

c There are two options for system recovery

¢ Reset this PC -
You can choose to keep or remove your files and then reinstalls Windows without losing
your files.
¢ Smart Recovery -
Your PC settings will be restored to factory default settings.
Caution: All personal data and files will be lost.

. Smart Recovery

The recovery will be activated and you will see the option buttons on the window.
Click on "Yes" to start it.

A Caution
¢ Once the "Recovery" is selected, your personal data and files will be deleted after the
laptop starts restoring, and the operating system will be reset to factory default settings
* A progress indicator bar will show on the window when the recovery process is running.
Please make sure the AC-adapter is plugged in and do not turn off the laptop.

After the system recovery is completed, you will see the option button on the
window, please click on "Shutdown".
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Advanced options

| System Restore

Use a restore point recorded on your PC to restore Windows.

System Image Recovery

I

Recover Windows using a specific system image file.

Startup Repair
&
Fix problems that keep Windows from loading.

| Command Prompt
C:\
Use the Command Prompt for advanced trobleshooting.

- UEFI Firmware Settings

=
Change settings in your PC’s UEFI firmware.

Startup Settings

Change Windows Startup behavior.

Appendix

m Warranty & Service:

Warranty and service and related information please refer to the warranty card or
GIGABYTE service website as the below link:
https://lwww.gigabyte.com/Support/Laptop

m FAQ:

FAQ (Frequent Asked Questions) please refer to the below link:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq
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1-1. Using AORUS Notebook for the First Time

n Connect the power cord to the AC adapter.
n Connect the AC adapter to the DC-in jack on the right side of the notebook.
n Connect the power cord to the power outlet.

1-2. Switching on the Power

After you turn on the notebook for the
very first time, do not turn it off until the
operating system has been configured.
Please note that the volume for the
audio will not function until Windows®
Setup has completed.

=
|
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DD OO00OO00O0n
0

1 OO
IO JOC Il

A IMPORTANT:

e Ensure that your Notebook PC is connected to a grounded power adapter before turning it on for the first time.

e \When using your Notebook PC on power adapter mode, the socket outlet must be near to the unit and easily
accessible.

e Locate the input/output mark on your Notebook PC and ensure that it matches the input/output rating informa-
tion on your power adapter. Some Notebook PC models may have multiple rating output currents based on the
available SKU.

e Power adapter information:

- Input voltage: 100-240Vac
- Input frequency: 50-60Hz
- Rating output voltag: 20V, 12A

* Product specifications and product appearance may differ from country to country.

We recommend that you check with your local dealers for the specifications and appearance of the products available in your country.
* Although we endeavor to present the most accurate and comprehensive information at the time of publication,

we reserve the right to make changes without prior notice.
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2. AORUS Notebook Tour
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n MwukpodpoH n Ethernet Mopt (LAN)
n Yeb Kameparta n HDMI 2.1 NMopt HOMI'
n MaHen Ha Oucnnes m Mini Display 1.4 MNopTt

n byToH 3a BkntouBaHe u N3kntousaHe m USB 3.2 NMopT (USB Type-A)
B 30Ha Ha CeeTnuHHMs CeHsop * m KombuHupaH Ayanonopt

" Knasuarypa "] USB 3.2 Mopr (USB Type-A)
Tvunag m Thunderbolt 4 MopTt (USB Type-C)
* Cuctemarta perynupa sipkocTTa Ha ekpaHa m BXO,EI, 3a 3axpaHBaHe (DC)
aBTOMaTU4YHO Crope[ OKonHaTa cpeaa.
BHumaBsawTe fa He NokpueTe Tasmn 30Ha. m Bucokorosoputen

A IMPORTANT:

e Do not remove the built-in lithium battery.

For any service needs, please contact your local GIGABY TE Authorized Service Center.

e Do not install the Notebook PC on a slant or a place prone to vibrations, or avoid using the Notebook PC in that
location for
along time.This increases the risk that a malfunction or damage to the product will occur.

e Do not store and use Notebook PC in direct sunlight or the location where temperatures exceed 112°F (45°C)
such
as inside a vehicle.There is a danger of Lithium-ion battery expansion and aging.

e Do not use the Notebook PC in a badly ventilated location such as on bedding, on a pillow or cushion, etc, and
do not use it in a location such as room with floor heating as it may cause the computer to overheat.Take care
that the Notebook PC vents (on the side or the bottom) are not blocked especially in these environments. If the
vents are blocked, it may be dangerous and cause the Notebook PC to overheat.
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Bbp3u KnaBuLLK

KomMnoTbpbT M3nonasa 6bpav KNaBuLLK UK KNaBULWHW KOMOMHaLUUK 3a OCTbM A0
MOBEYETO OT KOHTPONUTE Ha KOMMIOTbPA, KaTo APKOCT Ha eKpaHa Unu cuna Ha M3xXoOHust
3ByK. 3a aKTMBMpaHe Ha Gbp3uTe KNaBULLK, HATUCHETE M 3aApbXTe Knasuwa <Fn> npegu
APYriTe KNaBuLLM B KNaBuLLIHATa KOMOWHaUMsATa Ha Gbp3uns KNaBuLL.

Bbp3 knaBuw

PyHKUMA

MakcumarnHa ckopocT

OnucaHue

3a yBenuuyaBaHe Ha CKOpOCTTa Ha

Fn+ESC )
=] Ha BeHTUNaropa BeHTUnatopa 4o 100%.
2 [MocTaBeTe KOMNIOTbPA B PEXUM
Fn+F1 z%| 3acnueaHe Pasp
=2 3acnvBaHe.
=) be3xnyHa nokanHa PaspeleTe/3abpaHeTe pyHKUMATA
Fn+F2 ff: p p YHKL
Mpexa BezxunyHa nokanHa mpexa.
HamansiBaHe Ha HamansiBaHe Ha cBeTNMHaTa Ha
Fn+F3 v
) dpKocTTa eKpaHa.
X YBenuyaBaHe Ha
Fn+F4 > Y YBenuyaea sipKOCTTa Ha eKkpaHa.
SipKOCTTa
MpeBknoyeTe n3xona Ha gucnnes
) [NpeBkntoyBaren .
Fn+F5 eorg [vcnneit MeXay aucnneun, BbHLWIEH MOHUTOP
(ako e cBbp3aH TakbB) UK U ABETE.
—,) [lpeBkntoyBarten Ha
Fn+F6 P BkrtouBa 1 nskniodBa ekpaHa.
—J) ekpaHa
— ) [peBknioyBarten Ha BkntoyBa n nsknoysa
Fn+F7 qx| P
_—_J BMCOKOroBopurens BMCOKOrOBOpUTESS.
HamansisaHe Ha
Fn+F8 v HamansBa cunara Ha 3Byka.
cunara Ha 3Byka
YcuneaHe Ha cunara
Fn+F9 a Ycunea cunata Ha 3ByKa.
) Ha 3ByKa
— [lpeBkntoyBaren Ha BkritouBa 1 u3knoyBa BrpageHuns
Fn+F10 | P pan
==J Tbunaga Tbunag.
) PaspeluaBa/3abpaHsiBa yHKLMATA
Fn+F11 - | CamoneTeH pexum P P (yHKU
- CamoneTteH pexum.
Fn+F12 @ Al pexum MpeBknoyBaTen 3a pexum Al.
MpeBkroyBaTen
BkrtouBa 1 n3knoyBa noacseTkaTa Ha
Fn+Space g | HanoacseTkaTa Ha
) Knasmarypara.
KnaBuaTtypaTta
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PbHKOBOACTBO 3a Bb3CTaHOBSIBaHe

Bb3cTaHoBsIBaHe Ha cucTemaTta (Bb3CcTaHOBeETe onepauuoHHaTa
cucrtema Ha Bawwmsa nanton)

KoraTo Helwo ce 06'pra C onepaunoHHaTa CMCTeMa Ha nantona, nameTTa Ha nantona
MmMa CKpUT OAn, KOWTO CbAbpXa UANOCTEH apXmnBmpaH 06pa3 Ha onepaunoHHaTa
cuctema, KOMTo MOXe [a Ce U3rnor3Ba 3a Bb3CTaHOBSIBAHE Ha Cba6pVNHMTe HaCTDOIZKI/I no
nonpa36|/|paHe Ha cucrtemMmara.

3abenexka

* Ako NameTTa e NpeBKYeHa Unm ganbsT € U3TpuT, onuusaTa 3a
Bb3CTaHOBSABaHe HAMa Aa e AoCTbIHa U Wwe e Heobxogmma ycrnyra 3a
Bb3CTaHOBSABAHE.

e dyHKUMATA 3a Bb3CTAaHOBSABAHE € HanM4yHa caMo Ha YCTPOMCTBa C
npeaBapuTenHo HcTannpaHa onepaunoHHa cuctema. YcrtponcreaTta ¢ EFI
SHELL HamMaT dyHKLMS 3a Bb3CTaHOBSIBaHE.

CTapTMpaHe Ha Bb3CTaHOBABaHeTO Ha CUCTeMaTa

dyHKUMATA 32 Bb3CTAHOBSIBAHE Ha cucTemarta e npeaBapuTenHo MHCTanupaHa npeau
nantonbT Aa 6bae TpaHcnopTMpaH oT dabpukarta. MeHoTo ¢ onumm By no3sonsiea
[a cTapTuparte MHCTPYMEHTa 3a Bb3cTaHoBsABaHe Ha Windows 1 ga npenHctanupare
onepaumnoHHaTa cuctema ao pabpuyHuTe HaCTpOKrkK No nogpasbupaxe.

KpaTkoTo BbBeaeHne no-gony e Bu nokaxe kak ga craptmpare MHCTPYMEHTa 3a
Bb3CTaHOBSIBAHE N Jja Bb3CTAHOBUTE CBOATA CUCTEMA.

2 Bcuyko e rotoBo
YBepeTe ce, Ye BalmsaTt KoMMoTbp € BKIoYeH. ToBa LWe OTHEME HSIKOSKO
MUHYTW.
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m 6bnrapckn
P1LKOBOACTBO 3a BbL3CTAaHOBSIBAHE HA

. M3knioueTe u pectapTupainTte nanrtona.

' Mo BpemMe Ha npoueca Ha BKNO4YBaHe Ha
GG nanTtona HaTUCHeTe U 3aapbXxTe Knasuw F9,

3a pga ctapTupaTe UHCTPyMeHTa.

N3bepeTe “OTCcTpaHsABaHe Ha HeM3NpaBHOCTW”, 3a Aa Bne3eTe B
MHCTPYMEHTa 3a Bb3CTaHOBsIBaHe.

‘ r (Moxe cbLio Taka ga usbepete “lNpoabrkun”’, 3a 4a n3neseTe OT cuctemaTa 3a
Bb3CTaHOBABAHE M Aa NpoabiikmMTe kbM CucTeMa 3a apxuBupaHe Ha daiinose Unu gaHHu.)

Mma gBe onuumn 3a Bb3CcTaHOBSABaHe Ha cucrtemarta
A ¢ HynupaHe Ha komnoTbpa -
Moxe fa nsbepete ga 3anasurte unu ga npemaxHete annoseTe cu 1 nocre ga
npevHcTanupate Windows 6e3 3a narybute annosete cu.
¢ Smart Recovery -
HacTpowiknte Ha Bawusa komnioTbp Wwe 6baat Bb3CTaHOBEHN 40 habpuyHUTE HACTPOMKK
no nogpasbupaxe.
BHumaHue: Bcuykn nuyHm gaHHm u charinose we 6baat narybeHu.

. Smart Recovery

Bb3cTaHOBSIBAHETO LWEe Ce akTMBMpa U We BuauTe ByToHUTE 3a onuuute Ha
nposopeua. WpakHeTe Bbpxy “[a” 3a cTapTupaHe.

BHumaHue
A ¢ Korato nsbepete “Bb3cTaHoBsABaHe”, BCUYKM Balum nuyHm gaHHm n cpannose we 6baat
M3TPUTU cnep KaTo 3anoyHe Bb3CcTaHOBsSBaHeTo Ha nantona. OnepaunoHHaTa cuctema
e ce Hynupa o pabpuyHUTe HacTpPonKn no noapasbupaHe.
¢ B npo3opeLa Lie ce nokaxe fieHTa ¢ Hanpeabka, korato npoTuya npouecsT No
Bb3CTaHOBsIBaHe. YBepeTe ce, Ye ajanTtepbT 3a NPOMEHNB TOK € BKITIOYEH U He
n3Kn4yBanTe nantona.

Cnep kaTo NpuKoYM Bb3CTAHOBABAHETO Ha cuctemara, wWwe Buamte ByTOoH ¢ onums
Ha nposopeua. Mons, wpakHeTe BbpXy “‘UsknouBaHe”.
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NMpunoxeHue

Bb3cTaHoBABaHe Ha cuctemMara

ManonaBanTe To4Kka 3a Bb3CTaHOBsABaHe Ha Bawunsa komnoTbp, 3a Aa
Bb3cTaHoBute Windows.

BbacTaHoBsBaHe Ha cucTemeH obpas

Bb3ctaHoBeTe Windows ¢ nomollTa Ha cneumduyeH gain cbc cucteMeH obpas.

MonpaBsiHe Npu cTapTupaHe

PaspeleTe npobnemu, Konto npevart Ha 3apexaaHeto Ha Windows.

KomaHaeH nposopel,

M3nonssarite KomaHaeH Nnpo3opel 3a pasLliMpeHo oTCTpaHsiBaHe Ha
HEeun3npaBHOCTY.

Hactpovikn Ha dpbpmyep UEFI

MpomeHeTe HacTporiknTe Ha UEFI dpbpmyepa Ha Bawunsa komnoTbp.

HacTponiku Ha cTapTupaHe

MpomeHeTe noBegeHuneTo Ha CtaptupaHe Ha Windows.

] Fapal-lu,uﬂ N PEeMOHT.

3a nHopmMauus, cBbp3aHa C rapaHLmMsa U PEMOHT, BUXKTE rapaHuMoHHaTa kapta unu yeb
canTta 3a obcnyxsaHe Ha GIGABYTE, kaTo nanonasare Bpb3kaTta no-4ony:
https:/lwww.gigabyte.com/Support/Laptop

m YecTo 3apgaBaHu BbLNpPOCHU:

Y3B (YecTo 3agaBaHun BbNpoOCK): BUXKTE Bpb3KaTa No-4ony:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq
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1-1. Using AORUS Notebook for the First Time

n Connect the power cord to the AC adapter.
n Connect the AC adapter to the DC-in jack on the right side of the notebook.
n Connect the power cord to the power outlet.

1-2. Switching on the Power

After you turn on the notebook for the
very first time, do not turn it off until the
operating system has been configured.
Please note that the volume for the
audio will not function until Windows®
Setup has completed.
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A IMPORTANT:

e Ensure that your Notebook PC is connected to a grounded power adapter before turning it on for the first time.

e \When using your Notebook PC on power adapter mode, the socket outlet must be near to the unit and easily
accessible.

e Locate the input/output mark on your Notebook PC and ensure that it matches the input/output rating informa-
tion on your power adapter. Some Notebook PC models may have multiple rating output currents based on the
available SKU.

e Power adapter information:

- Input voltage: 100-240Vac
- Input frequency: 50-60Hz
- Rating output voltag: 20V, 12A

* Product specifications and product appearance may differ from country to country.

We recommend that you check with your local dealers for the specifications and appearance of the products available in your country.
* Although we endeavor to present the most accurate and comprehensive information at the time of publication,

we reserve the right to make changes without prior notice.
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2. AORUS Notebook Tour
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n Mikrofon n Ethernetovy Port (LAN)
72 Webova Kamera "} PortHDMI 2.1 HDMI
=1 Displej 1 Port Mini Display 1.4
W8 Tiagitko Napajeni EEN Port USB 3.2 (USB Type-A)
E Oblast Senzoru Osvétleni * m Kombinovany Audio Konektor
" Kiavesnice FE] Port USB 3.2 (USB Type-A)
Touchpad "3 Port Thunderbolt 4 (USB Type-C)

* Systém bude upravovat jas obrazovky m Vstupni Konektor Napajeni (Stejnosmérného)
automaticky podle okolniho osvétleni — z

tohoto divodu nezakryvejte tuto oblast. m Reproduktor

A IMPORTANT:

e Do not remove the built-in lithium battery.

For any service needs, please contact your local GIGABY TE Authorized Service Center.

e Do not install the Notebook PC on a slant or a place prone to vibrations, or avoid using the Notebook PC in that
location for
along time.This increases the risk that a malfunction or damage to the product will occur.

e Do not store and use Notebook PC in direct sunlight or the location where temperatures exceed 112°F (45°C)
such
as inside a vehicle.There is a danger of Lithium-ion battery expansion and aging.

e Do not use the Notebook PC in a badly ventilated location such as on bedding, on a pillow or cushion, etc, and
do not use it in a location such as room with floor heating as it may cause the computer to overheat.Take care
that the Notebook PC vents (on the side or the bottom) are not blocked especially in these environments. If the
vents are blocked, it may be dangerous and cause the Notebook PC to overheat.
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Klavesové zkratky

PocitaC umoznuje pfistup k nejpouzivanéjSim ovladacim prvkim, napfiklad nastaveni jasu
obrazovky nebo hlasitosti, prostfednictvim klavesovych zkratek nebo kombinaci klaves.

Chcete-li aktivovat klavesovou zkratku, stisknéte a podrzte klavesu <Fn> a poté stisknéte
druhou klavesu kombinace.

Klavesova zkratka

Funkce

Nastaveni maximalnich

Popis

Fn+ESC @ otacek ventilatoru ZvySeni otacek ventilatoru na 100 %.
Fn+F1 z Spanek Prepnuti pocitate do rezimu spanku.
Fn+F2 (7| Bezdratova sit LAN fﬁ‘gﬁ‘_ﬂ‘_’yp”“t" funkce bezdratove
Fn+F3 v Snizeni jasu Snizeni jasu obrazovky.
Fn+F4 OA Zvyseni jasu Zvyseni jasu obrazovky.
Pfepnuti zobrazeni tak, aby se
Fn+F5 B Pfepnuti zobrazeni pouzival displej, externi monitor (pokud
je pfipojen) nebo oboji.
Fn + F6 Ga) Prepnuti displeje Zapnuti nebo vypnuti displeje.
Fn+F7 K Prepnuti reproduktoru Zapnuti nebo vypnuti reproduktoru.
Fn+F8 v SniZeni hlasitosti SniZeni hlasitosti zvuku.
Fn+F9 ud; ZvysSeni hlasitosti Zvyseni hlasitosti zvuku.
Fn+F10 @ Pfepnuti touchpadu éii;g;;:ebo vypnuti vestaveneho
Fr+F11 E Rezim v letadle i?;)glit.i/vypnutl’ funkce Rezim v
Fn+F12 @ Rezim Al Pfepinac¢ rezimu Al.
Fn+Space @ Prepnuti podsviceni Zapnuti nebo vypnuti podsviceni

klavesnice

klavesnice.

023



Privodce obnovenim

Obnoveni systému (obnoveni opera¢niho systému laptopu)

V ulozisti laptopu je skryty oddil s uplnou bitovou kopii operacniho systému, pomoci které
Ize v pfipadé problém s laptopem obnovit vychozi nastaveni systému z vyroby.

Poznamka
e V pfipadé vymény ulozisté nebo odstranéni tohoto oddilu jiz nebude
moznost obnoveni k dispozici a bude nutné servisni obnoveni.
e Funkce obnoveni je k dispozici pouze v zafizenich s pfedinstalovanym
operacnim systémem. Zafizeni se systémem EF|I SHELL funkci obnoveni
nemaiji.

Spusténi obnoveni systému

Funkce obnoveni systému je pfedinstalovana pfed zaslanim laptopu z tovarny. Pomoci
nabidky moznosti mlzete spustit nastroj pro obnoveni systému Windows a obnovit
vychozi stav operacniho systému z vyroby.

Strucné pokyny niZe popisuiji, jak spustit nastroj pro obnoveni a obnovit systém.

2 Vse je pripraveno
Pfipojte pocitaC k zasuvce. Tento proces bude trvat nékolik minut.
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Béhem spousténi laptopu stisknéte a podrzte
klavesu F9, ¢imz spustite nastroj.

AORUS

Press <F9> for System Recovery.

Oteviete nastaveni obnoveni zvolenim moznosti "Troubleshoot"
(Odstranit problémy).

( MUzete také zvolit moznost ,Continue” (Pokracovat), ¢imz systém pro obnoveni ukoncite a
budete pokracovat do systému, abyste mohli zalohovat soubory a data. )

Pro obnoveni systému jsou k dispozici dvé moznosti

¢ Resetovat pocitac
Mzete zvolit, zda chcete zachovat nebo odstranit soubory, a poté preinstalovat systém
Windows bez ztraty souboru.

¢ Chytré obnoveni Bude obnoveno vychozi nastaveni pocitace z vyroby.
Upozornéni: Budou ztracena vSechna osobni data a soubory.

. Chytré obnoveni

Aktivuje se obnoveni a v okné se zobrazi pfepinace. Kliknutim na moznost "Yes"
(Ano) proces zahdjite.

Upozornéni

¢ Jakmile bude vybrana moznost ,Recovery“ (Obnoveni), osobni data a soubory budou po
zahajeni obnoveni odstranény a bude obnoveno vychozi nastaveni opera¢niho systému z
vyroby.

¢ Po zahajeni procesu obnoveni se v okné zobrazi indikator prabéhu. Ujistéte se, Ze je pFipo-
jen napajeci adaptér, a laptop nevypinejte.

Jakmile bude obnoveni systému dokonceno, v okné se zobrazi pfepinacC. Kliknéte
na moznost "Shutdown" (Vypnout).
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V== | Pokrocilé moznosti

Obnoveni systému

Obnoveni systému Windows pomoci bodu obnoveni ulozeného v pogitaci.

5 Obnoveni z bitové kopie systému
3
e Obnoveni systému Windows pomoci konkrétni bitové kopie systému.
Oprava spousténi
1€e )

VyfeSeni problémda, které zabraruji naéteni systému Windows.

Prikazovy fadek

Pfikazovy rfadek pro pokrogilé feSeni problém.

Nastaveni firmwaru UEFI

Zména nastaveni ve firmwaru UEFI pocitace.

Nastaveni spousténi

Zmeéna zpUsobu spousténi systému Windows.

Priloha

m Zaruka a servis:

Informace o zaruce, servisu a dalsi souvisejici informace naleznete na zaru¢nim listu
nebo na webovych strankach GIGABYTE na nasledujicim odkazu:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m FAQ:

Casté otazky naleznete na nasledujicim odkazu:
https://lwww.gigabyte.com/Support/Faq
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1-1. Using AORUS Notebook for the First Time

n Connect the power cord to the AC adapter.
n Connect the AC adapter to the DC-in jack on the right side of the notebook.
n Connect the power cord to the power outlet.

1-2. Switching on the Power

After you turn on the notebook for the
very first time, do not turn it off until the
operating system has been configured.
Please note that the volume for the
audio will not function until Windows®
Setup has completed.
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A IMPORTANT:

e Ensure that your Notebook PC is connected to a grounded power adapter before turning it on for the first time.

e \When using your Notebook PC on power adapter mode, the socket outlet must be near to the unit and easily
accessible.

e Locate the input/output mark on your Notebook PC and ensure that it matches the input/output rating informa-
tion on your power adapter. Some Notebook PC models may have multiple rating output currents based on the
available SKU.

e Power adapter information:

- Input voltage: 100-240Vac
- Input frequency: 50-60Hz
- Rating output voltag: 20V, 12A

* Product specifications and product appearance may differ from country to country.

We recommend that you check with your local dealers for the specifications and appearance of the products available in your country.
* Although we endeavor to present the most accurate and comprehensive information at the time of publication,

we reserve the right to make changes without prior notice.
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2. AORUS Notebook Tour
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" Mikrofon 1 Netzwerk Port (LAN)
2 Webcam "} HDMI 2.1 Port  HDMII
=] Display E1| Mini Display 1.4 Port
W} Einschalter FFl UsB 3.2 Port (USB Typ-A)
B Lichtsensorbereich * m Audio-Kombi-Buchse
W Tastatur FE] USB 3.2 Port (USB Typ-A)
Touchpad "4 Thunderbolt 4 Port (USB Typ-C)

* Das System passt die Helligkeit des Bildschirms m Power Eingangsanschluss (DC)
automatisch entsprechend dem Umgebungslicht an;
achten Sie darauf, den Bereich nicht zu verdecken. m Lautsprecher

A IMPORTANT:

e Do not remove the built-in lithium battery.

For any service needs, please contact your local GIGABY TE Authorized Service Center.

e Do not install the Notebook PC on a slant or a place prone to vibrations, or avoid using the Notebook PC in that
location for
along time.This increases the risk that a malfunction or damage to the product will occur.

e Do not store and use Notebook PC in direct sunlight or the location where temperatures exceed 112°F (45°C)
such
as inside a vehicle.There is a danger of Lithium-ion battery expansion and aging.

e Do not use the Notebook PC in a badly ventilated location such as on bedding, on a pillow or cushion, etc, and
do not use it in a location such as room with floor heating as it may cause the computer to overheat.Take care
that the Notebook PC vents (on the side or the bottom) are not blocked especially in these environments. If the
vents are blocked, it may be dangerous and cause the Notebook PC to overheat.
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Hotkeys

Das Notebook hat Hotkeys oder Tastatur Kombinationen fur die meisten Funktionen wie
Bildschirmhelligkeit und Lautstarke. Um einen Hotkey zu aktivieren halten Sie die <Fn>

Taste gedruckt und drucken eine weitere Taste der Hotkey Kombination.

Hotkey Function Description
) Maximale I o
Fn+ESC @ Liiftergeschwindigkeit Setzt die Lufterdrehzahl auf 100%.
Fn+F1 ? Ruhezustand Versetzt das Notebook in den
= Ruhezustand.
=) Ei- und Ausschalten der WLAN-
F+F2 () W-LAN Funktion.
Fn+F3 v Blld_schlrmhelllgkelt Vgrrmggrt die Helligkeit des
verringern Bildschirms.
Fn+F4 4. Dildschirmheliigkeit Erhaht die Helligkeit des Bildschirms.
erhdhen
Ausgabebildschirm Umschalten zwischen internem und
Fn+F5 Leo/@ . . .
andern externem Bildschirm.
Fn+F6 ®)| Bildschirm umschalten  Schaltes das Display ein oder aus.
Fn+F7 K Lautsprecher Schlatet die Lautsprecher ein und aus.
Fn+F8 Jv| Lautstarke verringern Verringert die Lautstarke.
Fn+F9 a| Lautstarke erhhen Erhoht die Lautstérke.
Fn+F10 é Touchpad Schaltet das Touchpad ein und aus.
. Aktivieren/Deaktivieren des
Fn+F11 i Flugmodus Flugmodus.
Fn+F12 (@] Ki-Modus Al-Modus-Schalter.
Fn+Space m Tastaturbeleuchtung Schaltet die Tatstaturbeleuchtung ein

und aus.
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Anleitung zur Systemwiederherstellung

Systemwiederherstellung

Das Notebook hat eine versteckte Partition mit einer Kopie des Betriebssystems. Sollten
Sie Probleme mit dem Betriebssystem haben, kdnnen Sie jederzeit das Gerat auf
Werkseinstellungen zurlcksetzen.

Q Bitte beachten
* Falls die Festplatte gewechselt wurde oder die Partition geldscht wurde, ist
die Wiederherstellungsoption nicht mehr verfliigbar und das Gerat mul neu
installiert werden.
» Die Wiederherstellungsfunktion ist nur verfligbar wenn bereits bei der
Auslieferung ein Betriebssystem installiert ist. Gerate ohne Betriebssystem
haben keine Wiederherstellungsfunktion.

Systemwiederherstellung starten

Die Systemwiederherstellung ist bereits vorinstalliert wenn das Gerat ausgeliefert wird.
Im Auswahlmenu kénnen Sie die Systemwiederherstellung starten und das Gerat auf
Werkseinstellungen zurucksetzen.

Die folgende kurze Einfuhrung zeigt Ihnen, wie Sie das Recovery-Tool starten und lhr System
wiederherstellen.

2 Achtung
Der PC ist jetzt betriebsbereit. Stellen Sie sicher das Ihr PC am Stromnetz ist.
Der Vorgang wird einige Minuten dauern.
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ﬂ Deutsch
Systemwiederherstellung

. Notebook abschalten und neu starten.

{ Halten Sie wahrend der Einschal-
AORUS tung des Notebooks zum Starten des

Werkzeugs die F9-Taste gedruckt.

Wabhlen Sie zum Aufrufen der
Wiederherstellungseinstellungen "Problemlosung”

( Zudem kénnen Sie zum Verlassen des Wiederherstellungssystems und zum Fortfahren von
System zur Datei- oder Datensicherung ,Fortfahren* wahlen. )

Es gibt zwei Optionen zur Systemwiederherstellung

® Reset this PC -
Sie kdnnen festlegen, ob Sie die Dateien aufbewahren oder entfernen mochten; instal-
lieren Sie Windows dann neu, ohne lhre Dateien zu verlieren.

® Smart Recovery -
lhre PC-Einstellungen werden auf die werkseitigen Standardeinstellungen rickgesetzt.
Achtung: Alle personlichen Daten und Dateien gehen verloren.

. Smart Recovery

Die Wiederherstellung wird aktiviert und Sie sehen die Optionsschaltflachen
im Fenster. Klicken Sie zum Starten auf "Ja".

A Achtung
® "Sobald ,Wiederherstellung" ausgewahlt ist, werden lhre persénlichen Daten und
Dateien geléscht, nachdem das Notebook die Wiederherstellung begonnen hat; das
Betriebssystem setzt die werkseitigen Standardeinstellungen zurtck.
® Eine Fortschrittsleiste erscheint im Fenster, wenn die Wiederherstellung im Gange ist.
Bitte stellen Sie sicher, dass das Netzteil angeschlossen ist; schalten Sie das Notebook
nicht aus.

Nach Abschluss der Systemwiederherstellung sehen Sie die Optionsschalt-
flache im Fenster; bitte klicken Sie auf "Herunterfahren".
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Erweiterte Optionen

o Systemwiederherstellung

Verwenden Sie einen auf Ihrem PC aufgezeichneten Wiederherstellungspunkt zur
Windows-Wiederherstellung.

1 Systemabbildwiederherstellung
3
el | Stellen Sie Windows mit einer spezifischen Systemabbilddatei wieder her.
Startvorgang-Reparatur
&
Beheben Sie Probleme, die Windows am Laden hindern.

Befehlseingabe
C:\
Nutzen Sie die Befehlseingabe fiir erweiterte Problemldsung.

....... UEFI-Firmware-Einstellungen

Andern Sie Einstellungen in der UEFI-Firmware lhres PCs.

Startvorgang-Einstellungen
Andern Sie das Startverhalten von Windows.

Anhang

m Garantie und Kundendienst:

Garantie- und Kundendiensthinweise sowie weitere Informationen finden Sie auf der
Garantiekarte oder den GIGABYTE-Kundendienstseiten:
https://www.gigabyte.com/de/Support/Laptop

m Haufig gestelite Fragen:

Haufig gestellte Fragen finden Sie hier:
https://lwww.gigabyte.com/de/Support/Faq
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1-1. Xpion Tou AORUS Notebook yia TrpwTtn @opd

oy

n 2uvdéaTe To KaAWDIO TPoPodoaiag oTo TPoPodoTikd AC.
n 2uvdéaTe 1o TPOoPodOoTIKO AC oTnv utrodoxr DC otn de€1a TTAeupd Tou notebook.
n 2UuvdEaTE TO KOAWDIO TPOoYodOoTiag oTnv TIPila.

/ a0rRs :

1-2. EvepyoTroinon

A@ou gvepyoTroInoeTe To notebook yia

TTPWTN QOPA, HUNV TO ATTEVEPYOTTOINOETE B ———— v S B
” Py , ” | | O | O |
€w¢ OTOU BIaPOPPWOET TO AEITOUPYIKO COO00000000000 -

) . . . . I 6
ouoTtnua. Adpete uttéwn O1I N éviaon ”HIl“IHNHIHHl“IHNHIHHluIHNHH”IIMIHW : I I
TOU NXOU OeV AEITOUpPYEi EWG OTOU OO0 o000

OAOKANPWOEi N eykatdoTaon Twv
Windows®. D

A ZHMANTIKO:

e BeBaiwBeite 611 To Notebook PC gag eival ouvdedepévo ag YEIWPEVO TPOPODOTIKO TIPIV TO EVEPYOTTOINTETE YIa TTPWTN POPA.

e Otav xpnoipotroieite To Notebook PC cag pe Tpo@odoTikd, n Tpida TTpETTEl va BPioKeTAl KOVTE GTN povada Kal va gival EUKOAa
TpooRdaciun.

e EvTotrioTe To oApa e106d0u/e§6dou oTo Notebook PC oag kai BeBaiwBeite OT1 Taipiddel pe TIg TTAnpo@opieg eI06d0u/e€6d0uU aTO
TPo@odoTIKO aag. Opiguéva poviéAa Notebook PC evdéxeTal va éxouv TTOAAQTTAG pedpaTa 600U avahoya Pe Tov S1aBéaipo
KwdIké SKU.

o [podiaypa@ég TPOPOBOTIKOU:

- Téon e1c660u: 100-240 Vac
- ZuxvotnTta eigddou: 50-60 Hz
- OvopaaTikr Tdon €£6dou: 20V, 12A

* O1 TTPOdIOYPAPES KOl N EPPAVION TOU TTPOIOVTOG EVOEXETAI VA SIOPEPOUV OTTO XWPA OE XWPA. ZaAG CUVIGTOUME VO ETTIKOIVWVHOETE E TOUG TOTTIKOUG
QVTITTPOCWTTOUG GAG YIO TIG TTPOJIAYPAPES KAl TNV EUPAVION TWV TTPOIOVTWY TToU JIOTIBEVTal OTN XWPa GOG.

* MapdAo TTou TTPocTTaBoUE va TTAPOUCIACOUE TIG TTAEOV OKPIBEIG KaI TIEPIEKTIKEG TTANPOPOPIES KATA TN GTIYWK TNG dnupoaieuong, diatnpoUpe To dIKaiwua va
Ké&voupe aAayEg xwpig TrponyoUpevn 1doTroinan.
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2. Meprypaen Tou AORUS Notebook

@lil% o gﬁ@_ = = — QJ
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EEEEEEEREREEN | ! = -
g‘duu@duu@ﬁl I 10 \ | 6 = —
AR | n . S
Hﬂﬂlﬁl—ﬂﬂﬁﬂl—ﬂﬂﬂﬂ
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= = =
o |

n OuUpa Ethernet (LAN)

) etpaHDMI21  HDMI
1] ©upa Mini Display 1.4

" ©upa USB 3.2 (USB Type-A)

m Y1rodoxr) Audio Combo

]| ©upa USB 3.2 (USB Type-A)

"} ©upa Thunderbolt 4 (USB Type-C)
m OuUpa Eicddou Peuparog (DC)

m Hyeio

n Mikpopwvo

n Webcam

B Mivakag Evoei¢ewv

n KouprTri Aeiroupyiag

H Mepioxr AiodnTrpa Pwrds *
ﬂ MANKTPOAGYIO

Emgdveia Apng

* To gUoTnua puBuidel autépaTa TN WTEIVOTNTA TNG
006vng avaAoya Pe TOV QWTIGPO Tou TTEPIBAAAOVTOG.
Mpocé€Te va unv KOAUWETE AQUTAV TNV TTEPIOXN.

A SHMANTIKO:

e Mnv agaipeite TNV evowpatwpévn ptratapia AIBiou lNa Tuxdv avAaykeg ETMOKEUAG, ETTIKOIVWVIOTE JE TO TOTTIKO £0UCIOd0TNHEVO
KévTpo uttooTpIENG TNg GIGABYTE.

e Mnv gykaBioTdaTte To Notebook PC o€ kekAIJEVEG ETTIQAVEIEG i} GNUEIQ TTOU €ival ETTIPPETTH) € KPAdATUOUG KAl ATTOPEUYETE TN XPHON
Tou Notebook PC o¢ TéT01EG TOTTOBETIEG VIa
MeyaAo xpovikd didoTnua. Auté augdvel Tov Kivduvo eueaviong SUoAeIToupyiag ) {nUIGg aTo TTPOIOV.”

e Mnv atmoBnkeueTe kai unv xpnaoipotroigite To Notebook PC utré dueco nAiakd @wg A o€ ToTroBeGia OTTou 01 BEPUOKPATiES
utrepBaivouv Toug 112°F (45°C),

OTTWG péoa o€ £va OxNUaA. YTTApxel Kivduvog SIaGTOARG Kal yRpavaong TNG UTTaTapiag 1I6vTwy AiBiou.”

e Mnv xpnoiyotroigite To Notebook PC o€ onueia pe kakd e€aepiono, OTTwG ETTAVW OTO KPERATI, O€ KATTOI0 HAEIAGPI K.ATT. KOl NV TO
XPNOILOTIOIEITE O€ BEPUAIVOUEVEG ETTIPAVEIEG OTTWG OATTEDA e TIOATTEDIO BEPUAvVOT, KABWG EVOEXETAI Va TTPOKANBEI uTTEPBEPOVON
TNG OUOKEUNRG. BeBaiwBeite 611 01 01TéG agpiool Tou Notebook PC (o10 TTAGI i 0TO KATW PEPOG) BeV €ival @PayUEVEG, EIDIKG O€ aUTd
Ta TePIBAAAovTa. EGv o1 0TTEG agpIoUoU €ival Ppayuéveg, evOEXETal va TTPOKANBET eTTiKivouvn utrepBéppavan Tou Notebook PC.
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NMARKTpa cuvTOpEUONG

O uttoAoyIOTAG XPNOIYOTTOIET TTAAKTPO CUVTOUEUONG | CUVOUOOHOUG TTARKTPWY YId
TTPOORACN OTA TTEPICTOTEPA OTOIXEIA EAEYXOU TOU UTTOAOYIOTH, OTTWG Eival N QWTEIVOTNTA
0006vng kai n éviaon £¢0dou. Na va evePYOTTOINOETE T TTANKTPA OUVTOUEUONG, TTOTAOTE
TTapateTapéva 1o TTANKTPO <Fn> TTpoToU TTATAOETE TO AAAO TTARKTPO TOU CUVOUACHUOU

TTAAKTPWYV CUVTOPEUONG.

MARKTPO

ouvTOuEUONG

Asgitoupyia

MéyioTtn TaxutnTa

Meprypaepn

MNa va auénoete TNV TAXUTNTA TOU

(%)
Fn+ESC g QVENIOTAPQ avepiotipa oto 100%.
Fn+F1 ? Agrmoupyio GTIvou anTa TOV UTTOAOYIOTH O€ AgIToupyia
= UTTVOU.
" =] . Evepyotroigi/AtrevepyoTrolei Tn
Fn+F2 %) Aolppato LAN Aeitoupyia aocUpuatou LAN.
Fn+F3 k-:¢:-v Meiwon ewTevoTnTag MeiwoTe TN QWTEIVOTNTA TNG 006VNG.
Fn+F4 #-a|  Augnon ewrtevoTnTag AuénoTte TN ewTtevéTNTa TG 086VNG.
"EvaAAhayr peTagu TNG 086vNnG TNG
wcor f s OUOKEUNG, EEWTEPIKNAG 006vVNG
Fn+FS =@ Evaiayn oBovng (eav €xel ouvdeBEi) 1 kal Twv duo
oBovwv"
Fn+F6 Evg)\)\ayn EUOAvVIONG Evepyo1T0|r]0T£ Kf}l QATTEVEPYOTTOINOTE
—J 008o6vng TNV ENPAvion obévnG.
Fn+E7 K Eva’)\)\cxyr] AgiToupyiag Evepy?nomon KOl OTTEVEPYOTTOINOTE
L) nxeiou TO nxeio.
Fn+F8 r(]" Meiwon évraong rixou MelwoTe TNV £vraon fxou.
Fn+F9 Ja| AUgnon évraong Axou AugnoTe Tnv éviaon rxou.
Fn+F10 @ qu)\)\ayn ETTIPAVEING Evepvorrochs Kal qnevspyqnomom
=) aopng TNV ECWTEPIKN ETTIPAVEID APNG.
() , . EvepyoTTOINOTE/QTTEVEPYOTTOINOTE TN
Fn+F11 i AciToupyia TrTONG AEITOUpYial TITAONC.
Fn+F12 @ A&iroupyia Al AlokoTTITNG Aitoupyiag Al.
____ EvaAhayn , .
. . EvepyoTToIROTE KAI ATTEVEPYOTTOINOTE
Fn+Space v oTTioB10U YWTIOUOU . , ,
—J . TOV OTTIOBI0 PWTIOPG TTANKTPOAOYiIOU.
TTANKTPOAOYioU
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Odnyog eTTava@opdg

Etmravagopd cuothpatog (ETravagopd AsiIToupyikoUu CUCTAHATOG
QOopnNTOU UTTOAOYIOTH))

Edv kdati mdel otpaBd pe 1o Acitoupyikd ocUOTAPA TOU POopNnTOU UTTOAOYIOTH, N aTTOBAKEUON
TOU opnToU UTTOAOYIOTH BIaBETElI KPUPO

OlauEPIOPA TTOU TTEPIEXEI MIA TTARPN EQPEDPIKN €IKOVA TOU AEITOUPYIKOU CUOTAPATOG TTOU
MTTOPEI va XpnoiuoTroindei yia TNV eTava@opd Tou CUCTHHOTOG OTIG

EPYOOTOCIOKEG pUBUIOEIG.

A fnueiwon
e Edv 0 xwpog atmoBikeuang £xel aAAGEel i} To dlapépiopa €xel diaypagei, n eTIAoyn
emavagopdg dev Ba gival TTAéov S100€aiun
Kal Ba atraITnBEi piIa UTTNPECia ETTAVAPOPAG.
¢ H Aeitoupyia eTmava@opdg gival d1a0£aiun HOVO 0€ CUOKEUEG JE TTPOEYKATECTNUEVO
Aeitoupyiké ouoTtnua. O1 cuokeuég pe EFI SHELL dev diabétouv
AgIToupyia eTTaVAPOPAG.

EkkKivnon erava@opds cuoTAHATOG

H duvatdotnTta eTava@opds oUCTAUATOG €XEl TTPOEYKATAOTAOEN TTPIV ATTO TNV ATTOOTOAN TOU
opnToU UTTOAOYIOTH aTTO TO £EPYOOTACIO. TO pEVOU

ETTIAOYWV OAG ETITPETTEI VO TTPAYUATOTIOINOETE EKKIVNON TOU €PYAAEIOU ETTAVAPOPAG TWV
Windows yia va eyKaTaoTAOETE Cava TO AEITOUPYIKO OUCTNUA OTIG EPYOOTOCIOKES

pubuioeig.

H oulvTtoun €icaywyn TapakaTw Ba cag d€ifel WG va TTPAyUaTOTIOINCETE EKKiVON TOU
EPYAAEiOU ETTOVAPOPAG KAl VA ETTAVAPEPETE TO CUCTNPA OCG.

2 ‘Etoipo
BeBaiwBeite 611 0 uTTOAOYIOTHG GAG €ival cuvdedeuévog aTny TIpida. Autd Ba
OlapKETEI HEPIKA AETTTA.
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EAANVIka
Odnyog erava@opdag

. ATTEVEPYOTTOINOTE KAI ETTAVEKKIVIIOTE TOV QOPNTO UTTOAOYIOTH.

{ Kartd tn diadikacia evepyotroinong
(2 TOU @opnTOU UTTOAOYIOTH, TTATHOTE KAl

KpaTtoTe Trarnuévo 1o TARKTpo F9 yia va

TTPAYHATOTTOINCETE EKKIVNON TOU EpyaAgiou.

EmAEETE “AvTiueTWTTION TTPORANUATWY” YIa va €I0EABETE OTIG pUBUICEIg
aTmrokardoTaong.

(MTropeiTe emiong va eTIAEEETE “ZuvExela” yia €£000 aTTO TO CUCTNHA ETTAVOPOPAG KAl
guvéxela oTa ZUoTnua yia dnuioupyia avTiypdewy ac@aAeiag apxeiwv i dedoPEVwy.)

c Ymdpyxouv 300 £1mIAOYEG VIO AVAKTNON CUCTAMATOG
e ETTava@opd autol Tou UTTOAOYIOTH -
MTropeite va eTIAEEETE va SIATNPACETE I} VO AQAIPECETE TA APXEIO OAG KAI OTN GUVEXEID VA
eTaveykataoThoeTe Ta Windows Xwpig va XAOETE Ta apxEia 0aG.
e ‘EEuTTVN £TTOVOQOPE -
O1 puBpioelg TOU UTTOAOYIOTH OQG ETTAVAPEPOVTAI OTIG TIPOETTIAEYUEVEG EPYOCTACIOKEG
pubuioeig.
Mpoooyn: OAa Ta TTPoCoWTTIKA dedopéva Kal apxeia Ba xaboulv.

. ‘E§uTrvn emTravag@opd

H eTavag@opd evepyoTTolgiTal Kal EPPAVICOVTAl TO KOUPTTIA

AORUS

emAoywyv oTo TTapdBbupo. Kavte KAIK a1o “Yes” (Nai) yia va 1o EEKIVAOETE.

A Mpoooxn
¢ MOAIg emiAeyei n emiAoyn “Recovery” (ETravagopd), Ta TpoowTTika oag dedopéva Kail Ta
apxeia oag dlaypdagovTal 6Tav o @opnTOG UTTOAOYIOTAG EEKIVIATEI TNV ETTAVAPOPE KAl TO
AeITOUPYIKG OUCTNUA ETTAVEPXETAI OTIG TIPOETTIAEYUEVEG EPYOOTATIOKEG PUBUICEIG.
e Mia ypappn £voeigng Tpoddou eu@avifeTal oTo TTapaBbupo KATA TNV EKTEAEDN TNG
d1adikaciog eTavagopdg. BeBaiwbeite 611 T0 Tpo@0d0TIKO AC gival uvdEdEPEVO Kal PNV
QATTEVEPYOTTOINTETE TOV POPNTO UTTOAOYICTH).

A@oU oAokANpwOEi N avaKkTnon Tou CUCTHPOTOG, Ba EiTE TO KOUUTTI ETTIAOYAG OTO
TTapdBupo. Kavte KAIK oTnv mmAoyn “Shutdown” (TeppaTiopdg Asitoupyiag).
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20vOeTEG ETTIAOYEG

Emavagopd cuoThpaTog

XPNOIYOTIOINOTE €VO ONUEIO ETTAVAPOPAG TTOU EXEI EYYPOAPET OTOV UTTOAOYIOTH 0QG
yia va emravagépete Ta Windows.

Emava@opd €IkGvag OUCTANATOG

I

Emavagépete Ta Windows XpnoIUOTTOIWVTOG CUYKEKPIUEVO APXEIO EIKOVAG
OUCTAMATOG.

@ Emdi6pbwaon katd Tnv ekkivnon
AlopBwaoTe TTpoBAAuaTa TTOU euTrodifouv TN PopTwon Twv Windows.

B [pappn evioAwv
= XPNOIYOTIOINCTE TN YPAMMI EVTOAWY YIA QVTIMETWTTION TTPORANUATWY VIO

TTPOXWPNHEVOUG.

....... PuBuioeig uhikoAoyiopikou UEFI
]
iKe; AANANGETE TIG puBpioelg oTo UAIKOAoyIopIKG UEFI Tou uttoAoyioTh oag.

PuBuioeig ekkivnong
AAANGETE TN CUPTTEPIPOPA ekKivnong Twv Windows.

MapdapTnua

m 2épBig & eyyunon :

Mo oxeTIKEG TTANPOYOPIES, TTANPOPOPIES eyyUunong Kal oépPIG avaTpELTe OTNV KAPTA
€yyunong ) atov 1I0ToToTTo £€UTTNPETNONG TNG GIGABYTE oTOV TTOpakdTw oUvOEOHO:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m 2YXNEZ EPQTHZEIX :

MNa ouyvég EPWTACEIG, aVATPEETE OTOV TTAPAKATW CUVOECHO:
https:/lwww.gigabyte.com/Support/Faq
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1-1. Primer contacto con el portatil AORUS

oy

n Conecta el cable de alimentacion al adaptador de CA.

Conecte el adaptador de CA a la toma de entrada de CC en el lado izquierdo de la
notebook.

n Conecta el cable de alimentacion a la toma de corriente.

1-2. Activar el equipo

Después de encender el ordenador
portatil por primera vez, no lo apague

. . ] NN ) | N | O JE0 m

hasta que el sistema operativo haya DOO00000000000C J000IS @@@@@

. . U000 0O0000 000
sido configurado. Tenga en cuenta que I 8 8 0 e
el volumen del audio no funcionara o0 ]
hasta que el programa de instalacién
Windows® haya finalizado.
A IMPORTANTE:
e Asegurese de que su PC portatil esta conectado a un adaptador de corriente con conexion antes de encenderlo por primera

vez.

e Cuando utilice su portatil en modo de adaptador, la toma de corriente debe estar cerca de la unidad y con facil acceso.

e Busque la etiqueta de entrada / salida en su PC portatil y asegurese de que coincide con la informacioén de clasificacion de
entrada / salida en su adaptador de corriente. Algunos modelos de PC portatil pueden tener multiples corrientes de salida de
clasificacion basado en el SKU disponible.

e Informacion de adaptador de corriente:

- Voltaje de entrada: 100-240 Vac
- Frecuencia de entrada: 50-60 Hz
- Tensioén de salida de los huéspedes: 20V, 12A

* Las especificaciones del producto y su apariencia pueden ser diferentes de un pais a otro. Te recomendamos que compruebes las especificaciones y
apariencia disponibles en tu pais con tu provedor local.

* Aunque nos esforzamos por ofrecer la informacion mas exacta y detallada en el momento de su publicacién, nos reservamos el derecho de realizar cambios
sin notificacién previa.
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2. Presentacion del portatil AORUS

© 00 0

ao|ws
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I
000000000000 J0000
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:‘[duuguuuﬁﬁl [ \ | 6
N o N - 5
] E—
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= = =
" o
n Micréfono n Puerto Ethernet (LAN)
2 camara Web ) Puerto HDMI 2.1 HDMI'
= Panel de Visualizacion K1 Puerto Mini Display 1.4
" Boton de Encendido T Puerto USB 3.2 (Tipo USB-A)
B Area Del Sensor De Luz * m Entrada Combo de Audio
" Teclado ] Puerto USB 3.2 (Tipo USB-A)
Touchpad "1 Puerto Thunderbolt 4 (Tipo USB-C)
* El sistema ajustara el brillo de la pantalla m Puerto de Entrada de Alimentacion (CC)

automaticamente de acuerdo con la luz ambiental.
Tenga cuidado para no tapar esta area. m Altavoz

A IMPORTANTE:

e No retire la bateria de litio por si mismo. En caso necesario, por favor, pongase en contacto con el centro de
reparacion GIGABYTE mas cercano.

e No instale el equipo portatil en una inclinacién o en un lugar propenso a las vibraciones, o evite el uso del portatil por mucho
tiempo. Esto aumenta el riesgo de que se produzca un fallo de funcionamiento o dafios en el producto.

e No almacene ni utilice el portatil de luz directa del sol o del lugar donde la temperatura exceda los 112 °F (45 °C) como el inte-
rior de un vehiculo. Existe el peligro de la expansion de la bateria de iones de litio y su deterioro.

e Le recomendamos no emplear el portatil en un lugar mal ventilado y tampoco en lugares como una habitacion con calefaccién
en el suelo ya que puede hacer que el equipo se sobrecaliente. Tenga cuidado de que los orificios de ventilacion del PC portatil
(en el lado o la parte inferior) puesto que tienen que estar desbloqueados en cualquier entorno. Si los orificios de ventilacion
estan bloqueados, puede ser peligroso y provocar que el portatil se sobrecaliente.
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Teclas de acceso rapido

El ordenador utiliza teclas de acceso directo o combinaciones de teclas para acceder

a los controles mas utilizados como el brillo de la pantalla y la salida de volumen. Para
activar teclas de acceso rapido, mantenga pulsada la tecla <Fn> antes de pulsar la tecla
de la combinacion de teclas rapidas.

Hotkey Funcién Descripcién
~~) Maximizar la velocid-  Aumentar la velocidad del
Fn+ESC @ ad del ventilador ventilador al 100%.
Fn+F1 ? dormir Pongla’n el ordenador en modo de sus-
= pension.
= o : Activa / desactiva la funcion LAN
Fn+F2 (7| LAN inalambrico nalAmbrica.
Fn+F3 stv|  Brillo de Down Disminuya el brillo de la pantalla.
Fn+F4 : Brillo Hasta Aumenta el brillo de la pantalla.
Salida de la pantalla entre Switche
Fn+F5 (o] Cambio de pantalla la pa_nta_lla de \{lsua!lzamon, externa
seguimiento (si esta conectado) o
ambos.
Fn+F6 =) .PanFe’:\IIa de visual- Gire visualizar la pantalla de encendi-
izacion do y apagado.
| Alternar altavoces Encienda el altavoz encendido y
Fn+F7 .
Activa apagado.
Fn+F8 K]' Bajar volumen Disminuya el volumen del sonido.
Fn+F9 E Subir volumen Aumenta el volumen del sonido.
Frn+F10 é Panel tactil Activa Gire el panel tactil interno y
== apagado.
Fn+F11 »- Modo avion Activar/desactivar modo avion.
Fn+F12 @ Modo Al Interruptor de modo Al.
Luz de fondo del Encienda la luz de fondo del
Fn+Space e

teclado TOGGLE

teclado y se apaga.
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Guia de recuperacidén
Recuperacidén del sistema (Restaurar el sistema operativo)

Cuando algo va mal con el sistema operativo de la computadora portatil, el
almacenamiento de la computadora portatil tiene una particién oculta que contiene una
copia de seguridad completa imagen del sistema operativo que se puede utilizar para
restaurar el sistema a los valores predeterminados de fabrica.

Note
A * Si el almacenamiento se ha cambiado o eliminado la particion, la opcion
de recuperacioén ya no estara disponible y un servicio de recuperacion sera
necesario.
e La funcién de recuperacion solo esta disponible en dispositivos con O/
S preinstalado. Los dispositivos con EFI SHELL no tienen la funcién de
recuperacion.

La funcién de recuperacion del sistema esta preinstala

La funcion de recuperacion del sistema esta preinstalado antes de que el ordenador
portatil se suministra de fabrica. El menu de opciones permite iniciar la herramienta de
recuperacion de Windows para reinstalar el sistema operativo por defecto de fabrica . La
introduccién breve a continuacion le mostrara como iniciar la herramienta de recuperacion
y restaurar el sistema.

Todo listo paraiir
A Asegurese de que su PC esta conectado , Esto tomara unos minutos.
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ﬂ Espanol
Guia de recuperacion

. Apague y reinicie el equipo portatil.

{; Durante el proceso de encendido del
AORUS equipo portatil, presione sin soltar la

tecla F9 para iniciar la herramienta.

Elija "Solucionar problemas" para entrar en la configura-
cion de recuperacion.

(También puede elegir “Continuar” para salir del sistema de recuperacién y continuar con
Sistema para copia de seguridad de archivos o datos.)

Hay dos opciones para la recuperacioén del sistema:

¢ Restablecer este PC -
Puede optar por mantener o quitar los archivos y, a continuacion, reinstalar Windows sin
perder los archivos.

 Utilidad -
Se restaurara la configuracion predeterminada de fabrica para la configuracion de su PC.
Precaucion: Todos los datos personales y archivos se perderan.

. Elegir Utilidad

La recuperacion se activara y vera los botones de opcidn en la ventana. Haga
clic en “Si” para iniciarla.

A Precaucién
* Si selecciona "Recuperacion”, los datos y archivos personales se eliminaran después de
que el equipo portatil inicie la restauracion y se restablecera la configuracién predetermi-
nada de fabrica del sistema operativo.
¢ Una barra de indicacion de progreso se mostrara en la ventana cuando el proceso de
recuperacioén se esté ejecutando. Asegurese de que el adaptador de CA esta enchufado y
no apague el equipo portatil.

Una vez completada la recuperacion del sistema, vera el boton de opcion en la
ventana. Haga clic en "Apagar".
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. . Opciones avanzadas

o Restauracion del sistema

Utilice un punto de restauracion grabado en su PC para restaurar Windows.

Recuperacion a partir de una imagen del sistema

Recupere Windows mediante un archivo de imagen del sistema especifico.

Reparacidn de inicio

Solucione problemas que impiden que Windows se cargue.

Simbolo del sistema
i\ |

Utilice el simbolo del sistema para solucion avanzada de problemas.

Configuracién del firmware UEFI

Cambie la configuracion del firmware UEFI de su PC.

Configuracién de inicio

E@IEH

Cambiar comportamiento de inicio de Windows.

Apéndice

m Garantia y servicio :

Garantia y servicio y de informacién relacionados, por favor consulte la tarjeta de ga-
rantia o sitio web de GIGABYTE servicio como el siguiente enlace:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m Preguntas frecuentes:

FAQ (Preguntas Frecuentes) por favor consulte el siguiente enlace:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq
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Eesti keel

1-1. AORUS’i suilearvuti esmakordne kasutamine

oy

n Uhendage toitekaabel toiteplokiga.
n Uhendage toiteplokk stilearvuti paremal kiiljel oleva DC-sisendiga.
n Uhendage toitekaabel vooluvérguga.

1-2. Toite sisselulitamine H
Kui sulearvuti esmakordset sisse lUlitate, : e

arge lillitage seda valja enne, kui o
opsusteem on konfigureeritud. Pange jﬂmﬂﬂ_ﬁrﬂﬂuﬂ% ”w : anll
tahele, et helitugevuse ei hakka toimima AR

enne, kui Windows® Setup on 16ppenud. D

A TAHTIS:

e Enne siilearvuti esmakordset sisselllitamist veenduge, et see on ihendatud maandatud toiteplokiga.

e Silearvuti kasutamisel toiteplokiga ihendatuna peab pistikupesa asuma seadme lahedal ja olema hdlpsalt li-
gipaasetav.

e Leidke sllearvutilt sisendi/valjundi margis ja kontrollige, kas see vastab toiteploki sisend-/valjundandmetele.
Médnel sllearvuti mudelil vdib séltuvalt SKU-st olla mitu nimivaljundvoolu.

e Toiteploki andmed:
- Sisendpinge: 100-240 VAC
- Sisendsagedus: 50-60 Hz
- Nominaalne valjundpinge: 20V, 12A

* Toote tehnilised andmed ja valimus véivad riigiti varieeruda. Soovitame lisateavet teie riigis saadaolevate toodete tehniliste andmete ja
valimuse kohta kisida kohalikult edasimudjalt.
* Puuame alati avaldada koige tapsemat ja pohjalikumat teavet, kuid jatame endale siiski diguse seda etteteatamata muuta.
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Eesti keel

2. AORUS’i sulearvuti tutvustus

| o
©
4]
i O = == =
I : :
000000000000 J0000 = —
OOUJ0DO0000000 ! ! = =
g‘duu@duu@jl [ | - 6 = —
I [ ] o °
] O
7]
= = =
" o
"N Mikrofon ] Etherneti Port (LAN)
n Veebikaamera n HDMI 2.1 Port HOIMI
n Kuvaripaneel m Mini Display Port 1.4
N Toitenupp 1| USB 3.2 Port (USBType-A)
B Valgusanduri Piirkonda * m Audio Uhendpesa
" Kiaviatuur ] USB 3.2 Port (USB Type-A)
Puuteplaat " Thunderbolt 4 Port (USB Type-C)

* Ei tohi kinni katta, sest siisteem reguleerib ekraani m Toite Sisendpesa (DC)
heledust automaatselt, vastavalt imbritsevale val-

gusele. m Kolar

/\ TAHTIs:

e Arge eemaldage seadmest sisseehitatud liitiumakut. Igasuguse hoolduse jaoks péérduge GIGABY TE'i volitatud kohalikku hool-
duskeskusse.

e Arge paigaldage siilearvutit kaldu ega vibreerivale pinnale ning valtige siilearvuti pikaajalist kasutamist sellises kohas. Vastasel
korral suureneb toote térke- voi kahjustumisoht.

¢ Arge hoidke ega kasutage siilearvutit otseses paikesevalguses voi kohas, kus temperatuur letab 45 °C (112 °F), nt sidukis.
Vastasel korral vaib liitiumioonaku paisuda ja kiirelt vananeda.

e Arge kasutage siilearvutit véhese 6huvahetusega kohas, néiteks voodi, padja, madratsi vms peal ning érge asetage siilearvutit
kittega porandale, mis vdib pdhjustada arvuti Glekuumenemise. Valtige silearvuti Shutusavade (kiljel voi all) kinnikatmist eriti
iilal kirjeldatud tingimustes. Ohutusavade kinnikatmine v&ib olla ohtlik ja phjustada siilearvuti ilekuumenemise.
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Eesti keel

Kiirklahvid

Arvuti kiirklahve voi klahvikombinatsioone saab kasutada juurdepaaseuks enamikule arvuti
funktsioonidest, nagu naiteks ekraani heleduse ja helitugevuse seadmine. Kiirklahvide
aktiveerimiseks hoidke all klahvi <Fn> ning vajutate soovitava klahvikombinatsiooni teist

klahvi.

Kiirklahv

Funktsioon

Ventilaatori kiiruse

Kirjeldus

Fn+ESC 3] . Ventilaatori kirendamiseks 100%-ni.
= J suurendamine
Fn+F1 2% Puhkereziim Liilitab arvuti puhkereZiimi.
=) Ldlitab juhtmeta LAN-i funktsiooni
+
Fn+F2 (7| Juhtmeta LAN sisselvilia.
Fn+F3 $tv|  Vahem heledust Ekraani heleduse vahendamine.
Fn+F4 .A Rohkem heledust Ekraani heleduse suurendamine.
Ekraanivaljundi vahetamine silearvuti
Fn+F5 wa|  Kuvari umberlulitus kuvari, valise monitori (kui on
' Uhendatud) ja mélema vahel.
) Ekraanikuva . . e
Fn+F6 N . Ekraanikuva sisse- ja valjalllitus.
umberlUlitus
Fn+F7 x| Kolar sisse/valja Sulearvuti kdlari sisse- ja valjalulitus.
Fn+F8 v| Heli vaiksemaks Helitugevuse vahendamine.
Fn+F9 'n:]A Heli valjemaks Helitugevuse suurendamine.
Fn+F10 @ Puuteplaat sisse/valja 'Sulg.a'rvg_tl.S|se'm|se puuteplaadi sisse
= ja valja lulitamine.
Fn+E11 : Lennukireziim L?r.mtljllflrezuml funktsiooni sisse- ja
- valjalUlitus.
Fn+F12 @]  Alrezim Al reziimi liliti.
Fn+tiihik @ Klaviatuuri taustvalgus  Klaviatuuri taustvalguse sisse ja valja

sisse/valja

IGlitamine.
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Eesti keel

Taastejuhend

Susteemitaaste (sulearvuti opsusteemi taastamine)

Kui sllearvuti opsusteem rikneb, saab kasutada maluseadme peidetud sektsiooni
salvestatud opsusteemi taielikku varukoopiat sisteemi tehasesatete taastamiseks.

Markus:

e Kui maluseade on vahetatud vdi sektsioon on kustutatud, pole taastamine
enam voimalik ja kasutada tuleb taastamisteenust.

» Taastefunktsioon on saadaval ainult eelinstallitud opsiisteemiga seadmetel.
EFI SHELL-iga seadmetel pole taastefunktsiooni.

Susteemitaaste kaivitamine

Slsteemi taastefunktsioon eelinstallitakse sulearvutisse enne arvuti tehasest valjastamist.
Saate valikute mentust kaivitada Windowsi taastetooriista, et installida opstisteemi
tehasesatetega versioon.

Allpool kirjeldatakse lUhidalt, kuidas taastetOoriista kaivitada ja susteem taastada.

2 Koik on valmis
Uhendage arvuti vooluvérguga. Protsess kestab paar minutit.
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Eesti keel
Taastejuhend

. Lulitage sulearvuti vdlja ja taaskaivitage.

2

. 4 Sulearvuti sisseliilitumise ajal hoidke all

klahvi F9, et tooriist kaivitada.

Press <F9> for System Recovery.
I

. Taastesatete sisestamiseks valige ,,Torkeotsing”.
‘r (Voite valida ka ,Jatka”, et taasteslisteem sulgeda ja Siisteem failide vdi andmete varun-

damiseks kaivitada.)

Siisteemi taastamiseks on kaks voimalust
¢ Lahtesta arvuti“ -
Vbite valida failide sailitamise vdi kustutamise ja Windowsi uuesti installida, ilma faile kus-
tutamata.
¢ Smart Recovery -
Arvuti satted taastatakse tehasesatetele.
Ettevaatust! Koik isikuandmed ja failid kustuvad.

. Smart Recovery

Taastamine aktiveeritakse ja avaneb valiknuppudega aken. Kaivitamiseks kldpsake
~Jah®.

A Ettevaatust
¢ Kui valite,Taastamine”, kustutatakse parast silearvuti taaste alustamist teie isikuandmed ja
failid ning opslsteem lahtestatakse tehasesatetele.
* Taasteprotsessi ajal kuvatakse aknas edenemisriba. Veenduge, et toiteplokk on vooluvor-
guga Uhendatud ja arge silearvutit valja lulitage.

Kui ststeemitaaste on 16ppenud, ilmub aknas valikunupp; kldpsake ,Sule arvuti”.
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Eesti keel

Taiendavad valikud

Susteemitaaste

1 Susteemikujutise taaste
4
| | Taastage Windowsi stisteemi kujutisfaili abil.

Kaivituse parandamine
&
Lahendage probleeme, mis takistavad Windowsi laadimist.

“| Kasuviip
C:\
Kasutage kasuviipa tapsema toérkeotsingu jaoks.

- UEFI pusivara satted

Muutke arvuti UEFI pisivara satteid.

Kaivitussatted

Muutke Windowsi kaitumist kaivitamise ajal.

Lisa

Windowsi taastamiseks kasutage arvutisse salvestatud taastepunkti.

m Garantii ja teenindus:

Garantiid ja teenindust puudutav teave on saadaval garantiikaardil ja GIGABYTE’i

teeninduse veebisaidil aadressil:
https:/lwww.gigabyte.com/Support/Laptop

m KKK:

KKK (korduma kippuvad kusimused) on saadaval aadressil:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq
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1-1. Vous utilisez ce portable AORUS pour la premiére fois

n Branchez le cordon d'alimentation sur I'adaptateur secteur.

H Branchez I'adaptateur secteur sur la prise d’alimentation sur le coté gauche de l'ordinateur
portable.

n Branchez le cordon d'alimentation sur une prise de courant.

AORIIS

1-2. Mise en marche
Lorsque vous allumez l'ordinateur pour la

i€ i 'étei 1 T
prerr‘uere ff)|s, ng Ieftelgn_ez, [?as avar‘1t que le 8 1 i
systéme d'exploitation ait été complétement ﬁmﬂﬂmmﬂﬂﬂmmuwwﬂn—ﬂl O
configuré. Veuillez noter que le systeme SEEEEEEEEE Jljlt—

audio ne fonctionnera pas avant que O O
linstallation de Windows® soit terminée.

A IMPORTANT:

e Assurez-vous que votre PC portable est connecté a une prise branchée a la terre avant de I'allumer pour la premiere fois.

e Lorsque vous utilisez votre ordinateur portable branché a I'adaptateur secteur, la prise de courant doit étre a proximité de I'ap-
pareil et facilement accessible.

e Repérez I'étiquette signalétique d’entrée / sortie sur votre PC portable et assurez-vous qu'il corresponde aux informations de
note d’entrée / sortie de votre adaptateur secteur. Certains modeles de portables, peuvent avoir de multiples prises d’entrées/
sorties en fonction des modéles.

e informations de I'adaptateur secteur:

- tension d’entrée: 100-240 Vac
- fréquence d’entrée: 50-60 Hz
- tension nominale de sortie: 20V, 12A

* Les spécifications et I'aspect du produit peuvent varier d'un pays a l'autre. Nous vous recommandons de contacter votre revendeur local
pour connaitre les spécifications et I'apparence des produits disponibles dans votre pays.

* Bien que nous nous efforgons de présenter des informations précises et complétes au moment de la publication, nous nous réservons le
droit d'apporter des modifications sans préavis.
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2. Présentation de votre ordinateur portable AORUS

© 00 0

ao|ws

= 5
G G B
OODO0O0000000C 10000
N O |
:“uuugduuﬁjl I | | 9
AR D I [ ] ° °
(I I
0
= = =
" o
n Microphone n Port Ethernet (LAN)
2 Webcam N PortHDMI 2.1 HDMI
B Panneau D'affichage m Port Mini Display 1.4
n Bouton D'alimentation m Port USB 3.2 (USB Type-A)
B Zone du Capteur de Lumiére * m E /S Jack Audio Combo
' cravier FE] Port USB 3.2 (USB Type-A)
Pavé Tactile " Port Thunderbolt 4 (USB Type-C)

* Le systéme ajuste automatiquement la luminosité de m Port D'entrée D'alimentation (DC)
I’6cran en fonction de la luminosité ambiante. Veillez

a ne pas couvrir cette zone. m Haut-Parleurs

A IMPORTANT:

e Ne pas enlever la batterie au Lithium par vous-méme. Au besoin, veuillez contacter le Centre de Réparation GIGABYTE le plus
proche.

e Ne disposez pas votre Portable sur une surface inclinée ou pouvant étre soumise a vibrations. En cas de nécessité de telles
configurations, réduisez au maximum le temps d’exposition. Une telle mise en place pourrait accroitre les risques d’'endom-
magement matériel.

e N’entreposez pas votre Portable dans un environnement ou la température ambiante dépasse les 45°C (112°F). N’exposez
pas votre Portable a la lumiére directe du soleil. Votre batterie Lithium-ion pourrait se dégrader et voir sa durée de vie con-
sidérablement réduite.

e Ne placez pas votre Portable en un lieu mal ventilé, comme par exemple sur un lit, coussin, oreiller etc. et ne I'utilisez pas dans
une piéce disposant d’'un chauffage au sol; votre Portable pourrait surchauffer. Merci de vous assurer avec le plus grand soin
que les systemes de ventilation de votre Portable ne sont pas bloqués ou obstrués lors d’utilisation au coeur de tels environne-
ments. Un systéme de ventilation obstrué ou ne fonctionnant pas a son plein potentiel pourrait endommager votre Portable par
surchauffe.
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Utilisation des touches Fonction

Votre ordinateur dispose de touches racourcies ou combinaisons de touches pour accéder
aux principaux contréles comme l'intensité d'affichage a I'écran ou le contréle du volume.
Pour activer ces fonctions, gardez la touche <Fn> appuyée, en combinaison avec l'autre
touche correspondante a la fonction demandée.

Hotkey Function Description
Fn+ESC @ Opt|m|sg la vitesse Pousse les ventilateurs a 100%.
=) des ventilateurs
Fn+F1 2z Veille Met le p’ortable enmode veille
= prolongée.
Fn+F2 | (ARl Active ou désactive le Wifi.
Fn+F3 2v] Luminosité TouF;he 'ra'ccour0| pour baisser la
luminosité.
Fn+E4 : Luminosité TouF;he _ra'ccourm pour augmenter la
- luminosité.
Change de mode d'affichage entre,
- un périphérique d'affichage externe (si
+ LcD/|
Fn+F5 Mode d'affichage branché) et/ou I'écran du portable ou
les deux.
Fn+F6 Ecran ,jk’ctlve ou Désactive I'affichage de
— 'écran.
Fn+F7 K Audio Active ou désactive les haut parleurs.
Fn+F8 K]' Baisser le Volume Raccourci pour baisser le volume.
Fn+F9 x|  Monter le Volume Raccourci pour augmenter le volume.
— Active ou désactive le pavé tactile
+
Fn+F10 g Touchpad (Touchpad).
Fn+F11 : Mode avion Active/désactive le mode avion.
Fn+F12 @ Mode 1A Commutateur de mode IA.
Rétro-éclairage du Active ou désactive le rétro-éclairage
Fn+Espace | . .
—J clavier du clavier.
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Guide du systéme de restauration

Systéme de restauration (restaurer le systéme d’exploitation de
votre Portable)

Quand quelque chose ne va pas avec le systéme d’exploitation de votre portable, le
systéme de stockage de l'ordinateur a une partition cachée contenant une image de
sauvegarde compléte du systéme d’exploitation qui peut étre utilisée pour restaurer le
systeme en revenant aux paramétres d’usine par défaut.

Note
A * Si le systéme de stockage a été changeé ou la partition supprimée, I'option de
récupération ne sera plus disponible et un service de récupération complet
sera nécessaire.
« La fonction de récupération est disponible uniquement sur les appareils avec
un systéme d’exploitation préinstallé. Les appareils livrés sous EFlI SHELL ne
disposent pas de la fonction de restauration.

Utilliser System Recovery

La fonction de restauration du systéme d’exploitation est installée en nos usines. Le menu
d’options au démarrage vous permet de lancer I'outil de restauration de Windows pour
réinstaller le systéeme d’exploitation avec les réglages d’'usine par défaut.

La bréve introduction ci-dessous va vous montrer comment démarrer 'outil de restauration et
comment restaurer votre systeme.

Tout est prét pour commencer
A Assurez-vous que votre PC est branché au courant. Patientez ensuite quelques
minutes.
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Guide de restauration du systeme

. Eteignez et redémarrez votre ordinateur.

' Pendant que I’ordinateur redémarre, appuyez
AORUS et maintenez la touche F9 appuyée pour

lancer I'utilitaire.

Choisissez "Troubleshoot™ (Résoudre) pour entrer dans les
parameétres de restauration.
( Vou spouvez également choisir "Continue" (continuer) pour sortir du systéeme de restaura-
tion et continuer de démarrez votre portable sous Systeme pour sauvegarder vos données et
fichiers personnels.)
Il y a deux options de restauration
* Reset this PC -
Vous pouves choisir de conserver ou d’effacer vos fichiers et ensuite de réinstaller Win-
dows sans perdre vos données.
¢ Smart Recovery -
Vos paramétres seront restaurés a l'origine, comme lorsque le PC est sorti d’usine.

. Smart Recovery

La restauration sera activée et vous verrez les boutons des différentes options.
Cliquez sur "Yes" (oui) pour commencer.

A Attention
¢ Une fois la restauration lancée, vos données personnelles et fichiers seront effacés des
que l'ordinateur commence la restauration, et le systéme d’exploitation sera restauré avec
les parameétre d’'usine.
¢ Une barre de progression indiquera la progression de processus de restauration dans la
fenétre. Vérifiez que I'adaptateur secteur est bien branché et n’éteignez pas I'ordinateur.

Aprés la fin de la restauration cliquez sur le bouton "Shutdown" (Eteindre) pour
éteindre votre ordinateur.
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v —
. Options avancées

System Restore : Restauration du systéme

o~

4 3

~“1 Restauration du systéme
Utilisez un point de restauration enregistré au préalable sur votre ordinateur pour
restaurer votre systéme.

System Image Recovery : Restauration a partir d’'une image sys-
3 teme.

Restaurer Windows en utilisant une image specifique du systéme.

. Startup Repair : Réparation du systéme de démarrage
<

o) Résoudre les problémes qui empéchent le chargement de Windows.

- Command Prompt : Invite de commandes
C:\

Utiliser I'invite de commande pour un dépannage avancé.

_______ UEFI Firmware Settings : Paramétrage du BIOS UEFI
) \
Changer les paramétres du BIOS UEFI

Startup Settings : Paramétres de démarrage
Changer le comportement de Windows au démarrage.

Annexes

m Garantie & service:

Concernant la garantie, les services et informations complémentaires, merci de consulter
votre carte de garantie ou au site internet GIGABYTE ci-dessous:
https:/lwww.gigabyte.com/fr/Support/Laptop

m Foire Aux Questions:

FAQ (Questions frequentes) - Référez-vous au lien suivant :
https:/lwww.gigabyte.com/Support/Faq
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1-1. A AORUS Notebook hasznalatba vétele

oy

W1 Csatlakoztassa a hélézati tapkabelt a halézati adapterhez.

Csatlakoztassa a halozati adaptert a szamitdogép jobb oldalan 1évé DC-in jack
aljzathoz.

n Csatlakoztassa a tapkabelt a halézati konnektorhoz.

1-2. A tapfesziltség bekapcsolasa 2

Miutan els6 alkalommal bekapcsolja a T T Zo
notebook szamitdgépet, ne kapcsolja —
ki, amig meg nem torténik az operacios
rendszer konfiguralasa. Vegye
figyelembe, hogy a hanger6-beallitas
nem mikoddképes, amig be nem
fejez6dik a Windows® Setup.

0ol
H[E

T8 i e i e
LUO0000000000L JUUUIS
OOOO00000000C 1000

0 [ [ [ UL
I B

-

A FONTOS:

o Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Notebook PC foldelt haldzati adapterhez csatlakozik, mieltt elsé alkalommal bekapcsolna.
o Amikor a Notebook PC-t halozati aramforrasrol hasznalja, az aljzatnak a késztilék kbzelében és konnyen elérhetének kell lennie.
o Keresse meg a Notebook PC bemeneti/kimeneti jeldlését és gy6z&djon meg arrdl, hogy megfelel a halézati adapter bemeneti/kimeneti
értékeinek. Eléfordulhat, hogy egyes Notebook PC tipusok egynél tébb minésitést kimeneti arammal rendelkeznek az elérheté SKU alapjan.
o A tapfesziiltség adapter adatai:
- Bemeneti fesziiltség: 100240 V~
- Bemeneti frekvencia: 50-60 Hz
- Névleges kimeneti feszliltség: 20V, 12A

* Atermék miiszaki adatai és megjelenése orszagonként eltérhet. Tanacsos megkeresni a helyi markakereskeddket az On orszagaban elérhetd tipusok miiszaki adatait és
megjelenését illetéen.
* Habar a lehetd legpontosabb és legteljesebb informaciét kivanjuk rendelkezésre bocsatani a kiadas idépontjaban, a valtoztatas jogat fenntartjuk.
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2. A AORUS Notebook bemutatasa
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n Mikrofon

n Webkamera

" Kijelzopanel

n Fékapcsolé Gomb
B Fényérzékel6 Terllet *

' Billentytizet

] Ethernet-Aljzat (LAN)

N HDMI 2.1-Aljzat  HDMI

1| Mini Display 1.4 -Aljzat

Y USB 3.2-Aljzat (USB ,A” Tipust)

m Audié Kombinalt Jack-Aljzat

FE] USB 3.2-Aljzat (USB ,A” Tipusu)
Erintépad 4 Thunderbolt 4-Aljzat (USB ,C” Tipust)

* A rendszer automatikusan bedllitja a képernyd m Tapfesziltség Bemeneti-Aljzat (DC)
fényerejét a kdrnyezeti fénynek megfeleléen, vigyaz-
zon, hogy ne eltakarja ezt a terlletet. m Hangszoro

/\ FonTos:

e Ne tavolitsa el a beépitett litium akkumulatort. Szerviz igénye esetén vegye fel a kapcsolatot a helyi hivatalos GIGABYTE
szervizk6zponttal.

e Ne helyezze el a Notebook PC-t ferde vagy rezgésnek kitett helyen, illetve keriilje a Notebook PC tartés hasznalatat ilyen hely-
en. Ez noveli a termék meghibasodasanak, illetve sérllésének kockazatat.

e Ne tarolja vagy hasznalja a Notebook PC-t a kbzvetlen napfényben, illetve olyan helyen, ahol a hémérséklet meghalad-
ja a 112°F (45°C) értéket, mint példaul gépjarmi belsejében. Fennall a litium-ion akkumulator felfuvodasanak és korai
Oregedésének veszélye.

e Ne hasznadlja a Notebook PC-t gyengén szell6z6 helyen, mint példaul agynem(in, parnan, szivacson vagy hasonlén, és ne te-
gye a padléra olyan helyiségben, ahol padléfiités van, mivel ettél tulheviilhet. Ugyeljen arra, hogy a Notebook PC szell6zényila-
sai (oldalt és alul) ne legyenek letakarva, kiléndsen a fenti kornyezetben. Ha a szell6zdnyilasokat letakarjak, veszélyes helyzet
all elé, amitél a Notebook PC tulheviil.

()
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Gyorsbillentyiik

A szamitogép gyorsbillentylket vagy billentyllkombinacidkat hasznal a legtobb
kezel&szervek beallitasahoz, mint példaul a képerny6 fényereje és a kimeneti hangeré.
A gyorsbillenty(ik aktivalasahoz nyomja le és tartsa lenyomva az <Fn> billenty(t, miel6tt
lenyomna a gyorsbillentyi-kombinacio masik billentydjét.

Gyorsbillentyii

Funkcio

Maximalis ventilator-

Leiras

A ventilator-sebesség 100%-ra

%)
FeESC (D] fordulatszam allitasahoz.
Fn+F1 ’sz AlVAS A szamltogepet alvé izemmaodba
= helyezi.
Fn+F2 (7] Vezetek nalkiii Lan A vezetek nelkuli LAN funkcio
° engedélyezésére/letiltasara vald.
Fn+F3 yev]  Fenvers Csokkenti a kijelzé fényerejét.
csokkentése
Fn+F4 OA Fényerd novelése Noveli a kijelz6 fényerejét.
"A kijelz6 kimenetet atkapcsolja a kijelz6,
Akijelzd be-/ a kulsé monitor
Fn+F5 =) i , . .
~ kikapcsolasa (ha van ilyen csatlakoztatva) és
mindketté hasznalata kozott."
Fn+E6 Kepe.rnyokuellzes A kepfarnyokuelzes be- és kikapcsolasara
be-/kikapcsolasa szolgal.
1 Hangszoré be-/ - C .
Fn+F7 ﬁ kikapcsolasa A hangszérot be- és kikapcsolja.
Fn+F8 E Ha"ngero , CsoOkkenti a hangerét.
—J csOkkentése
Fn+F9 Ja| Hangerd novelése Noveli a hanger6t.
—) Erintépad be-/ A beépitett érintépadot be- és
Fn+F10 % kikapcsolasa kikapcsolja.
Fn+F11 3] Repilési Gzemmod  ** epulési uzemmad funkcio
L= engedélyezésére/letiltasara valo.
Fn+F12 @) Almod Al m6d kapcsolo.
Billentylzet . . s e ees .
Fn+Szokéz |@&| hattérvilagitas be-/ A billentylzet hattérvilagitas be- és

kikapcsolasa

kikapcsolasara szolgal.
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Visszaallitasi utmutato

Rendszer-visszaallitas
(A laptop operacids rendszerének helyreallitasa)

Ha a laptop operacios rendszere nem mikodik megfeleléen, a laptop hattértaroldja rejtett
particiot tartalmaz az operacios rendszer teljes tartalék lemezképével, amelyet fel lehet
hasznalni a rendszer gyari allapotra torténé visszaallitasara.

A Megjegyzés

* Ha a hattértarolot kicserélték vagy a particiot torolték, a visszaallitasi
lehet6ség nem all tobbé rendelkezésre, és visszaallitasi szolgaltatot kell
igénybe venni.

A visszaallitasi funkcié csak azoknal az eszk6zoknél érhetd el, amelyekre az
operacios rendszert el6telepitették. A EFI SHELL rendszerrel futé eszk6zok
nem rendelkeznek visszaallitasi funkcidval.

A rendszer-visszaallitas inditasa

A rendszer-visszaallitas funkciét a laptopra kerul, miel6tt elhagyja a gyarat. Az opciok menu
lehetévé teszi a Windows rendszer-visszaallitd eszkoz inditasat az operacios rendszer
gyari allapotba torténé visszaallitasahoz.

Az alabbi rovid bemutatas megmutatja, hogyan indithatja a rendszer-visszaallité eszkdozt és
allithatja vissza a rendszert.

2 Indulasra készen
Gy6z8djén meg arrdl, hogy a PC be van dugva. Ez eltarthat néhany percig.
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A laptop bekapcsolasa utan kozvetlenul nyomja
AORIS meg és tartsa lenymova az F9 billenty(t az

eszkoz inditasahoz.

Valassza a ,Hibaelharitas” lehetéséget a visszaallitas beallitasainak
megadasahoz.

(Ezenkivul valaszthatja a ,Tovabb” lehet&séget a visszaallitasi rendszerbdl torténd kilépéshez
és a Rendszer inditdsahoz a fajlok vagy adatok biztonsagi mentése érdekében.)

A rendszer-visszaallitasnak két lehetésége van:
+ A PC alaphelyzetbe allitasa -
Valaszthat a fajlok megtartasa vagy eltavolitasa k6zo6tt, majd elvégezheti a Windows
Ujratelepitését a fajlok elveszitése nélkul.
+ Smart Recovery -
A PC beallitasa gyari alapértékre keriilnek visszaallitasra.
Vigyazat: Az 6sszes személyes adat és fajl el fog veszni.

. \ Smart Recovery

Aktivalédik a visszaallitas, és lathatova valnak a lehet6ségek gombjai az ablakban.
Kattintson a ,lgen” gombra az inditashoz.

Vigyazat
A - Amint kivalasztjak a ,Helyreallitds” elemet, a személyes adatai és fajljai torlédnek, miutan
a laptop elinditja a visszaallitast, valamint megtorténik az operaciés rendszernek a
visszaadllitasa is gyari értékekre.
+ Avisszaallitas haladasat jelz6 sav megjelenik az ablakban, mikdzben folyamatban van
a visszaallitas. Gy6z&djon meg arrdl, hogy a haldzati adapter csatlakoztatva van, és ne
kapcsolja ki a laptopot.

Miutan megtortént a rendszer-visszaallitas, megjelennek a lehetéségeket jelképezé
gombok az ablakban. Kérjuk, kattintson a ,Leallitas” gombra.
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V—
. Specidlis lehetéségek

o Rendszer visszaallitasa

A PC-n mentett visszaallitasi pont hasznalata a Windows visszaallitasahoz.

-— Rendszer-lemezkép visszaallitasa
A Windows visszaallitasa adott rendszer-lemezképfajl hasznalataval.

Inditas javitasa
@ :
A Windows betoltését akadalyozoé problémak kijavitasa.

Parancssor

Hasznalja a parancssort halado hibaelharitashoz.

UEFI firmware-beallitasok

A PC UEFI firmware-ében Iévé beallitasok médositasa.

Inditasi beallitasok

A Windows inditaskori viselkedésének médositasa.

Fuggelék

m Garancia és szerviz:

A garancia- és szervizinformaciokért valamint a kapcsolédoé tajékoztatasért lasd a
garanciakartyat vagy a GIGABYTE szerviz webhelyet az alabbi hivatkozas kovetésével:
https:/lwww.gigabyte.com/Support/Laptop

m GYIK:

GYIK (Gyakran ismétl6d6 kérdések) Ugyében lasd az alabbi hivatkozast:
https:/lwww.gigabyte.com/Support/Faq
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Lietuviy kalba

1-1. Jei nesSiojamuoju kompiuteriu AORUS naudojatés pirma kartg

oy

n Prijunkite maitinimo kabelj prie kintamosios srovés adapterio.
Prijunkite kintamosios srovés adapterj prie nuolatinés sroves jvesties lizdo, esancio
desSinéje nesiojamojo kompiuterio puséje.

n Prijunkite maitinimo kabelj prie elektros lizdo.

1-2. Kaip jjungti neSiojamajj kompiuter;j
Pirma kartg jjunge neSiojamajj kompiuterj,

neisjunkite jo tol, kol bus sukonfigdruota SR aanaaamssEmasEn WL
operaciné sistema. Atminkite, kad garsas T
neveiks, kol bus baigta ,,Windows®“ i H ” “ N IH” M“ ”” : i ” } {

sgranka. D

A SVARBU!:

o Prie§ jjungdami neSiojamajj kompiuterj pirma karta, pries tai batinai prijunkite jj prie jzeminto maitinimo adapterio.

e Jei nesiojamasis kompiuteris veikia prijungtas prie maitinimo adapterio, maitinimo lizdas turi bditi netoli jrenginio ir lengvai pasiekiamas.

o Susiraskite neSiojamojo kompiuterio jvesties / iSvesties vardiniy duomeny lentelg ir patikrinkite, ar jusy adapterio jvesties / iSvesties vardiniai
duomenys atitinka nurodytuosius ant kompiuterio. Kai kurie nesiojamieji kompiuteriai gali turéti kelias vardines iSvesties sroves, pagristas
turimu SKU.

o Informacija apie maitinimo adapterj:

- vesties jtampa: 100-240 V
- |vesties daznis: 50—-60 Hz
- Vardiné iSvesties jtampa: 20V, 12A

* Gaminio specifikacijos ir jo iSvaizda jvairiose Salyse gali skirtis. Rekomenduojame pasiteirauti savo vietos pardavéjy dél jasy Salyje galimy gaminiy
specifikacijy ir jy iSvaizdos.
* Nors gaminio paskelbimo metu stengiamés pateikti tiksliausig ir iSsamiausig informacijg, visgi mes pasilieckame teisg daryti pakeitimus be iSankstinio jspé&jimo.
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Lietuviy kalba

2. NeSiojamojo kompiuterio AORUS apzvalga

| ®
3]
4]
e O = = =
I D D 0 \ :
0100010001000010C 10000 = —
R [ [ | g = =
;‘[duugduuﬁgl I I | 6 = —
I o 0 S s
0 [ [
7]
= = =
" o
n Mikrofonas n Eterneto Prievadas (Lan)
n Internetiné Kamera n HDMI 2.1 Prievadas HOIMI
1 Ekrano Plokste KL Mini Display 1.4 Prievadas
N Jjungimo Mygtukas T USB 3.2 Prievadas (A Tipo USB)
B Sviesos Jutiklio Sritis * m Bendrasis Garso |vesties Lizdas ,Combo*
" Kiaviatara V] USB 3.2 Prievadas (A Tipo USB)
Jutiklinis Pultas HJ ,Thunderbolt 4 Prievadas (C Tipo USB)

* Sistema automatiskai sureguliuoja ekrano m Maitinimo |vesties Prievadas (Nuolatinés Srovés)
Sviesumg pagal aplinkos apsSvietima, todel

pasirdpinkite, kad $i sritis nebity uzdengta. m Garsiakalbis

/\ svarBut:

e NeiSimkite jrengtosios jkraunamos licio baterijos. Prireikus bet kokiy paslaugy, susisiekite su artimiausiu jgaliotuoju GIGABYTE tech-
ninés priezidros centru.

o Nedékite nesiojamojo kompiuterio ant nuozulnaus pavirSiaus arba ant pavirSiaus, kuris gali vibruoti, arba stenkités nesinaudoti neSio-
jamuoju kompiuteriu tokiose vietoje ilgai. Antraip padidés gaminio gedimo ar sugadinimo rizika.

e Nelaikykite ir nenaudokite neSiojamojo kompiuterio saulés atokaitoje arba ten, kur temperatira yra aukstesné nei 112 °F (45 °C),
pavyzdziui, transporto priemonéje. Antraip li€io jony baterija gali iSsiplésti ir pasenti.

o Nesinaudokite nesiojamuoju kompiuteriu prastai védinamoje vietoje, pvz., pataluose, padéje ant pagalvés ar pagalvélés ir pan., ir
nesinaudokite juo tokioje vietoje kaip, pavyzdziui, patalpa su Sildomomis grindimis, nes kompiuteris gali perkaisti. UzZtikrinkite, kad
nesiojamojo kompiuterio ventiliacijos angos (Sonuose ar apacioje) nebuty uzblokuotos, ypa¢ naudodamiesi juo pirmiau minétose
vietose. Jei ventiliacijos angos bus uzblokuotos, gali kilti pavojus ir neSiojamasis kompiuteris gali perkaisti.
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Lietuviy kalba

Spartieji klavisai

Kompiuteryje naudojami spartieji klaviSai arba klaviSy kombinacijos daugumai kompiuterio
valdikliy, pvz., ekrano Sviesumui ir garsumui, valdyti. Norédami suaktyvinti spar€iuosius
klaviSus, paspauskite klavisg <Fn> ir, laikydami jj nuspaude, paspauskite kitg sparciojo

klaviso kombinacijos klavisa.

Spartusis klavisas

Funkcija

Maksimaliai padidina

Aprasymas

Fn+ESC @ ventiliatoriaus sukimosi Ven.t||!at'o.r|.aus S;JklmOSI greleiu
el o padidinti iki 100%.
greitj
Fn+F1 'zzk UZmigdyti Kompiuterio miego rezimui jjungti.
Fn+E2 ? Belaidis LAN tinklas ljungI? / i8jungia belaidzio LAN tinklo
° funkcija.
Fn+F3 M Sviesumo mazinimas Mazina ekrano Sviesuma.
Fn+F4 OA Sviesumo didinimas Didina ekrano Sviesuma.
Perjungia ekrano iSvestj, kad
- ekrano vaizdas bty rodomas arba
Fn+F5 Ekrano jungiklis kompiuterio ekrane, arba iSorinio
monitoriaus ekrane (jei Sis prijungtas),
arba abiejuose.
Fn+F6 (&) Ekrano vaizdo jungiklis  Jjungia ir iSjungia ekrano vaizda.
Fn+F7 klﬂxy Garsiakalbio jungiklis Jjungia arba iSjungia garsiakalbj.
Fn+F8 v| Garso mazinimas Mazina garsa.
Fn+F9 klﬂA, Garso didinimas Didina garsa.
Fn+F10 @ Jutiklinio pulto jungiklis  Jjungia ir iSjungia vidinj jutiklinj pultg.
Fn+E11 : Lektuvo resimas !junglé / i8jungia léktuvo rezimo
L7 funkcija.
Fn+F12 @)| Alrezimas Al rezimo jungiklis.
Fn+tarpas o Klavw.atl.Jros .fonlr.ng ljurjglla .|r iSjungia klaviattros foninj
—J apsvietimo jungiklis apSvietima.
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Lietuviy kalba

Atkurimo vadovas

Sistemos atkirimas
(atkuria neSiojamojo kompiuterio operacine sistema)

Jei neSiojamojo kompiuterio operacinés sistemos veikimas sutrinka, nesSiojamojo
kompiuterio saugykla turi slaptg skaidinj, kuriame saugomas visas atsarginis operacinés
sistemos vaizdas, kurj galima panaudoti sistemos gamyklinéms numatytosioms nuostatoms
atkurti.

A Pastaba
 Jei saugykla buvo pakeista arba skaidinys — iStrintas, atkdrimo parinktis
nebeveiks ir reikés atkdrimo paslaugos.
 Atkdrimo funkcija galima tik tuose jrenginiuose, kuriuose yra i$ anksto jdiegta
operaciné sistema. Jrenginiai, turintys EFlI SHELL, atklrimo funkcijos neturi.

Pradeda sistemos atkirima

Sistemos atkdrimo funkcija jdiegiama i§ anksto, prie$ iSsiunciant neSiojamajj kompiuterj
i gamyklos. Meniu parinktis leidzia paleisti ,Windows" atkdrimo jrankj ir iS naujo jdiegti
operacine sistemg su numatytosiomis gamyklos nuostatomis.

Toliau pateikiamame trumpame jvade aprasyta, kaip paleisti atktrimo jrankj ir atkurti
sistema.

2 Viskas paruosta
Prijunkite kompiuterj prie elektros lizdo. Tai uztruks kelias minutes.
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Lietuviy kalba
Atkurimo vadovas

. ISjunkite ir i$ naujo paleiskite neSiojamajj kompiuter;.

' Nesiojamojo kompiuterio paleidimo proceso
AORIS metu paspauskite ir laikykite nuspaude klavisg

F9, kad paleistuméte atklrimo jrankj.

Pasirinkite ,TrikCiy Salinimas®, kad galétuméte jvesti atkarimo
nuostatas.

(Taip pat galite pasirinkti ,Testi“, jei atkirimo sistemg norite iSjungti ir pereiti prieSistema faily
ar duomeny atsarginés kopijos.)

Galimi du sistemos atkirimo biidai IS naujo nustatyti Sj kompiuterj
- Galite pasirinkti iSsaugoti arba pasalinti savo failus, o tada i$ naujo jdiegti ,Windows",
neprarasdami savo faily.
+ I8manusis atkdrimas-
Jisy kompiuterio nuostatose bus atkurtos numatytosios gamyklos nuostatos.
Perspéjimas! Visi asmeniniai duomenys ir failai bus prarasti.

. ISmanusis atkdrimas

Atkdrimas bus suaktyvintas ir lange pamatysite parink€iy mygtukus. Norédami
pradéti, paspauskite ,Taip“.

Perspéjimas
A + Pasirinkus ,,Atkirimg*“ ir neSiojamajam kompiuteriui pradéjus atkdrima, jisy asmeniniai
duomenys ir failai bus istrinti ir bus atkurtos operacinés sistemos numatytosios gamyklinés
nuostatos.
+ Vykstant atkGrimo procesui, lange bus rodoma eigos kontroliné juosta. UZtikrinkite, kad
kintamosios sroves adapteris baty prijungtas, ir neisjunkite nesiojamojo kompiuterio.

Baigus sistemos atkdrimg, lange pamatysite parinkties mygtuka; spustelékite
LSjungti®.
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Lietuviy kalba

v
v
 —_—

Priedas

Papildomos parinktys

o~

$ 3

I

C:\

[

Sistemos atkdrimas

Norédami atkurti ,Windows", naudokite kompiuteryje jradytg atkdrimo taska.

Sistemos vaizdo atkdrimas

,Windows" sistema atkuriama naudojant konkrety sistemos vaizdo failg.

Paleisties taisymas

ISsprendzia problemas, dél kuriy nejmanoma jkelti ,Windows".

Komandiné eiluté

Papildomam trik&iy Salinimui naudokite komandine eilute.

UEFI programinés jrangos nuostatos

Paleisties nuostatos

PakeiCia ,Windows" paleisties elgseng.

m Garantija ir techninés priezilros paslaugos:

Garantija ir techninés priezitros paslaugos bei susijusi informacija pateikiama garantijos

korteléje arba ,GIGABYTE" techninés prieziliros svetainéje adresu:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m DUK:

DUK (dazZnai uzduodami klausimai); spauskite Sig nuoroda:
https://lwww.gigabyte.com/Support/Faq
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Latviesu valoda

1-1. AORUS piezimjdatora lietoSana pirmo reizi

oy

n Pievienojiet mainstravas adapterim stravas vadu.
n Pievienojiet mainstravas adapteri pie lidzstravas ligzdas piezimjdatora labaja pusé.

n Pievienojiet stravas vadu sienas kontaktligzdai.

i \
O

1-2. leslégSana : )

Péc piezimjdatora ieslégSanas pirmo . N [ [

reizi neizslédziet to, l1dz tiek konfiguréta T

operétajsistéma. Nemiet véra, ka L L L L L]

audio skalums nedarbojas, kamér nav AR

pabeigta Windows® iestati$ana. D

/\ svarici:

o NodroSiniet, ka piezimjdators pirms pirmas ieslégSanas ir pievienots sazemétam stravas adapterim.
e Izmantojot piezimjdatoru baroSanas adaptera rezima, kontaktligzdai jaatrodas ierices tuvuma un jabat viegli pieejamai.
e Atrodiet ievades/izvades atzimi uz piezimjdatora un parliecinieties, ka dati atbilst stravas adaptera ievades/izvades jaudas
vértibai. Daziem piezimjdatoriem atkariba no pieejama SKU var bit vairakas nominalas izvades vértibas.
e Informacija par stravas adapteri:
- levades spriegums: 100—-240 V mainstrava
- levades frekvence: 50-60 Hz
- Nominalais izejas spriegums: 20V, 12A

* |zstradajuma specifikacijas un izstradajuma izskats atkariba no valsts var atSkirties. lesakam pie vietéja izplatitaja parbaudtt jasu valstt
pieejama izstradajuma specifikacijas un izskatu.

* Lai gan més cenSamies publicéSanas laika sniegt visprecizako un visaptvero$ako informaciju, més paturam tiesibas veikt izmainas bez
iepriekSéja bridinajuma.
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Latviesu valoda

2. lepazisanas ar AORUS piezimjdatoru

| @
3]
4]
===
G G B
000000000000 10000
I |
g‘duu@uuuﬁﬁl [ \ - 6
IS 5 .
00 WHTMWHHH
7
= = =
" o
n Mikrofons n Ethernet Pieslégvieta (Lan)
n Timekla Kamera n HDMI 2.1 Pieslégvieta HIMI
=1 Displeja Panelis FI| Mini Displeja 1.4 Pieslégvieta
n BaroSanas Poga m USB 3.2 Pieslégvieta (USB A Veida)
B Gaismas Sensora Zona * m Audio Kombinéta Ligzda
| Tastatara FE] USB 3.2 Pieslagvieta (USB A Veida)
Skarienpaliktnis I Thunderbolt 4 Pieslagvieta (USB C Veida)
* Sistema automatiski pielago ekrana m BaroSanas levades Pieslégvieta (I1dzstravas)

spilgtumu atbilstoSi apkartéjai gaismai; ]
neaizsedziet $o zonu. m Skalrunis

/\ svaric:

e Neiznemiet iebdvéto litija akumulatoru. Ja nepiecieSama apkope, sazinieties ar viet€jo GIGABYTE pilnvaroto servisa centru.

e Nenovietojiet piezimjdatoru uz slipas virsmas un virsmas, kas paklauta vibracijam, un izvairieties no piezimjdatora lietoSanas
S§ada vieta ilgu laika periodu. Tas izstradajumam palielina klmju un bojajumu risku.

e Neuzglabajiet un nelietojiet piezimjdatoru tieSos saules staros un vietas, kur temperattra parsniedz 45 °C (112 °F), pieméram,
automas$ina. Pastav litija jonu akumulatora izpleSanas un nolietoSanas apdraudé&jums.

o Nelietojiet piezimjdatoru slikti ventiléjama vieta, pieméram, gulta un uz spilvena. Nelietojiet to telpas ar gridas apsildi, jo tas var
radit datora parkar$anu. Parliecinieties, ka piezimjdatora ventilacijas atveres (sénos vai apak$a) nav blokétas, 1pasi noradita-
jas vidés. Ja ventilacijas atveres ir aizsegtas, tas var bt bistami un radit piezimjdatora parkarsanu.
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Latviesu valoda

Karstie taustini

Datora tiek izmantoti karstie taustini jeb taustinu kombinacijas, lai piek|Gtu vairumam
datora vadibas funkciju, pieméram, ekrana spilgtumam un izvades skaJumam. Lai aktivétu
karstos taustinus, nospiediet un turiet nospiestu taustinu <Fn>, pirms nospiezat citu
taustinu karsta taustina kombinacija.

Karstais taustins Funkcija Apraksts
Ventilatora atruma Lai palielinatu ventilatora
()]
Fn+ESC | palielinasana Atrumu Iidz 100%.
Fn+F1 ? Miega rezims Parsledz datoru miega rezima.
Fn+E2 ? Bezvadu LAN Iespe!.o/atspejo bezvadu LAN
° funkciju.
Fn+F3 L-v|  Mazak spilgtuma Samazina ekrana spilgtumu.
Fn+F4 '-Iéi-A‘ Vairak spilgtuma Palielina ekrana spilgtumu.
Pieslédz displeja izeju displeja
) . o ekranam, ar€jam monitoram
Fn+FsS ° Displeju parsiegsana (ja ir pievienots) vai abiem
diviem.
Ekrana displeja _ Ce -
Fn+F6 s« leslédz vai izsledz ekranu.
parslégSana
Fn+F7 @ Skalruna parslégsana leslédz un izsledz skalruni.
Fn+F8 @ Klusak Samazina skanas skalumu.
Fn+F9 @ Skalak Palielina skanas skalumu.
Skarienpaliktna leslédz un izslédz iekSejo
Fn+F10 @ parslégSana skarienpaliktni.
Fn+F11 E LidmaS&inas rezims Iest)ejo/atspeJo lidmasinas
rezimu.
Fn+F12 ®| Alrezims Al rezima slédzis.
Tastatlras _ . _
Fn+ . : : leslédz un izslédz tastaturas
. . |EE@| aizmugurapgaismojuma . ) .
atstarpes taustins e aizmugurapgaismojumu.
parslegSana
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Latviesu valoda

AtjaunosSanas rokasgramata

Sistemas atjaunosana (atjauno piezimjdatora operétajsistému)

Kad kaut kas notiek ar piezimjdatora operétajsistému, atminas ierices slépta nodalijuma
pieejams pilns operétajsistémas dubléjuma attéla fails, kuru var izmantot, lai atjaunotu
sistému uz rapnicas nokluséjuma iestatijumiem.

A Piezime

» Ja atminas ierice ir mainita vai nodalTjums dzésts, atjaunoSanas opcija vairs
nav pieejama un nepiecieSams atjauno$anas pakalpojums.

¢ AtjaunoSanas funkcija ir pieejama tikai iericés ar ieprieks instalétu
operétajsistému. lericém ar EFlI SHELL nav pieejama atjauno$anas
funkcija.

Sistémas atjaunosSanas palaiSana

Sistémas atjaunoSanas funkcija ir ieprieks instaléta pirms piezimjdatora nosatiSanas no
rapnicas. Opciju izvélne nodroSina iespéju palaist Windows atjauno$anas riku, lai atjaunotu
operétajsistemu uz rapnicas nokluséjumu.

Isa pamaciba talak noradits, ka palaist atjaunosanas riku un atjaunot operétajsistému.

2 Viss gatavs sakSana

Parliecinieties, vai piezimjdators ir pievienots pie stravas padeves avota. Tas var
aiznemt vairakas minates.
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LatvieSu valoda
AtjaunosSanas rokasgramata

. Izslédz un restarté piezimjdatoru.

4

P Piezimjdatora ieslégSanas procesa laika turiet

nospiestu taustinu F9, lai palaistu riku.

Atlasiet “Problemu novérSana”, lai atvértu atjaunoSanas iestatijumus.

(Varat arT atlasit “Turpinat”, lai aizvértu atjaunoSanas sistému un turpinatu ar Sistéma failu vai
datu dublésanai.)

Pieejamas divas sistémas atjaunosanas opcijas
- Atiestatit So datoru -
Varat atlasTt, lai paturétu vai nonemtu failus un péc tam instalétu operétajsistému
Windows, nezaudgjot failus.
+ Vieda atjaunosana -
Datora iestattjumi tiek atjaunoti uz ripnicas nokluséjuma iestatijumiem.
Uzmanibu! Visi personigie dati un faili tiks zaudéti.

. ’\ Vieda atjauno$ana

AtjaunoSana tiek aktivizéta, un loga varat redzét opcijas pogas. NoklikSkiniet uz
“Ja”, lai to palaistu.

Uzmanibu
A - Lidzko tiek atlastts “Atjaunot”, personigie dati un faili tiek dzésti péc tam, kad piezimjdators
uzsak atjaunoSanu un operétajsistema tiek atiestatita uz ripnicas noklus€juma iestatijumiem.
- Loga redzama norises josla, kad atjaunosanas process darbojas. Parliecinieties, vai
mainstravas adapteris ir pievienots, un neizslédziet piezimjdatoru.

Péc sistémas atjaunoSanas loga ir redzama opciju poga. NoklikSkiniet uz “Izslégt”.
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Papildu opcijas

Sistémas atjaunosana

Izmanto datora ierakstTto atjauno$anas punktu, lai atjaunotu operétajsistému
Windows.

- Sistémas attéla faila atjaunoSana

- Atjauno operétajsisttmu Windows, izmantojot noteiktu sistémas attéla failu.
Sakuma laboSana

&»

INovérs problémas, kas aizkavé operétajsistémas Windows ieladéSanos.

Komandu uzvedne

Izmanto riku Komandu uzvedne, lai veiktu papildu problému novérsanu.

UEFI aparatprogrammatiras iestatijumi

Maina iestattijumus datora UEFI aparatprogrammatara.

StartéSanas iestatijumi

Maina Windows startéSanas darbibas.

Pielikums

m Garantija un apkope:

Lai sanemtu garantijas un apkopes informaciju, skatiet garantijas karti vai GIGABYTE
apkopes timekla vietni:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m BUJ:

BUJ (biezi uzdotie jautajumi) skatiet timekla vietné:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq
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1-1. AORUS-Notebook voor de eerste keer gebruiken

oy

n Sluit de voedingskabel aan op de AC-adapter.

Sluit de AC-adapter aan op de DC-invoer aansluiting aan de rechterkant van de
Notebook.

n Sluit de voedingskabel aan op het stopcontact.

1-2. De Notebook aanzetten

Nadat u de notebook voor de allereerste = T T e
keer hebt aangezet, moetu hem pas | Eoooooooooeeooeee
uitschakelen als het besturingssysteem
is geconfigureerd. Houd er rekening mee
dat het geluidsvolume pas functioneert
als de Windows® Set-up is voltooid.

{0
I
L O00000100000C 1000
i — | 0

A BELANGRIJKE INFORMATIE:

e Zorg ervoor dat uw Notebook PC is aangesloten op een geaarde stroomadapter voordat u hem voor het eerst aanzet.

e Wanneer u uw Notebook PC in de stroomadaptermodus gebruikt, moet het stopcontact in de buurt van het toestel zijn en ge-
makkelijk bereikbaar zijn.

e Zoek het invoer- en uitvoerteken op uw Notebook PC en zorg ervoor dat het overeenkomt met de invoer- en uitvoerinformatie
op uw stroomadapter. Sommige notebook PC-modellen kunnen meerdere nominale uitgangsstromen hebben op basis van de
beschikbare SKU.

e Informatie over de stroomadapter:

- Invoervoltage: 100-240 Vac
- Invoer frequentie: 50-60 Hz
- Nominale uitvoervoltage: 20V, 12A

* De productspecificaties en het uiterlijk van het product kunnen van land tot land verschillen. Wij raden u aan om bij uw lokale dealers te
informeren naar de specificaties en het uiterlijk van de producten die in uw land verkrijgbaar zijn.

* Hoewel we emaar streven om de meest nauwkeurige en uitgebreide informatie te presenteren op het moment van publicatie, behouden
we ons het recht voor om wijzigingen aan te brengen zonder voorafgaande kennisgeving.

093



Nederlands

2. AORUS Notebook Tour
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n Microfoon n Ethernet Poort (LAN)
2 Webcam "} HDMI 2.1 Poort  HDIMI'
B Beeldscherm m Mini Beeldscherm 1.4 Poort
N Aan / Uit-knop 1| USB 3.2 Poort (USB Type A)
B Lichtsensorgebied * m Audio Combo-Aansluiting
N Toetsenbord FE] USB 3.2 Poort (USB Type A)
Touchpad | Thunderbolt 4 Poort (USB Type C)
* Het systeem zal de helderheid van het scherm m Stroom Invoer Poort (DC)
automatisch aanpassen aan de omgevingsverlichting.
Zorg dat u dit gebied niet afdekt. m Luidspreker

A BELANGRIJKE INFORMATIE:

e U mag de ingebouwde lithiumbatterij niet verwijderen. Neem voor eventuele service contact op met uw lokale GIGABYTE
Authorized Service Center (geautoriseerd servicecentrum).

o Installeer de Notebook PC niet op een schuin oppervlak of op een plaats die gevoelig is voor trillingen, of vermijd het gebruik
van de Notebook PC op die plaats voor lange tijd. Dit verhoogt het risico dat er een storing optreedt of dat het product
beschadigd raakt.

e Bewaar en gebruik de Notebook PC niet in direct zonlicht of op een plaats waar de temperatuur hoger is dan 45°C (112°F),
zoals in een voertuig.

e Gebruik de Notebook PC niet op een slecht geventileerde plaats, zoals op beddengoed, op een kussen of deken, enz.,
en gebruik hem niet op een locatie zoals een kamer met vloerverwarming, omdat de computer hierdoor oververhit kan raken.
Zorg ervoor dat de ventilatieopeningen van de Notebook PC (aan de zijkant of de onderkant) niet worden geblokkeerd, vooral
niet in deze omgevingen. Als de ventilatieopeningen geblokkeerd zijn, kan dit gevaarlijk zijn en oververhitting van de Notebook
PC veroorzaken.
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Sneltoetsen

De computer maakt gebruik van sneltoetsen of toetscombinaties om toegang te krijgen tot
de meeste bedieningselementen van de computer, zoals de helderheid van het scherm
en het geluidsvolume. Om de sneltoetsen te activeren, houdt u de <Fn>-toets ingedrukt

voordat u de andere toets in de sneltoetscombinatie indrukt.

Sneltoets

Functie

Beschrijving

~) Maximale Zet de ventilatiesnelheid op
)
Fn+ESC (@] \entilatiesnelheid 100%.
Fn+F1 z Slaapstand Zet de computer in slaapstand.
Fn+E2 ? Draadloze LAN Scha_ke_lt dg draadloze LAN-
~ functie in/uit.
Fn+F3 %+ Helderheid omlaag Verlaagt de helderheid van het
scherm.
Fn+F4 : Helderheid omhoog Verhoogt de helderheid van
het scherm.
Schakelt de uitvoer van
de weergave tussen het
Fn+F5 Scherm schakelaar beeldscherm, de externe
monitor (indien aangesloten)
en beide.
Fn+F6 Beeldschermweergave  Zet de be_eldschermweergave
—J Schakelaar aan en uit.
Fn+F7 § Luidspreker Schakelaar Zet de luidspreker aan en uit.
Fn+F8 qv| Volume omlaag Verlaagt het geluidsvolume.
Fn+F9 4| Volume omhoog Verhoogt het geluidsvolume.
Fn+F10 = Touchpad schakelaar Zet het interne touchpad aan
— en uit.
Fn+E11 : Viiegtuigmodus act:hakelt de vliegtuigmodus in/
Fn+F12 @ Al-modus: Al-modusschakelaar.
—  Achtergrondverlichting Zet de achtergrondverlichting
Fn+Space |& van het toetsenbord aan en
toetsenbord schakelaar

uit.
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Herstelgids

Systeemherstel (Herstel van het besturingssysteem van uw laptop)

Wanneer er iets mis gaat met het besturingssysteem van de laptop, heeft de opslag
van de laptop een verborgen afscheiding met daarin een volledig back-up beeld van
het besturingssysteem dat kan worden gebruikt om het systeem te herstellen naar de
standaard fabrieksinstellingen.

Let op
A  Als de opslag is geschakeld of de afscheiding is verwijderd, zal de
hersteloptie niet langer beschikbaar zijn en zal er een hersteldienst nodig
zijn.
 De herstelfunctie is alleen beschikbaar op apparaten waarop O/S is
voorgeinstalleerd. Apparaten met EFI SHELL hebben de herstelfunctie niet.

Systeemherstel starten

De systeemherstelfunctie is voorgeinstalleerd voordat de laptop uit de fabriek

wordt verzonden. Via het optiemenu kunt u de Windows hersteltool starten om het
besturingssysteem opnieuw te installeren volgens de standaard fabrieksinstellingen.
De korte inleiding hieronder laat u zien hoe u de hersteltool kunt starten en uw systeem kunt
herstellen.

2 Alles klaar om te beginnen
Zorg ervoor dat uw PC is aangesloten. Dit zal een paar minuten duren.
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Herstelgids

. Zet de laptop uit en start hem opnieuw op.

4

AORUS

Houd tijdens het inschakelen van de laptop de
F9-toets ingedrukt om de tool te starten.

Press <F9> for System Recovery.
I

Kies "Problemen oplossen” om de herstelinstellingen in te
voeren.

(U kunt ook kiezen voor “Doorgaan” om het herstelsysteem af te sluiten en door te gaan naar
Sistéma voor bestanden of gegevensback-up ).

Er zijn twee opties voor systeemherstel

e Deze PC resetten-
U kunt ervoor kiezen om uw bestanden te bewaren of te verwijderen en vervolgens Win-
dows opnieuw te installeren zonder uw bestanden te verliezen.

e Slim herstel-
De instellingen van uw PC zullen worden hersteld naar de standaard fabrieksinstellingen.
Let op: Alle persoonlijke gegevens en bestanden zullen verwijderd worden.

. Slim herstel

Het herstel zal worden geactiveerd en u zult de verschillende opties op het scherm
zien.
Klik op "Ja" om hiermee te starten.

Let op
A e Zodra het “Herstel” is geselecteerd, zullen uw persoonlijke gegevens en bestanden worden
verwijderd nadat de laptop begint met het herstellen, en het besturingssysteem zal worden
gereset naar de standaard fabrieksinstellingen.
e Een voortgangsindicatiebalk wordt op het scherm weergegeven wanneer het herstelproces
wordt uitgevoerd. Zorg ervoor dat de AC-adapter is aangesloten en zet de laptop niet uit.

Nadat het systeemherstel is voltooid, ziet u de optieknop op het scherm en klikt u
op "Uitschakelen".
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Geavanceerde opties

' Systeemherstel

Gebruik een herstelpunt dat op uw PC is opgeslagen om Windows te herstellen.

Systeembeeldherstel

I

Herstel Windows met behulp van een specifiek systeembeeldbestand.

Reparatie opstarten
&
Problemen oplossen die ervoor zorgen dat Windows niet kan worden geladen.

-+ Commando prompt
C:\
Gebruik de Commando Prompt voor geavanceerde probleemoplossing.

o UEFI-firmware instellingen

Wijzig de instellingen in de UEFI-firmware van uw PC.

Instellingen voor het opstarten

Verander het opstartgedrag van Windows.

Bijlage

m Garantie & Service :

Ga voor informatie over garantie en service naar de garantiekaart of de GIGABYTE-
servicewebsite via onderstaande link:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m Veelgestelde vragen :

Ga voor FAQ(Veelgestelde Vragen) naar onderstaande link:
https://lwww.gigabyte.com/Support/Faq
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1-1. Pierwsze uzycie notebooka AORUS

Gr
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n Podtacz przewdd zasilajgcy do zasilacza prgdu zmiennego.

Podtgcz zasilacz prgdu zmiennego do gniazda prgdu statego z prawej strony
notebooka.

n Podtgcz przewdd zasilajgcy do gniazda zasilania.

1-2. Wiaczanie zasilania

Po pierwszym wigczeniu notebooka, =
nie nalezy go wytgczac, az do
skonfigurowania systemu operacyjnego.
Nalezy pamietac, ze gtosnos¢ audio

nie bedzie dziata¢, az do wykonania
ustawien Windows®.

Tl
LUO00000I00I0J0 000
000000000000
0 [ [ [
B

-

A WAZNE:

e Przed pierwszym witgczeniem nalezy sie upewni¢, czy posiadany notebook PC jest podtgczony do uziemionego zasilacza.
e Podczas uzywania posiadanego notebooka PC w trybie zasilacza, gniazdo zasilania musi sie znajdowac w poblizu urzgdzenia
i musi byc¢ fatwo dostepne.
e Zlokalizuj znak wejscia/wyjscia na posiadanym notebooku PC i upewnij sie, ze pasuje do informacji znamionowych wejscia/
wyjscia na zasilaczu. Niektére modele notebooka PC mogg mie¢ znamionowych prgdow wyjscia w oparciu o dostepne SKU.
e Informacje zasilacza:
- Napiecie wejscia: 100-240 V prgdu zmiennego
- Czestotliwos¢ wejscia: 50-60 Hz
- Znamionowe napigcie wyjscia: 20V, 12A

* Specyfikacje produktu i wyglad produktu zalezg od kraju. Zalecamy sprawdzenie u lokalnych dostawcéw specyfikacji i wygladu produktéw dostepnych w
swoim kraju.

* Chociaz doktadamy wszelkich wysitkéw, aby zaprezentowa¢ najbardziej doktadne i wyczerpujace informacje w czasie publikacji, zastrzegamy sobie prawo do
wykonania zmian, bez wczesniejszego powiadomienia.
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2. Przedstawienie notebooka AORUS
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n Mikrofon n Port Ethernet (LAN)
n Kamera Internetowa n Port HDMI 2.1 HOMI
= Panel Wyswietlacza 1 Port Mini Display 1.4
N Przycisk Zasilania T Port USB 3.2 (USB Tip-A)
B Obszar Czujnika Swiatta * m Gniazdo Audio Combo
1 Klawiatura FE]| Port USB 3.2 (USB Tip-A)
Touchpad 2 Port Thunderbolt 4 (USB Tip-C)

* System automatycznie dopasuje jasno$¢ ekranu, m Gniazdo Wejscia Zasilania (Prad Staty)

wedtug jasnosci otoczenia, nalezy uwazac, aby )
nie zakrywaé tego obszaru. m Gtosnik

/\ WAZNE:

e Nie nalezy wyjmowac¢ wbudowanej baterii litowej. W sprawie jakichkolwiek potrzeb serwisowych nalezy sie kontaktowac ze swoim
lokalnym, autoryzowanym punktem serwisowym GIGABYTE.

e Nie nalezy instalowa¢ notebooka PC na pochytej powierzchni lub w miejscu narazonym na wibracje, nalezy tez unika¢ dtugotrwatego
uzywania notebooka PC w takim miejscu. Zwieksza to zagrozenie wystapienia awarii lub uszkodzenia produktu.

e Nie nalezy przechowywac i uzywaé notebooka PC w bezposrednim swietle stonecznym lub w miejscach w ktérych temperatura prze-
kracza 112°F (45°C), takich jak wnetrze pojazdu. Grozi to spuchnigciem i przyspieszonym zuzyciem baterii.

e Nie nalezy uzywac¢ notebooka PC w miejscu o ztej wentylacji, takim jak posciel, poduszka, itd. i nie nalezy go uzywac¢ w takim miejscu
jak pokoj z ogrzewaniem podtogowym, poniewaz moze to spowodowac przegrzanie komputera. Nalezy uwazac¢, aby nie blokowac¢
szczelin wentylacyjnych notebooka PC (z boku lub na spodzie), szczegdlnie w tych miejscach. Zablokowanie szczelin wentylacyjnych
moze by¢ grozne i moze spowodowac przegrzanie notebooka PC.
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Przyciski skrotu

Komputer wykorzystuje przyciski skrétu lub kombinacje przyciskéw dla dostepu do
wiekszosci elementow sterowania komputera, takich jak jasnosc¢ ekranu i gtosnosc¢. Aby
uaktywni¢ przyciski skrotu, nacisnij i przytrzymaj przycisk <Fn> przed nacisnieciem innego
przycisku w kombinacji przycisku skrotu.

Przycisk skrétu

Maksymalizacja

Do zwiekszenia obrotow

()
Fn+ESC g obrotéw wentylatora  wentylatora o 100%.
Fn+F1 ? Uspienie Przg’ragzenle komputera na tryb

= uspienia.
Fn+F2 = Bezprzewodowa Wigczenie/wytgczenie funkcji

(G sie¢ LAN bezprzewodowej sieci LAN.
Fn+F3 | ZMNiejszenie Zmniejszenie jasnosci ekranu.

jasnosci

Fn+F4 ga|  LWiekszenie Zwigkszenie jasnosci ekranu.

—J  jasnosci

Przetgczenie wyjscia wyswietlania

— Przetgczanie pomiedzy ekranem wyswietlacza,

Fn+FS wyswietlacza zewnetrznym monitorem (jesli jest
podtgczony) i obu.
Fn+F6 Prz,e’rgczenle W+§c;an|e I wytgczanie
) wysSwietlacza wyswietlacza.

— 1 Przetaczanie . . -
Fn+F7 x gtosnika Wigczanie i wytgczanie gtosnika.
FneFg  [qv] Zmnielszenie Zmniejszenie glosnosci dzwieku.

gtosnosci

Fn+F9 qa| 4Wiekszenie Zwiekszenie glosnosci dzwieku.

) gtosnosci

=, Przetaczenie Wigczanie i wytgczanie
Fn+F10 @ touchpada wewnetrznego touchpada.

—— Wigczenie/wytgczenie funkcji
Fn+F11 i Tryb Samolot trybu Samolot.
Fn+F12 (@] Tryb Al Przetgcznik trybu Al.

—— Przelaczenie Wigczanie i wytgczanie
Fn+Space |&i| podswietlenia a yiq

klawiatury

podswietlenia klawiatury.
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Instrukcja przywracania

Przywracanie systemu

(Przywrécenie systemu operacyjnego posiadanego laptopa)

Jesli system operacyjny laptopa zacznie dziataé nieprawidtowo, w pamieci masowe;j
laptopa znajduje sie ukryta partycja, zawierajgca obraz petnej kopii zapasowej systemu
operacyjnego, ktory mozna wykorzysta¢ do przywrdocenia fabrycznych, domysinych
ustawien systemu.

Uwaga
* Jesli pamie¢ masowa zostata przetgczona lub usunigta zostata partycja,
opcja przywracania nie bedzie juz dostepna i konieczne bedzie skorzystanie
z ustugi przywracania.
* Funkcja przywracania jest dostepna wytgcznie w urzgdzeniach z
preinstalowanym systemem operacyjnym. Urzgdzenia z systemem EFI
SHELL nie majg funkcji przywracania.

Uruchomienie przywracania systemu

Funkcja przywracania systemu jest preinstalowana przed dostarczeniem laptopa z
fabryki. Menu opcji umozliwia uruchomienie narzedzia przywracania Windows w celu
ponownej instalacji systemu operacyjnego w fabrycznej, domys$inej konfiguracji.
Zamieszczone ponizej, krotkie wprowadzenie pokaze, jak uruchomi¢ narzedzie przywracania i
przywrdci¢ swoj system.

2 Wszystko gotowe do rozpoczecia

Upewnij sie, ze posiadany komputer PC jest podtgczony do zasilania. Zajmie to
kilka minut.
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Instrukcja odzyskiwania

. Wyltacz i uruchom ponownie laptopa.

4

AORUS

Podczas wigczania laptopa, nacisnij i przytrzymaj
przycisk F9 w celu uruchomienia narzedzia.

Press <F9> for System Recovery.
I

Wybierz “Rozwigzywanie probleméw”, aby przejsé¢ do
ustawien przywracania.

( Mozna takze wybra¢ “Kontynuuj”, aby wyj$¢ z odzyskiwania systemu i kontynuowac uru-
chamianie System w celu wykonania kopii zapasowej plikéw lub danych )

Dostepne sg dwie opcje odzyskiwania systemu

e Resetowanie ustawien do stanu poczgtkowego-
Mozna wybra¢ zachowanie lub usuniecie swoich plikow, a nastepnie ponownie zainsta-
lowac¢ system Windows, bez utraty swoich plikow.

e Smart Recovery-
Ustawienia posiadanego komputera PC zostang przywrécone do fabrycznych ustawien
domysinych.
Ostrzezenie: Utracone zostang wszystkie dane osobowe i pliki.

. Smart Recovery

Zostanie uaktywnione odzyskiwanie i w oknie pojawig sie przyciski opciji. Kliknij
"Tak", aby rozpoczg¢ odzyskiwanie.

Ostrzezenie

e Po wybraniu “Odzyskiwanie”, po rozpoczeciu przez laptopa przywracania, usuniete zostang
dane osobowe i pliki uzytkownika, a system operacyjny zostanie przywrécony do fabryc-
znych ustawien domysinych.

e Po uruchomieniu procesu odzyskiwania w oknie zostanie pokazany pasek wskaznika
postepu. Nalezy sie upewnié, ze jest podtgczony zasilacz pragdu zmiennego i nie nalezy
wytgczac laptopa.

Po wykonaniu odzyskiwania systemu w oknie pojawi sie przycisk opcji, nalezy
klikng¢ "Zamknij".
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Dodatek

Opcje zaawansowane

Przywracanie systemu

o~

4 3

___I| Uzycie do przywracania systemu Windows punktu zapisanego w posiadanym kom-
puterze PC.

% Odzyskiwanie obrazu systemu
3
- Odzyskanie systemu Windows z uzyciem okreslonego pliku obrazu systemu.

@ Naprawa podczas uruchomienia
Rozwigzanie problemoéw, uniemozliwiajgcych zatadowanie systemu Windows.

“+| Wiersz polecenia
C:\
Wiersz polecenia nalezy uzy¢ do zaawansowanego rozwigzywania problemow..

- Ustawienia oprogramowania uktadowego UEFI

Zmiana ustawien oprogramowania uktadowego UEFI posiadanego komputera PC.

"
Ustawienia uruchamiania
Zmiana zachowania podczas uruchamiania Windows.

m Gwarancja i serwis:

W celu uzyskania informacji o gwarancji i serwisie nalezy sprawdzi¢ karte gwarancyjng
lub strone internetowg serwisu GIGABYTE, pod podanym ponizej fgczem:
https://lwww.gigabyte.com/Support/Laptop

m FAQ:

FAQ (Czesto zadawane pytania), znajdujg sie pod podanym ponizej tgczem:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq
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1-1. Utilizar o computador portatil AORUS pela primeira vez

oy

n Ligue o cabo de alimentagao ao adaptador de corrente AC.
n Ligue o adaptador de corrente AC a tomada DC no lado direito do computador portatil.

n Ligue o cabo de alimentac&o a tomada elétrica.

1-2. Ligar o computador
Depois de ligar o computador portatil

pela primeira vez, ndo o desligue antes e H i M‘H‘u.

de concluir a configuragcéo do sistema ] 5 6 O 5

operativo. Tenha em ateng¢ao que o 0
O000OC 00000

volume do som nao funcionara antes de

concluir a configuragéo do Windows®. D

A IMPORTANTE:

e Certifique-se de que o PC Portatil esta ligado uma tomada elétrica com ligagao a terra antes de o ligar pela primeira vez.

e Quando utilizar o PC Portatil ligado ao adaptador de corrente, a tomada elétrica devera estar préxima do equipamento e
facilmente acessivel.

e Localize a etiqueta de poténcia de entrada/saida do PC Portatil e certifique-se de que corresponde as informagdes de
poténcia de entrada/saida do adaptador de corrente. Alguns modelos do PC Portatil poderédo suportar varias tensdes de
saida, de acordo com a SKU disponivel.

e Informagdes sobre o adaptador de corrente:

- Tenséo de entrada: 100-240 Vac
- Frequéncia de entrada: 50-60 Hz
- Poténcia da tensao de saida: 20V, 12A

* As especificagdes e o aspeto do produto poderdo diferir de acordo com o pais. Recomendamos que consulte os revendedores
locais para verificar as especificagdes e o aspeto dos produtos disponiveis no seu pais.

* Embora nos esforcemos por apresentar as informagdes mais precisas e completas no momento da publicagéo, reservamo-nos o
direito de efetuar alteragdes sem aviso prévio.
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2. Descricao do computador portatil AORUS
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n Microfone n Porta Ethernet (LAN)
2 camara Web "} Porta HDMI 2.1 HDMI'
1 Monitor 1| Porta Mini Display 1.4
N Botzo de Energia "N Porta USB 3.2 (USB Tipo A)
B Area do Sensor de Luminosidade * m Tomada de Audio Combinada
" Teclado K] Porta USB 3.2 (USB Tipo A)
Touchpad ] Porta Thunderbolt 4 (USB Tipo C)

* O sistema ajustara automaticamente o brilho do m Porta de Entrada de Alimentagao (DC)
ecra de acordo com a luminosidade ambiente. Nao

cubra esta area. m Altifalante

A IMPORTANTE:

e Nao remova a bateria de litio incorporada. Caso necessite de assisténcia técnica, contacte um Centro de Assisténcia Técnica
GIGABYTE Autorizado.

e Nao instale o PC Portatil num local inclinado ou propenso a vibragdes, evite utilizar o PC Portatil nesse local durante muito
tempo. Isso aumenta o risco de ocorréncia de avarias ou danos no produto.

e Nao armazene nem utilize o PC Portatil sob luz solar direta ou em locais com temperaturas superiores 45°C, tais como no inte-
rior de um veiculo. Existe o perigo de expansao e deterioragédo da bateria de ides de litio.

e Nao utilize o PC Portatil num local mal ventilado , por exemplo, em cima de uma cama ou almofada, etc., e ndo o coloque
sobre um piso com aquecimento, pois pode provocar o sobreaquecimento do computador. Evite bloquear as aberturas de
ventilagcdo do PC Portatil (laterais ou inferiores), especialmente nos locais indicados acima. Se as aberturas de ventilagcao
estiverem bloqueadas, pode constituir perigo e provocar o sobreaquecimento do PC Portatil.
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Teclas de atalho

O computador disponibiliza teclas de atalho ou combinacdes de teclas para aceder a
maioria dos controlos do computador, como o brilho do ecré e o volume do som. Para
ativar as teclas de atalho, mantenha pressionada a tecla <Fn> e pressione a outra tecla

da combinacéo de teclas.

Tecla de atalho Funcéao Descrigao
~___ Maximizar a .
Fn+ESC @]  velocidade do Parq aumentar a veOIOC|dade do
= ) ventilador para 100%.
ventilador
Fn+F1 ? Suspensdo Colocar o cqmputador no modo
= de Suspensao.
Fn+F2 ? Rede sem fios At|var./desat|var a funcao de rede
LLLE sem fios.
Fn+F3 %tv[  Diminuir brilho Diminuir o brilho do ecra.
Fn+F4 : Aumentar brilho Aumentar o brilho do ecra.
Alternar entre a exibi¢cao do
Fn+F5 ws|  Alternar monitor ecra do compuftador., um monitor
externo (se estiver ligado) e
ambos.
Fn+F6 AIteNrnar exibicao do nggr e desligar a exibicdo do
) ecra ecra.
Fn+F7 Z Alternar altifalante Ativar e desativar o altifalante.
Fn+F8 ﬂ Diminuir volume Diminuir o volume do som.
Fn+F9 4| Aumentar volume Aumenta o volume do som.
Fn+F10 @ Alternar Touchpad Atlvar € desativar o touchpad
— incorporado.
Fn+F11 ? Modo de avido At|var_/£1esat|var a funcao de modo
. de avido.
Fn+F12  [@] Modo Al Interruptor de modo Al
Alternar . :
Fn+Space |&| retroiluminagdo do Ativar e desativar a

teclado

retroiluminacgao do teclado.
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Guia de recuperacao

Recuperacao do sistema
(Restaura o sistema operativo do computador portatil)

Quando algo correr mal com o sistema operativo do computador portatil, &€ possivel
utilizar uma imagem completa do sistema operativo, armazenada numa particao oculta
para restaurar as predefinicdes de fabrica do sistema.

A Nota

e Se 0 armazenamento tiver sido alterado ou a particéo tiver sido eliminada,
a opgao de recuperacgao deixara de estar disponivel e sera necessario
executar um servigo de recuperacao.

e A fungdo de recuperacgao esta disponivel apenas em dispositivos com do
Sistema Operativo pré-instalado. Dispositivos com EFI SHELL n&o possuem
funcéo de recuperagéo.

Executar a recuperacao do sistema

A funcgao de recuperacéao do sistema é pré-instalada na fabrica antes da expedi¢éo do
computador portatil. O menu de opg¢des permite executar a ferramenta de recuperagao
do Windows para reinstalar o sistema operativo e restaurar as predefini¢oes.

A breve introdugao abaixo mostra como executar a ferramenta de recuperagao e
restaurar o sistema.

2 Tudo preparado para iniciar

Certifique-se de que o PC esta ligado a corrente elétrica. Este processo
demorara alguns minutos.
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Guia de recuperacao do

. Desligue e reinicie o computador portatil.

’ Durante o processo de arranque, mantenha
AORUS pressionada a tecla F9 para executar a

ferramenta

Escolha “Resolugao de problemas” para aceder as
definicdes de recuperacao.

( Pode também escolher “Continuar” para sair do sistema de recuperagéo e continuar para o
Sistema para efetuar a cépia de segurancga de ficheiros ou dados ).

Existem duas opgdes para recuperagao do sistema

e Repor este PC-
Pode escolher esta opgado para manter ou remover os seus ficheiros e reinstalar o
Windows sem perder os seus ficheiros.
e Recuperagao Inteligente-
Os valores predefinidos das definigdes do seu PC serao restauradas.
Atencao: Ira perder todos os seus dados e ficheiros pessoais.

. Recuperacao Inteligente

A recuperagao sera ativada e serao apresentados botdes de opgao na janela.
Clique em "Sim" para iniciar.

A Atencao
e Se selecionar “Recuperacgéo”, os seus dados e ficheiros pessoais serédo eliminados quando
o computador comegar a ser restaurado, e serdo repostas as predefinicdes do sistema
operativo.
e Sera exibida uma barra de progresso na janela durante o processo de recuperagao. Cer-
tifique-se de que o adaptador de corrente AC esta ligado e nao desligue o
computador portatil.

Quando a recuperagéao do sistema estiver concluida, sera apresentado um botao
de opgao na janela. Clique em "Desligar".
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Opcoes avangadas

Restauro do Sistema

‘.‘

Use um ponto de restauro gravado no seu PC para restaurar o Windows.

Recuperagéo da Imagem do Sistema

Recupere o Windows com um ficheiro de imagem do sistema especifico.

Reparagao do Arranque

Corrigir problemas que impedem o carregamento do Windows.

= Linha de Comandos
C:\

Utilizar a Linha de Comandos para resolugdo avangada de problemas.

Alterar definicdes no firmware UEFI do seu PC.

Definicdes de Arranque

]
3
]
Definicdes de Firmware UEFI

Alterar comportamento de arranque do Windows.

Anexo

m Garantia e Servigo:

Consulte informagodes relacionadas com garantia e servigo no certificado de garantia ou
no website da GIGABYTE no link abaixo:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m Perguntas frequentes:

Para aceder as perguntas frequentes, consulte o link abaixo:
https://lwww.gigabyte.com/Support/Faq
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1-1. Prima utilizare a notebook-ului AORUS

Gr

Ll

|1
NOnnnnn =

oy

n Conectati cablul de alimentare la adaptor.

Conectati adaptorul de alimentare la mufa de intrare de curent continuu din partea
dreapta a notebook-ului.

n Conectati cablul de alimentare la iesirea de alimentare.

1-2. Pornirea alimentarii
Dupa ce porniti notebook-ul pentru prima

[ N | | | ) WBBB

data, nu il opriti inainte de configurarea 0 o D00

sistemului de operare. Retineti ca T

volumul audio nu va functiona pana la i ——" e e

finalizarea configurarii Windows®. D

A IMPORTANT

o Asigurati-va ca PC-ul dvs. notebook este conectat la un adaptor de alimentare cu impamantare inainte de a-l porni pentru
prima data.

e Cand utilizati notebook-ul in modul adaptor de alimentare, priza trebuie sa fie aproape de unitate si usor accesibila.

e Localizati marcajul de intrare/iesire de pe notebook si asigurati-va ca se potriveste cu informatiile de intrare/iesire de pe adap-
torul de alimentare. Unele modele de notebook-uri pot avea curenti de iesire multipli, in functie de SKU-ul disponibil.

e Informatii despre adaptorul de alimentare:
- Tensiune de intrare: 100-240 V c.a.
- Frecventa de intrare: 50-60 Hz
- Tensiune de iesire nominala: 20V, 12A

* Specificatiile si aspectul produsului pot diferi de la o tard la alta. Recomandam sa consultati distribuitorii locali pentru specificatiile si aspectul produselor

disponibile in tara dvs.
* Desi ne straduim sa prezentam cele mai exacte si complete informatii in momentul publicarii, ne rezervam dreptul de a face modificari fara notificare

prealabila.
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2. Tur al notebook-ului AORUS

© 00 6

ao|ws

Y - = = =
I : :
NO00000000000r 0000 = —
N o | ! = =
g‘uuu@duu@jl I I | 6 = —
[ UO00000000C 3100 [ o o
OO [ [
7]
= = =
" o
n Microfon n Port Ethernet (LAN)
2 Camera Web N PortHDMI 2.1 HDMI
B Panou de Afisare m Port Mini Display 1.4
1 Buton de Pornire " Port USB 3.2 (USB Tip A)
51| Zona senzorului de Lumina * “P] Mufa Combinata Audio
] Tastatura “E] Port USB 3.2 (USB Tip A)
Touchpad “ Port Thunderbolt 4 (USB Tip-C)

* Sistemul va ajusta luminozitatea ecranului in mod m Port Intrare Alimentare (c_c_)
automat in concordanta cu lumina ambiental&, aveti

grija s& nu acoperiti aceasta zona. m Difuzor

A IMPORTANT:

o Nu scoateti bateria cu litiu incorporata. Pentru orice operatii de service, contactati centrul local de service autorizat
GIGABYTE.

o Nu instalati notebook-ul pe o suprafata inclinata sau intr-un loc predispus la vibratii si evitati utilizarea notebook-ului in acea
locatie pentru o perioada lunga de timp. Acest lucru creste riscul de defectiune sau deteriorare a produsului.

o Nu depozitati si nu utilizati notebook-ul in lumina directa a soarelui sau in locatia in care temperaturile depasesc 45°C (112°F),
cum ar fi in interiorul vehiculelor. Exista pericolul ca bateria sa se umfle si sa se uzeze.

o Nu utilizati notebook-ul intr-o locatie slab ventilata, cum ar fi pe asternuturi sau pe o perna etc. si nu il utilizati intr-o locatie,
cum ar fi o camera cu incalzire prin pardoseala, deoarece ar putea duce la supraincalzirea computerului. Orificiile pentru note-
book (laterale sau inferioare) nu trebuie blocate, mai ales in aceste medii. Daca orificiile de ventilare sunt blocate, acest lucru
poate fi periculos si poate cauza supraincalzirea notebook-ului.
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Taste rapide

Computerul foloseste taste rapide sau combinatii de taste pentru a accesa majoritatea
comenzilor, cum ar fi luminozitatea ecranului si volumul. Pentru a activa tastele rapide,

tineti apasat butonul <Fn> inainte de a apéasa cealalta tasta din combinatia de taste rapide.

Tasta rapida

Functie

Maximizare viteza

Descriere

Pentru a creste viteza

) . .
Fn+ESC —J ventilator ventilatorului la 100%.
Fn+F1 ? Repaus Puneti computerul in modul
= repaus.
=) c s Activeaza/dezactiveaza functia
Fn+F2 7 LAN fara fir LAN far3 fir.
Fn+F3 7| Reducere Reduceti luminozitatea ecranului.
luminozitate ’
Fn+F4 EN Cre_$ter§ Cresteti luminozitatea ecranului.
— luminozitate T
Comutati iesirea afisajului intre
Fn+E5 == Comutare afisaj ecranul de §f|$are, monitorul .
’ extern (daca este conectat) si
ambele.
Fn+F6 Comutare afigare Activare si dezactivare afisaj.
—J ecran ’ ’
Fn+F7 § Comutare difuzor Oprire si pornire difuzor.
Fn+F8 «v| Reducere volum Reduceti volumul sunetului.
Fn+F9 4| Crestere volum Cresteti volumul sunetului.
Fn+F10 @ Comutare touchpad  Oprire si pornire touchpad intern.
Fn+E11 > Mod avion Ac.t|vare/dezact|vare functia mod
. avion.
Fn+F12 (@] Mod Al Comutator mod Al.
Comutare . . I
L Oprire si pornire retroiluminare
Fn+Space || retroiluminare .
— < tastatura.
tastatura
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Ghid de recuperare

Recuperare sistem (restabiliti sistemul de operare al laptopului)

Céand ceva nu merge bine cu sistemul de operare, stocarea laptopului are o partitie
ascunsa care contine o imagine completa de rezerva a sistemului de operare, care poate fi
utilizata pentru a restabili sistemul la setarile implicite din fabrica.

Nota
A » Daca mediul de stocare a fost schimbat sau partitia a fost stearsa, optiunea
de recuperare nu va mai fi disponibila si va fi necesar un serviciu de
recuperare.
* Functia de recuperare este disponibild numai pe dispozitivele cu sistem de
operare preinstalat. Dispozitivele cu EFI SHELL nu au functia de recuperare.

Recuperare de sistem

Functia de recuperare a sistemului este preinstalata inainte ca laptopul sa fie livrat din
fabrica. Meniul de optiuni va permite sa lansati instrumentul de recuperare Windows pentru
a reinstala sistemul de operare la valorile implicite din fabrica.

Scurta introducere de mai jos va va arata cum sa porniti instrumentul de recuperare si sa va
restabiliti sistemul.

2 Gata de pornire
Asigurati-va ca laptopul este conectat. Acest lucru va dura cateva minute.
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Ghid de recuperare

. Opriti si reporniti laptopul.

4

AORUS

In timpul procesului de pornire a laptopului, tineti
apasata tasta F9 pentru a lansa instrumentul.

Press <F9> for System Recovery.
I

Alegeti ,,Depanare” pentru a accesa setarile de recuperare.

( De asemenea, puteti alege “Continuare” pentru a iesi din recuperarea sistemului si a conti-
nua pornirea Sistem pentru copierea de rezerva a fisierelor sau datelor ).

Exista doua optiuni pentru recuperarea sistemului

e Resetati acest PC-
Puteti alege sa pastrati sau sa eliminati fisierele si apoi sa reinstalati Windows, fara a va
pierde fisierele.
e Recuperare inteligenta-
Setarile PC-ului dvs. vor fi readuse la setarile implicite din fabrica.
Atentie: Toate datele si fisierele personale vor fi pierdute.

. Recuperare inteligenta

Recuperarea va fi activata si veti vedea butoanele de optiuni din fereastra. Faceti
clic pe "Da" pentru a porni.

A Atentie
e Dupa selectarea “Recuperare”, datele si fisierele dvs. personale vor fi sterse dupa ce lap-
topul incepe restabilirea, iar sistemul de operare va fi resetat la setarile implicite din fabrica.
e O bara de progres se va afisa pe fereastra atunci cand procesul de recuperare se executa.
Asigurati-va ca adaptorul c.a. este conectat si nu opriti laptopul.

Dupa finalizarea recuperarii sistemului, veti vedea butonul de optiune pe fereastra,
faceti clic pe "Oprire".
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Anexa

Opcoes avangadas

Restabilirea sistemului

Utilizati un punct de restabilire Tnregistrat pe computerul dvs. pentru a restabili Win-
dows.

Recuperare imagine sistem

Recuperati Windows utilizadnd un anumit fisier imagine de sistem.

Reparare pornire
&
Remediati problemele care impiedica incarcarea Windows.

-+ Command Prompt
C:\
Utilizati linia de comanda pentru depanare avansata.

....... Setari firmware UEFI
L

Modificati setarile in firmware-ul UEFI al computerului.

e’
Setari de pornire
Schimbati comportamentul de pornire Windows.

m Garantie si service:

Garantie si service si informatii conexe, consultati cardul de garantie sau site-ul web de
service GIGABYTE la link-ul de mai jos:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m INTREBARI FRECVENTE:

Pentru intrebari frecvente, consultati link-ul de mai jos:
https://lwww.gigabyte.com/Support/Faq
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1-1. NepBbIN 3anyck Hoytoyka AORUS

oy

n MoaknoynTe WHYP NUTaHUS K GNTOKY NUTaHUS NepPEMEHHOro ToKa.

Mogkntounte 6MOK NUTAHMS NEPEMEHHOrO TOKa K pas3bemMy MOCTOSAHHOIO TOKa Ha
npaBo CTOPOHE HOYTOYKa.

n Mogkntounte LLUHYP NMATaHUA K CEeTU.

1-2. BknroyeHne HoyTbyka

BkrntounB HOyTOYK B nepBbIn pas,

He BbIKNtoYanTe yCTPOMUCTBO 0 Tex
nop, Noka He 3aBepLUNTCS HacTponkKa
onepaumnmoHHon cuctemsl. MNoxanyincTta,
obpartnte BHMMaHUeE, YTO PYHKLMS
HaCTPOWMKM FPOMKOCTU 3BYKa He byaeT
paboTaTb A0 3aBepLUEHNSA YCTaHOBKM
Windows®.

R B
Il EEEEEEEEEEn e
OOOO00000000C 1000
0 [ [ [ UL
I B

-

Q000
HEN

A BHUMAHMUE:

e [lepen nepBbIM BKMOYeHEM ybeanTech, YTO Ball HOYTOYK NOAKMOYEH K 610Ky MMTaHMSA C 3a3eMIeHneM.

e [1py ncnonb3oBaHMM HOYTOYKa OT CeTun, po3eTka AOMKHa OblTb pacnonoxeHa psgom C YCTPONCTBOM U BbITb Nerko
OOCTYMHOWN.

e Hanante MapkupoBKy 0 BXOAHOM ¥ BbIXOAHOM HanpsieHun Ha Balwem HoyTByke n ygocToBepbTeCh, YTO OHa coBnagaeT
C UHdOpMaLMen 0 BXOAHOM/BbIXOAHOM HanpsXeHun 6rioka nutaHnsa. Hekotopble HOYTOYKN MMEIOT pasnnyHble 3HaYeHNs
HanpsXXeHns B 3aBUCUMOCTM OT apTuKyna MoAenu.

e IHbopmauwns o 6noke nuTaHus:

- BxogHoe HanpsixeHune: 100-240 B
- YacTtoTa BxogHOro HanpspkeHus: 50-60 Iy
- BeixogHoe HanpsixeHune: 20B, 12A

* BHELLHWIA BUA TOBApOB M UX creumdmkaLmy MOryT OTINYaThCsl B pasHbix cTpaHax. Mbl pekoMeHayem npoBepuTb MHGhopMaLMio 0 npodaBaemMbix B Batuen
CTpaHe ToBapax, WX BHELLHeM Buae U cnelmdmrkaLmsx y MECTHbIX AUCTPUBBLIOTOPOB.

* XoTS Mbl CTPEMUMCS NPEACTaBUTL MaKCUMarbHO TOYHYHO U MOMHY0 MHAOPMALIMIO HA MOMEHT MyGnukaLmm, Mbl OCTaBrsiemM 3a coboit NpaBo BHOCUTL
n3MeHeHVst 6e3 NpeaBapUTENbHOMO YBEAOMITEHUS.
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2. 3HakomcTBO C HoyTtOykom AORUS
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n MwukpodoH
n Bebkamepa

B Oucnnen

n KHonka BkntoueHusa

B 3oHa Hatuunka OcelleHHocTn *
ﬂ KnasuaTtypa

CeHcopHag NMaHenb

* Cuctema perynupyeT sipkoCTb 9KpaHa
aBTOMaTWMYECKU, B 3aBMCUMOCTM OT YPOBHS
ocBelleHusl. He 3akpblBaiiTe 3Ty 30HY.

A BHUMAHUE:

n MopTt CeteBon (LAN)
N Nopr HOML 2.1 HDMI

11| Mopr Mini Display 1.4

“FY Mopr USB 3.2 (Tun A)

m KombuHupoBaHHbIn Ayamo Pazbem
FE] Mopr USB 3.2 (Tun A)

" Mopr Thunderbolt 4 (USB Tuna C)
m Pasbem Ona bnoka NMutaHus

m OnHamunkm

o He nsBnekarnTe BCTPOEHHbIV NIMTUEBLIV akkyMmynsTop. Ecnin Bam HyxxHa nomoLLb, noxarnyncra, obpaTutecs K aBTOPM30BaHHOMY

npeactasutento GIGABYTE.

o He ycTtaHaBnmBariTe HOyTOyK Ha HAKMOHHOW MOBEPXHOCTU UM B MECTaX, [Ae BO3MOXHbI BUOpaLmK, a Takxke He pekoMeHayeTcs
1cnosnb3oBaTh HOYTOYK B TAKMX MeCTax ANUTENBHOE BPEMS. OTO YBEMUYMBAET PYCK MOMOMKU UMM MOBPEXAEHNS YCTPOWCTBA.

o He xpaHuTe 1 He ncnonbayiTe HoyTOYK Noa BO3AENCTBUEM NPSIMOrO CONTHEYHOrO CBETA UMW B MECTaXx, rAe TeMnepaTypa npesbillaeTt
112°F (45°C), Kak Hanpumep, BHy TPy aBTOMOOMNS. ITO CO34aeT ONacHOCTb PaCcLUMPEHUS TIMTUIA-MOHHOM BaTapen 1 ee CTapeHust.

o He ncnonb3ynte HOyTOYK B MecTax C Nioxoin BeHTUNALMEN, Kak Hanpymep, Ha KpoBaTu, Ha MOAYLUKe AN CHa Unv AMBaHHOW NOAYLLKeE,
a TaKKe Hemnb3s UCronb3oBaTh HOYTOYK B MOMELLIEHNM C MOAOrPEBOM MO1a, Tak Kak 3TO MOXeT NPYBECTU K Neperpesy KoMMboTepa.
Cnepue 3a Tem, YTOObI OTBEPCTUSA AN BEHTUNSALMM HOYTOYKa (COOKY 1nu CHU3Y) He BbInm 3aKpbITbl, OCOGEHHO B YCIOBMSIX, ONMCAHHbIX
BblLLE. ECnn BEHTUNALUMOHHBIE OTBEPCTUSA 3abrOKMPOBaHbI, 3TO MOXET NPEACTaBNATb ONACHOCTL U NMPUBECTM K NEperpesy HOyTOyka.
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Nopsaumne KnaBuwu

B komnbloTEpPE UCNONb3YHTCA ropsiyme KnasuLy Unn kombruHaumm Knaesuw Anst 4ocTyna
K GOMbLUMHCTBY 311IEMEHTOB YNpaBIieHUs KOMMNbIOTEPA, TaKUX KaK PKOCTb 3KpaHa U
HacTporika rpoMKOCTU. YTOObI aKkTMBUPOBATL rOpsiYMe KNaBULLIN, HAXMUTE U yOepXMBanTe

knaBuwy <Fn> [0 TOro kak HakumaTtb ApYryto KnaBuwy KOMOUHaLuu.

Komb6buHauuns

KnaBuwu

PyHKUMA

YBennuntb CKOpoCTb

OnucaHue

YBenuunTb CKOPOCTb BpaLleHNs

Fn+ESC (5

—J BeHTunsrtopa BeHTUnaTopa Ao 100%.

. [MepeBoa kKOMMNbOTEPA B CRALWMA

Fn+F1 Z%  Cnswmin Pexum PeBOA P W

= PEXNM.

=] becnposogHasa CeTb -
Fn+F2 (A Wi-Fi BkrtounTtb / Bbiknounts  Wi-Fi.
Fn+F3 K-y YMeHbLWNTb ApKOCTb YMEHbLUNTb APKOCTb 3KpaHa.
Fn+F4 #a  YBenuuntb ApKocTb YBENnUUTbL APKOCTb IKpaHa.

MepeknioynTb BbIBOA U306paeHns

Fn+F5 oo Mepekntovaternb MeXOy BCTPOEHHbIM 3KpaHOM,

__J  [Oucnnesa BHELLUHMM MOHUTOPOM (€Cnn OH

noaknto4veH) nnn obonmu.

Fn+F6 KoHTponb Jucnnes BKIo4nTb 1 BBIKMIOYUTE AUCTSIEN.

—_1 [llepeknoyaTtens
Fn+F7 x P BkntounThb / BbIKNIOYUTE JUHAMUKN.

) [OunHamukoB

YMeHbWNTb

Fn+F8 L YMEHbLUNTbL MPOMKOCTb 3BYKa.

_—J [pomKoCTb
Fn+F9 a| YBenuuutb NPOMKOCTb YBenuuuTb rPOMKOCTb 3BYKa.
Fn+F10 _@‘ MepekntovaTtens BkniounTb / BbIKNIOYNTE BCTPOEHHYHO

—J  CeHcopHou NaHenn CEHCOpPHYI0 NaHernb.

) BKNOYMTb / BbIKNHOYUTL PYHKLMK
Fn+F11 3| Pesxum Monera PyHKu

- pexuma nonerta.
Fn+F12 @ Pexxum Al MNepekntovaTensb pexuma Al.
Fn+ Mepekntovaternb BkntounTtb / BbIKNIOYMUTL NOACBETKU
Mpo6Gen el NoACBETKM KNnaBmaTypbl  KnasuaTtypbl.

119



UHcTpykuus Mo BocctaHoBRNeHUIO

Cuctema BocctaHoBneHus (BocctaHoBneHue onepaumMoHHOM
CUCTeMbl Bawlero HoyToyka)

B cnyyae Bo3HMKHOBEHMSA Npobnem ¢ onepaumoHHON cuctemon HoyTbyka, Bbl moxeTe
BOB cnyyae BO3HUKHOBEHWS Npobnem ¢ onepaumMoHHON CMCTEMOM HOyTOyKa, Bbl MoxeTe
BOCCTaAHOBUTb CUCTEMY A0 3aBOACKMX YCTAHOBOK MPW NOMOLLM 3anacHOW NOSTHON Bepcumn
OC, koTopasi XxpaHUTCA B 3aKpbITOM pa3gene 6asbl JaHHbIX Bawero HoyToykacCTaHOBUTb
CUCTEMY [0 3aBOACKMX YCTAHOBOK NPW MOMOLLM 3anacHou nonHom sepcum OC, koTopas
XPaHUTCS B 3aKpbITOM pasaerne 6a3bl AaHHbIX Ballero HoyToyka.

BHUMAHUE
* - ecnv 6a3a faHHbIX OTKITYEHA UMK 3aKpbIThIN pa3aen ee yaaneH, onuns
BOCCTaHOBINEHWSsI cucTeMbl ByaeT HegocTynHa u noTpebyeTtcs ycnyra
BOCCTaHOBIEHNUS.
» Onunsi BOCCTAaHOBNEHNS CUCTEMbI OCTYMNHA TONbKO ANSA YCTPOWUCTB C
npeayctaHoBneHHon OC. Yctpownctea ¢ OC EFI SHELL He nmetloT goctyna
K dyHKUMK BoccTaHoBreHme OC.

3anyck hyHKunmn BocctaHoBneHne cuctemMbl

®DyHKLNA BOCCTAHOBIEHMSI CUCTEMbI NPEeayCTaHOBIEHA Nepes OTnpaBkon HoyTbyka ¢
3aBoga. MeHto onuuin No3BONSET 3anyCTuTb PyHKUNO BoccTaHoBneHMe cnuctemol Ans
TOro, 4tobbl BocctaHoBUTL OC [0 3aBOACKMX KOHpUIYpaLUiA.

KpaTkas MHCTPYKLMS HUXKE MOKa3bIBaeT KaK 3anyCcTuTb pyHKUMo BoccTaHOBNEHME
CUCTEMBI.

2 loToBoO
YbenuTtech, YTO Balle YCTPOMCTBO NOAKIOYEHO K ceTU. TO 3alMeT BCEro
HECKOJTbKO MUHYT.
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UHcTpyKkuua no BocctaHoBneHUIO

. BbikntounTe 1 nepesarpysute Ball HOYTOYK.

' B pexume BKNOYEHNS HOYTOYKa HAXMUTE U
AURUS 2
yoepxusaiTe kHonky FO ans sanycka dyHKUum

BoccTaHoBneHus OC.

Buibepute «Troubleshoot», 4To6bl BONTN B HACTPOWNKMK
BOCCTaHOBIIEHUS.

(Takxe Bbl moxeTe BbIbpaTb «Continue», 4Ns BbIxo4a U3 CUCTEMbI BOCCTAHOBIEHUSA U
nepenTwn k 3arpyske Cuctema onsi pe3epBHOro KONMpoBaHus annos Unu gaHHbIX.)

CyliecTByOT ABE ONUMK ANt BOCCTaHOBINEHUS CUCTEMbI
A " Reset this PC - lNepeycTaHoBka cuctembl
Bbl MmoxeTe BbibpaTb COXpaHUTb UNK yaanute Bawu dannsl n nepeyctaHosuts Windows
6e3 notepu Bawmnx hannos.
* Smart Recovery -
YctaHoBku Bawwero MK 6yayT Bo3BpalleHbl K 3aBOACKMM YCTaHOBKaM MO YMOMYaHMIo0.
BHVMMAHWE: Bce nepcoHanbHble AaHHble 1 dhainsl 6yayT yaaneHsl.

Smart Recovery

®yHKUMS BOCCTaHOBNEHUSA ByaeT akTMBMpOBaHa, U Bbl yBUAMTE KHOMKM ONLMM
BOCCTaHOBIEHUS B OkHe. Haxkmute “Yes”/[a ansa Hadana paboThbl.

BHUMAHUE
A " MNpw BbIOOpPE “Recovery” / BocctaHoBneHWe, Balln NMYHble AaHHblIe U cbannbl OyayT yaaneHs!
KaK TONbKO HOYTOYK Ha4YHET NpoLeaypy BOCCTaHOBIEHUS, @ ONepaLuoHHas cuctema byget
BOCCTaHOBJIEHA K 3aBOACKMM HAacTpOMKam Mo yMON4YaHuio.
" MiHamkaTop nporpecca nosiBUTCS B OKHe C Havariom paboTbl npouecca BOCCTaHOBMEHUSI.
MoxanyicTa, ybeauTecs, 4To Baw HOyTOYk NOAKIIOYEH K ceTu nuTaHus Yepe3 AC agantep u
He BbIKHOYanTe HOYTOYK.

Mocne 3aBepLleHns CUCTEMbI BOCCTAHOBMEHNS, NoXanyncra, HaxmuTe “Shutdown”
/ BbIKNIOYNTb.
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vV o—

j == | PacwmpeHHble HacTpounku

System Restore BocctaHoBneHne cuctemsol

VMcnonb3ynTe TOYKY BOCCTaHOBIMEHUS, paHee co3faHHyto Ha BaweM K, onga
BoccTtaHoBneHna Windows.

-— System Image Recovery BocctaHoBneHune obpasa cuctemol
! | BoccTanoBneHre Windows ¢ nomoLbio KOHKpeTHoro ¢arina obpasa CUCTEMbI.
@ Startup Repair YctpaHeHne npobnem 3arpysku

YcTpaHutb npobnemsl, He nossonsawwme Windows 3arpy3unTbes.

Command Prompt KomaHgHasa ctpoka

Mcnonb3oBaTb KOMaHAHYK CTPOKY A4 NPpOABUHYTOrO yCTpaHeHUA HenoJsiaaok.

UEFI Firmware Settings Hactpowku npowwmskn UEFI

M3meHnTb HacTponkn npowwnskn UEFI Bawero MK.

Startup Setting Hactpoviku 3anycka

M3meHnTb HacTponkmn 3anycka Windows.

NMpunoxeHune

m CepBuUCHOe obcnyXxnBaHue:

MHdopmaumio 0 rapaHTum 1 CEPBUCHOM OBCIYXMBaHUK, @ TakKe COMYTCTBYIOLLYIO
MHOPMAaLNIO CM. Ha rapaHTUNHOM TanoHe unn Ha Beb-canTte cepBUCHOIo
obcnyxmeannsa GIGABYTE no cnegytowen cebinke:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m YacTto 3apgaBaemMble BOMpPOCHLI.

Cnucok 4YacTto 3agaBaeMbix BONPOCOB MOXHO HaWTU, Nepenas no cebinke
https://www.gigabyte.com/Support/Faq
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Press <F9> for System Recovery.
I

¥ "Troubleshoot” HARGAIR KSRk -

3 ol

2 2GR REMM AT HER

( BEILIEERE "Continue” HERFRAS BN NABRSXHEREHEITER - )

+ Reset this PC -
MR EFZRRGHIREEAMEMARE - MOILURE-RIFREBE DA - EERIUTERIBE
EmAEEDAHE -
+ Smart Recovery -
ZiAUENNREESHERME BINE -
AR BRBERABEN DN ARRSXHE -

\ Smart Recovery

HBABERHRT - TEESARREDN - NITRERRSLR - Rt "2 " T -

FEEEIN
A - —BEEARRE - ABREREAN N ABNSXXERHEBER - ARAGREEREZ L BAE -
- RRUBEFEHHTASAR  EXZNBERIANELTERBREANALE - HIEDRALE -

AR GRRAME - TEISERI - 1BRE "R " -

127



. Advanced options B LM 1EIN
RIRBEMRE -

. System Restore 2414 R
RERFEFENCENE - FREXREZNER -

System Image Recovery 24t & MR
ERZAENNAAZNHHERER Windows %4t

Startup Repair EZEERERF
EEREER Windows Z4tE)# -

=

B = /e

Command Prompt S L IR RF &
FERMSERFRITHN SRR -

UEFI Firmware SettingsUEFI BIOS &%
E¥WED - TFE UEFIBIOS REHE -

Startup Settings EZHiR &
T E Windows EMRTE °

PR

m RIEREFRZEN :

MRREZMRBERZNIESEEEMN ZRERILER, HSERERSKXMWiL,
https://www.gigabyte.cn/Support/Laptop

m FAQ:

HEXERNRBMESE R ET LR o
https://www.gigabyte.cn/Support/Faq
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1-1. KoriS¢enje AORUS notebook racunara po prvi put

oy

n Povezite kabl za napajanje sa adapterom naizmenicne struje.

Povezite adapter naizmenicne struje sa ulaznim prikljuckom jednosmerne struje
(DC-in) na desnoj strani notebook racunara.

n Povezite kabl za napajanje sa strujnom uti¢nicom.

1-2. Uklju€ivanje napajanja
Nakon $to ukljucite notebook racunar po . R
prvi put, ne iskljuCujte ga sve dok se ne >
zavrSi konfiguracija operativnog sistema.
Uzmite u obzir da dugme za jacinu
zvuka nece funkcionisati dok se ne
zavrsi podeSavanje operativnog sistema
Windows®.

0ol
H[E

T8 i e i e
LUO0000000000L JUUUIS
OOOO00000000C 1000

0 [ [ [ UL
I B

-

A VAZNO:

e Uverite se da je vas$ notebook racunar povezan sa uzemljenim adapterom za napajanje pre nego $to ga prvi put ukljucite.

e Kada koristite notebook racunar u rezimu adaptera za napajanje, strujna uti€nica mora biti blizu uredaja i lako dostupna.

e Pronadite oznaku sa ulaznom/izlaznom specifikacijom na notebook racunaru i uverite se da se slaze sa informacijama o
ulaznoj/izlaznoj specifikaciji na adapteru za napajanje. Neki modeli notebook raCunara mozda imaju viSe specifikacija izlazne
struje, na osnovu dostupnog SKU-a.

e Informacije o adapteru za napajanje:

- Ulazni napon: 100-240 Vac
- Ulazna frekvencija: 50-60 Hz
- Specifikacija izlaznog napona: 20V, 12A

* Specifikacije i izgled proizvoda se mogu razlikovati u zavisnosti od zemlje. Preporucujemo da kod lokalnih prodavaca proverite specifikacije i izgled proizvoda
koji su dostupni u vasoj zemlji.

* lako se trudimo da obezbedimo najpreciznije i sveobuhvatne informacije u trenutku objavljivanja, zadrzavamo pravo da izvr§imo promene bez prethodnog
obavestenja.
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2. Vodic¢ za AORUS notebook racunar

| 2
13
4
= 5
I D D 0
00000000000or 1000
00000000000 l
g‘duu@duu@ﬁl I \ | 6
I . s
Hﬂﬂlﬁl—ﬂﬂﬁﬂl—ﬂﬂﬂﬂ
7
= = =
" o
n Mikrofon n Porta Mrezni (LAN)
2 Veb-Kamera "} PotaHDMI 2.1 HDIMI'
5 Ekran F1]| Porta Mini Display 1.4
n Dugme za Napajanje m Porta USB 3.2 (USB Tipo A)
B PovrSina Senzora za Svetlo * m Kombinovani Audio Prikljucak
W Tastatura K] Porta USB 3.2 (USB Tipo A)
TaCped m TxyHoep6onTt 4 lMNopt (YCB Tun-L1)

‘o . : ” . Ulazni PrikljuCak za Napajanje
Sistem ¢e automatski podesiti osvetljenost ekrana .
u skladu sa osvetljenjem okruZenja, pazite da ne Jednosmermom Strujom (DC)

okrijete tu povrsinu. v .
POy P mZvucnlk

/\ vazno:

e Ne uklanjajte ugradenu litjumsku bateriju. Za sve potrebe servisiranja obratite se svom lokalnom GIGABYTE ovlas§éenom
servisnom centru.
e Ne postavljajte notebook racunar na nagnutu povrsinu ili na mesto gde dolazi do vibracija ili izbegavajte da koristite notebook

raCunar na takvim mestima tokom duzeg vremenskog perioda. To povecava rizik od kvara ili nastanka oStecenja na proizvodu.

o Ne skladistite i ne koristite notebook racunar na direktnom sun€evom svetlu ili lokacijama s temperaturom ve¢om od 45 °C
(112 °F), npr. unutar vozila. Postoji rizik od Sirenja i smanjenja radnog veka litijum-jonske baterije.

e Ne koristite notebook raunar na slabo provetrenim mestima, npr. na posteljini ili na jastuku itd. i ne koristite ga na mestima
kao $to je soba sa podnim grejanjem, jer to moze dovesti do pregrevanja racunara. Pazite da otvori za ventilaciju na notebook
racunaru (sa strane ili s donje strane) ne budu blokirani, posebno u takvim okruzenjima. Ako su otvori blokirani, to moze da
bude opasno i dovede do pregrevanja notebook racunara.
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Precice

Racunar koristi precice ili kombinacije tastera za pristup vecini kontrola racunara, kao Sto
su osvetljenost ekrana i jaCina zvuka. Da biste aktivirali preCice, pritisnite i drzite taster
<Fn> pre nego Sto pritisnete drugi taster u kombinaciji pre€ice.

Precica Funkcija Opis
Fn+ESC @—) Mak_S|maIna brzina Za povecanje brzine ventilatora na
—J ventilatora 100%.
Fn+F1 ? Spavanje PrebaC{vanje racunara u rezim
= spavanja.
"3 vix . Omogucava/onemogucava
Fn+F2 (@ Bezicna mreza funkciju bezi¢ne LAN mreze.
Fn+F3 v Smanj_enje . Smanijuje se osvetljenost ekrana.
~ osvetljenosti
Fn+F4 #a Povec_anje : Povecava se osvetljenost ekrana.
osvetljenosti
N Prebacivanje izlaza ekrana izmedu
— Prebacivanje , - : .
Fn+F5 Leo/@ ekrana i spoljnjeg monitora (ako je
ekrana . .
povezan) ili oboje.
Fn+F6 Pr.ebacwanje UkljuCivanje i iskljuCivanje prikaza
—J prikaza na ekranu na ekranu.
Fn+E7 K Preli)a_cwanje Uk|J‘L,JC.IV3nje i iskljuCivanje
—J  zvucnika zvucnika.
Fn+F8 v Smanjenje jacine Smanjuje se jaCina zvuka.
) zvuka
Fn+F9 N Povecanje jacine Povecava se jacina zvuka.
—J  zvuka
___Ukljuc€ivanje/ e
Fn+E10 @] iskljucivanje Ukvljucwanje i iskljuCivanje
— Y taCpeda.
taCpeda
Fn+E11 N Repm rada u Omoglucavve-]nje/onemogupavanje
L2 ) avionu funkcije rezima rada u avionu.
Fn+F12 @ AN Mope Mpekngay AN pexnma.
Ukljuc€ivanje/
Fn+Space (& isklju€ivanje Ukljucivanje i iskljuCivanje

pozadinskog

osvetljenja tastature

pozadinskog osvetljenja tastature.
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Vodi¢ za oporavak

Oporavak sistema (oporavak operativhog sistema vaseg laptopa)

U slu€aju problema sa operativnim sistemom laptopa, skladiSte laptopa ima skrivenu
particiju koja sadrzi potpunu rezervnu sliku operativnog sistema koja se moze iskoristiti za
vracanje sistema na fabri€¢ki podrazumevane postavke.

Napomena
* Ako je skladiste promenjeno ili je particija izbrisana, opcija oporavka viSe
nece biti dostupna i bi¢e potrebna usluga oporavka.
* Funkcija oporavka dostupna je samo na uredajima sa unapred instaliranim
operativnim sistemom. Uredaji sa operativnim sistemom EFI SHELL nemaju
funkciju oporavka.

Pokretanje oporavka sistema

Funkcija oporavka sistema je unapred instalirana, pre nego §to se laptop isporuci iz
fabrike. Meni opcije vam omogucava da pokrenete alatku za oporavak operativhog
sistema Windows da biste ponovo instalirali operativni sistem na fabri¢ki podrazumevane
postavke.

Kratki uvod u nastavku ¢e vam pokazati kako da pokrenete alatku za oporavak i vratite
vas$ sistem.

2 Sve je spremno
Uverite se da je vas racunar uklju¢en. Ovo ¢e potrajati nekoliko minuta.
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Vodi¢ za oporavak operativhog sistema

. Iskljucite i ponovo pokrenite laptop.

4

AORUS

Tokom procesa uklju€ivanja laptopa, pritisnite i
drzite taster F9 da biste pokrenuli alatku.

Press <F9> for System Recovery.
I

Izaberite "ResSavanje problema” da biste usli u postavke
oporavka.

( Mozete takode da izaberete “Nastavi” da biste iza$li iz sistema za oporavak i nastavili s
pokretanjem operativnog sistema Cuctem radi kreiranja rezervne kopije datoteka ili podata-
ka.)

c Postoje dve opcije za oporavak sistema

e Ponovo pokreni ovaj racunar-
MozZete odabrati da zadrzite ili uklonite datoteke, a zatim ponovo instalirate operativni
sistem Windows bez gubitka vasih datoteka.
e Smart Recovery-
Postavke vaseg raCunara bi¢e vracene na fabric¢ki podrazumevane postavke.
Oprez: Svi licni podaci i datoteke ¢e biti izgubljeni.

. Smart Recovery

Oporavak ¢e biti aktiviran i u prozoru ¢ete videti dugmad opcija. Kliknite na "Da" da
biste ga pokrenuli.

A Paznja
e Kada se izabere “Oporavak”, vasi li¢ni podaci i datoteke biée izbrisani nakon $to laptop
zapocne oporavak, a operativni sistem ¢e biti ponovo postavljen na fabric¢ki podrazumev-
ane postavke.
e U prozoru ¢e se prikazati traka indikatora napretka kada je proces oporavka pokrenut.
Uverite se da je adapter za naizmeni¢nu struju prikljucen i ne iskljuCujte laptop.

Nakon zavrSetka oporavka sistema, u prozoru cete videti dugme opcije, kliknite na
"Iskljucivanje".
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Napredne opcije

Oporavak sistema

K hd

4 3

___I| Koristite tacku vracanja snimljenu na raunaru za oporavak operativnog sistema
Windows.

Oporavak pomocu slike sistema

I

Oporavite operativni sistem Windows pomoc¢u odredene datoteke slike sistema.
Popravka pri pokretanju
&
Resite probleme zbog kojih se Windows ne ucitava.

~+ Komandna linija
C:\
Koristite komandnu liniju za napredno reSavanje problema.

- Postavke UEFI firmvera

Promenite postavke u UEFI firmveru vaseg racunara.

"
Postavke pri pokretanju
Promenite ponasanje prilikom pokretanja operativnog sistema Windows.

Dodatak

m Garancija i servisiranje:

Informacije o garanciji i servisiranju i srodne informacije potrazite na garantnom listu ili
GIGABYTE veb-lokaciji za servisiranje na vezi ispod:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m FAQ:

FAQ (NajCeSca pitanja) — pogledajte vezu ispod:
https://lwww.gigabyte.com/Support/Faq
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AORUS

Press <F9> for System Recovery.
I

3 “ 12 "Troubleshoot" #

g ERAMEANOHERE
A Reset this PC -

R EBIRREE AR EEMEMARE

MAEKREAIESE -
+ Smart Recovery -

SUABMREESWERMN L MIER
AR REERMANEABRBRES -

4 Smart Recovery

R ENERHE
BEFMBEVEDURMBERTIER -

A/ \I\ELE&

( eI LLEIE "Continue" EIE#EA Windows 10 1fEE:4t - EITEHEABREEEZEIEE
R - S53&4ZF "Turn off your PC" BT ST RIEN £ BLERE - )

57

EPEIEIR -

CEODEEBRNREEAER  EERERREE

EANBEERARELN  TEIZAERER  MTREEAMRER  H ME "2

AT -
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AmmnE " B
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Advanced options E B3k P& EETE
BLLAREROEMRRE -

- | System Restore A#iER

EEZRERNTHRER - SRREREZFGER -

System Image Recovery Z#H M IEIR
FRZARHNZSRENERIER Windows %4t -

Startup Repair BIEIBEREF
B8 R BRR Windows Z#ERE -

1| Command Prompt @8 L 87" F 7T
ERMLFITENTEMRNS DA -

------- UEFI Firmware SettingsUEFI BIOS 5%
Wi EwEE =@ UER BIOS B -

e
Startup Settings RIBIRE
8 Windows RIEIRE -

P %

m REIRZREN :
HEAREGRRERERENFSERBENN 2 RERES - NS ERERIERF AL -
https://www.gigabyte.tw/Support/Laptop

m FAQ:
HEEREEFSENE T REERI -
https://www.gigabyte.com/tw/Support/Faq
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1-1. AORUS Diziistii Bilgisayari ilk Kez Kullanma

oy

n Gug kablosunu AC adaptdrtine baglayin.
n AC adaptorunu dizustu bilgisayarin sag tarafindaki DC giris jakina baglayin.
n Gug kablosunu elektrik prizine baglayin.

1-2. Gucu Agma :
Dizustu bilgisayari ilk kez agtiktan : S |
sonra, isletim sistemi yapilandirilana I
kadar kapatmayin. Windows® Kurulumu IS N B

¥ ini (I ﬁ“ﬂlﬁjwﬁmmw |
tamamlanana kadar ses dlzeyinin EEE TR T

calismayacagini litfen unutmayin. D

/\ ONEMLI:

o ilk kez agmadan énce diziistii bilgisayarinizin topraklanmis bir giic adaptériine bagl oldugundan emin olun.
o Dizustu bilgisayarinizi glic adaptdri modunda kullanirken, priz ¢ikisi Uniteye yakin ve kolayca erigilebilir olmalidir.
e Diziistu Bilgisayarinizdaki giris/cikis isaretini bulun ve gli¢ adaptoriiniizdeki giris/cikis derecelendirme bilgileriyle eslestiginden emin olun. Bazi
DizUistii Bilgisayar modellerinde, mevcut SKU'’ya gore birden fazla derecelendirme ¢ikis akimi olabilir.
o Gl adaptorl bilgileri:
- Girig gerilimi: 100-240 Vac
- Girig frekansi: 50-60 Hz
- Degerlendirme ¢ikis voltaji: 20V, 12A

* Uriin &zellikleri ve tirtin gériiniimii tilkeden iilkeye farklilik gésterebilir. Ulkenizde bulunan diriinlerin teknik 6zellikleri ve gériinimii igin yerel bayilerinize
danismanizi tavsiye ederiz.
* Yayin aninda en dogru ve kapsamli bilgileri sunmaya galigsak da, 6nceden haber vermeksizin degisiklik yapma hakkimizi sakli tutuyoruz.
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2. AORUS Dizustu Bilgisayar Turu

| o
©
4]
[ -] ) O UJ i
000000000000 J0000
OO0 |
g‘duu@duu@jl [ | | 6
0000000000100 5 .
] O
7]
= = =
" o
n Mikrofon n Ethernet Baglanti Noktasi (LAN)
n Web Kamerasi n HDMI 2.1 Baglanti Noktasi HOIMI
=1 Goranta Panel F1| Mini Ekran 1.4 Baglanti Noktas
N Gug Dugmesi 1| USB 3.2 Baglanti Noktasi (USB tip A)
B Isik Sensoru Alani * m Birlesik Ses Jaki
" Tus Takimi ]| USB 3.2 Baglanti Noktasi (USB tip A)
Dokunmatik Yiizey | Thunderbolt 4 Baglanti Noktast (USB tip-C)

* Sistem ekranin parlakligini ortam 1s1§ina gére m Gug Girig Baglanti Noktasi (DC)

otomatik olarak ayarlayacaktir, bu alani kapat- .
maktan kaginin. m Hoparlor

/\ ONEML:

e Yerlesik lityum pili gtkarmayin. Herhangi bir servis ihtiyaci igin, litfen yerel GIGABYTE Yetkili Servis Merkezi ile iletisime gegin.

e DizUstu Bilgisayari egimli veya titresime acik bir yere kurmayin veya Dizustu Bilgisayari bu konumda uzun sure kullanmaktan
kaginin. Bu, Urlinde bir ariza veya hasar olugma riskini artirir.

e Dizistl PC’yi dogrudan giines isiginda veya bir aracin ici gibi sicakhgin 45 °C’yi astigi yerlerde saklamayin ve kullanmayin.
Lityum iyon pilin geniglemesi ve eskimesi tehlikesi vardir.

e Dizistl PC'yi yatak takimi, yastik veya minder gibi kti havalandirilan bir yerde kullanmayin ve bilgisayarin asiri Isinmasina
neden olabileceginden yerden isitmali oda gibi yerlerde kullanmayin. Dizisti PC havalandirma delikleri (yanda veya altta)
ozellikle bu ortamlarda engellenmez. Havalandirma delikleri tikanirsa tehlikeli olabilir ve Dizustli PC’nin asiri iIsinmasina neden
olabilir.
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Kisayol tuslari

Bilgisayar, ekran parlakligi ve ses ¢ikigi gibi bilgisayarin birgok denetimine erigsmek igin
kisayol tuslarini veya tus kombinasyonlarini kullanir. Kisayol tuslarini etkinlestirmek
icin,kisayol kombinasyonundaki diger tusa basmadan once <Fn> tuguna basin.

Kisayol tusu Fonksiyon Aciklama
Fn+ESC @_> Fqn Hizini En Ust Fan hizini %100'e ¢ikarmak igin.
—J  Dulzeye Cikarin
Fn+F1 z% Uyku Bilgisayari Uyku moduna getirin.
—) Kablosuz LAN islevini etkinlestirir/
Fn+F2 7| WKablosuzLAN devre digi birakir.
Fn+F3 v Parlakhgr Azalt Ekran parlakligini azaltir.
Fn+F4 ¥4 Parlakhgi Arttir Ekran parlakligini artirir.
Goruntu ¢ikisini goéruntt ekrant,
Fn+F5 we) EKran Agma/ harici monitor (baglysa) ve ikisi
) Kapatma o
arasinda degistirin.
Fn+F6 Ekrva'n Qoruntu Ekran goruntusunu agar ve kapatir.
—J  Degistirme
Fn+F7 K Hoparlor Agmal/ Hoparloru acar ve kapatir.
—J Kapatma
Fn+F8 dv]  SesiAzalt Ses seviyesini azaltir.
Fn+F9 s SesiAg Ses seviyesini artirir.
Fn+E10 @ Dokunmatik Yuzey  Dahili dokunmatik yuzeyi agar ve
—J Acma/Kapatma kapatir.
) Ucak Modu islevini etkinlestirir/
Fn+F11 i Ucak Modu devre disi birakir.
Fn+F12 (@] AlModu Al modu anahtari.
Fn+Space E Klavye Arka Isik Klavye arka 1g1gin1 acgar ve kapatir.

Acma/Kapatma
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Kurtarma Rehberi

Sistem Kurtarma (Dizustli bilgisayarinizin igletim sistemini geri
yukler)

DizUstu bilgisayar igletim sisteminde bir seyler ters gittiginde, dizustu bilgisayarin
deposunda, sistemi fabrika varsayilan ayarlarina geri yiklemek icin kullanilabilen ve
isletim sisteminin tam bir yedek imajini igeren gizli bir bolum bulunur.

Not
A e Depolama konumu degistirildiyse veya bolim silindiyse, kurtarma segenegi
artik kullanilamayacak ve bir kurtarma hizmetine ihtiya¢ duyulacaktir.
e Kurtarma iglevi yalnizca igletim sistemi 6nceden yUklenmis cihazlarda
kullanilabilir. EFI SHELL kullanan cihazlarda kurtarma islevi yoktur.

Sistem Kurtarmayi Baslat

Sistem kurtarma 06zelligi, dizustu bilgisayar fabrikadan gonderiimeden 6nce bilgisayara
onceden yuklenmistir. Secenek menusu, isletim sistemini fabrika varsayilan ayarlarina geri
yuklemek icin Windows kurtarma aracini baglatmaniza olanak tanir.

Asagidaki kisa giris size kurtarma aracini nasil baslatacaginizi ve sisteminizi nasil geri
yukleyeceginizi gosterecektir.

2 Her sey hazir
Bilgisayarinizin fige takili oldugundan emin olun. Bu birka¢ dakika surer.
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Kurtarma Kilavuzu

. Dizustu bilgisayari kapatin ve yeniden baslatin.

. 4

AORUS

DizUstu bilgisayari agma islemi sirasinda, araci
baslatmak icin F9 tusunu basil tutun.

Press <F9> for System Recovery.
I

Kurtarma ayarlarina girmek i¢in "Sorun Giderme"yi segin.

( Ayrica, kurtarma sisteminden gikmak ve dosyalar veya veri yedeklemesi igin sistem’a devam
etmek icin “Devam”i secebilirsiniz. )

Sistem kurtarma i¢in iki se¢enek vardir

e Bu bilgisayari sifirlayin-
Dosyalarinizi tutmayi veya kaldirmayi segebilir ve ardindan dosyalarinizi kaybetmeden
Windows’u yeniden yuUkleyebilirsiniz.
e Akilli Kurtarma-
PC ayarlariniz fabrika varsayilan ayarlarina geri yiklenecektir.
Dikkat: Tam kigisel veriler ve dosyalar kaybolacaktir.

. Akilli Kurtarma

Kurtarma etkinlestirilecek ve pencerede segenek dugmelerini géreceksiniz.
Baglamak igin "Evet" e tiklayin.

A Dikkat
e “Kurtarma” segildikten sonra, kisisel verileriniz ve dosyalariniz dizustu bilgisayar geri yikle-
meye basladiktan sonra silinecek ve igletim sistemi fabrika varsayilan ayarlarina sifirla-
nacaktir.
e Kurtarma iglemi ¢aligirken pencerede bir ilerleme gdstergesi cubugu gorunecektir. Lutfen
AC adaptorunin takili oldugundan emin olun ve dizistu bilgisayari kapatmayin.

Sistem kurtarma islemi tamamlandiktan sonra, pencerede segenek dugmesini
goreceksiniz, lutfen "Kapat" a tiklayin.
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Ek

Geligsmis secenekler

Sistem Geri Yikleme

lanin.

Sistem goruntisu kurtarma

Windows'u belirli bir sistem goriinti dosyasi kullanarak kurtarin.

Baslangi¢ onarimi
&
Windows'un yliklenmesini engelleyen sorunlari diizeltin.

~| Komut istemi
C:\
Gelismis sorun giderme igin Komut istemi’ni kullanin.

- UEFI Firmware Ayarlari

PC’nizin UEFI urin yazihmindaki ayarlari degistirin.

T
Baslangic Ayarlari
Windows Baslangi¢ davranisini degistirin.

Windows'u geri ylklemek icin bilgisayarinizda kayith bir geri yiikleme noktasi kul-

m Garanti hizmeti :

Garanti ve servis ve ilgili bilgiler litfen asagdidaki baglantidan garanti kartina veya
GIGABYTE servis web sitesine bakin:

https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m SSS:

SSS (Sik Sorulan Sorular) lutfen asagidaki baglantiya bakin:
https://lwww.gigabyte.com/Support/Faq
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m YKpalHCbKa

1-1. MNepwe KopnctyBaHHA HOyTOyKoM AORUS

Gr

Ll

|1
NOnnnnn =

oy

n [MigKnoYiTh WWHYP XMUBMEHHS 40 aganTtepa 3MiHHOro CTpyMy.

[MigknoYiTe agantep 3MiHHOro CTPyMy [0 THi3ga BXOo4y MOCTIMHOIO CTpyMmy 3
npaBoro 60Ky HOyTOYKYy.

n [MigKnoYiTh LUHYP XUBNEHHA 0 PO3ETKU XUBMNEHHS.

1-2. YBIMKHEHHS XXUBJeHHSA

[Micna nepLluoro yBiMKHEHHS HOYTOYKY =
He BUMMKaNTe NOro, AOKN He Byae
BMKOHAHO KOHirypauito onepauinHoi
cucTeMn. 3BepHiTb yBary: ryqHicTb ans
ayaio He npautoBatume, JOKU He Byae
BMKOHAHO HanawTysaHHa Windows®.

Tl
LUO00000I00I0J0 000
000000000000
0 [ [ [
B

-

A BAXINBO:

o [lepekoHalnTecs, WO nepeps NepLinM yBiMKHEHHAM HOYTOYK NiAKI0YEHO A0 3a3eMIIEHOr0 afanTepa XUBMEHHS.

o Konv B1 KOpUCTYETECS HOYTOYKOM Y PEXUMI XUBMEHHA Bif afantepa, po3eTka enekTpoMepexi MycuTb 6yTu nopyy i nerko
[OCTYMHOM.

e 3HalnaiTh NO3HAYKy BXOOY/BMXOAY Ha HOYTOYKY i nepekoHanTecs, Lo BkadaHi 3HauyeHHs 36iratoTbCs 3i 3Ha4YEHHAMU Ha
afjanTepi xuBneHHs. [eski Moaeni HoyTOykiB MOXyTb MaTu 6araTto BapiaHTiB HOMiHaNbHUX 3HAaYeHb BUXOAY CTPYMY,
3anexHo Big goctynHoro SKU.

e |H(bopmaLia Npo aganTep XUBMEHHS:

- BxigHa Hanpyra: 100-240 B 3miHHOro cTpymy
- YacroTa Bxoay: 50-60 Iy
- HomiHanbHa BuxigHa Hanpyra: 20B, 12A

* Poboui xapakTepyCTukv BUpoOy Ta BUMMSA, BUPOOY MOXYTb ByTu pisHUMU B pisHUX kpaiHax. Pagumo AisHatncs B MicLEBUX
PO3MOBCIODKYBaAYiB MPO TEXHIYHI XapaKTepUCTUKN Ta BUMMSAA BUPOBIB, AOCTYMHMX Y BaLLii KpaiHi.

* Mv nparHeMo HafjaBaTyi HAUTOYHILLY Ta HabinbLL AeTanbHy iHbopMaLito Ha MOMeHT nybnikaii, NpoTe 3acTepiraemo 3a coboto npaeo
BHOCUTU 3MiHW 6e3 nonepeskeHHs.
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m YKpalHCbKa

2. Ornsap HoyToyka AORUS

?
iy Heohl =¥
I- I- I- 0404

o=

I O O OOog 1 ,

O00O0O0O00001010] O = —

EEEEEEEREREEN | ! = -

gﬂMuDdMuEﬁ' I 10 \ | 6 = —
AR | n . S

Hﬂﬂlﬁl—mﬁﬂl—ﬂﬂﬂﬂ
(7]
= = =
o |

n Mopt Ethernet (LAN)

"} MoprHDMI 2.1 HIDMII

"1 Marens Avcnnes 1| Mopr Mini Display 1.4

N Kronka XueneHHs | Mopr USB 3.2 (USB Type-A)

B [insaHka CeHcopa OcBiTneHHa * m MHisgo Aygio Kombo

3 Knasiarypa ]| Mopr USB 3.2 (USB Type-A)

CeHcopHa lNaHenb m Mopt Thunderbolt 4 (USB Type-C)

* CucTeMa aBTOMaTU4HO peryniosaTme m BxigHun MopTt XKueneHHs (MoctiiHoro Ctpymy)

SICKPaBICTb eKpaHy 3riAHO OCBITNIEHHSI OTOYEHHS.
ByabTe yBaXxHi, W06 He 3aTynATH Lo OiNsSHKY. m ﬂMHaM|K

n MikpodooH
n Beb-Kamepa

/\ BaxnmBo:

e He Buvimarite BbygoBaHui nitieBun akymynsrtop. Llogo 6yab-sikoro peMoHTy 3BepTanTecs 4O MiCLIeBOro aBTOpM30BaHOro
cepBicHoro ueHTpy GIGABYTE.

e He BcTaHoBnoNTEe HOYTOYK Ha MOXWMEHI MOBEPXHI YM B MiCLli, LLLO MOXe BibpyBaTh, Ta HE BUKOPUCTOBYINTE HOYTOYK Y Takmx
MicUAX MPOTSArom TpmBanoro 4vacy. Lie 36inblye pusvk HecnpaBHOCTI Ta NMOLIKOAXEHHS BUPODy.

e He 36epirante Ta He BUKOPUCTOBYNTE HOYTOYK Mif MPAMUM COHAYHUM MPOMIHHAM i B MicUAX, Ae TemnepaTtypa nigHiMaeTbcs
Buwe 112°F (45°C), 3okpema B canoHi aBTomobins. Lie 3arpoxye po3LMpeHHIo Ta cnpautoBaHHIo NiTi-ioHHOro akymynsaTopa.

e He BMKOPUCTOBYIMTE HOYTOYK Y MOraHo NpoBIiTPIOBAHMX MiCLAX, 30KpeMa Ha NOCTiNbHIN 6inn3Hi, nogyLiyi Towo, i B KiMHaTax
i3 TENMO0 NiANOrok, OCKINBbKN Lie MOXe CNPUYMHUTK NeperpiBaHHa Komm'loTepa. Y Takux cepefoBuLlax 3sepranTte ocobnmsy
yBary, 4n He 3ab61IOKOBAHO BEHTUMALiMHI OTBOPU Ha HOYTOYKY (360Ky Ta BHM3Y). AKLLO BEHTUMALIHI OTBOpK 3abnokoBaHo, Le
Moxe ByTn Hebe3neyHnM i CMPUYNMHUTY NeperpiBaHHA KoMm'ioTepa.
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m YKpalHCbKa

apayvi knasiLwi

Komn’toTep BMKOPUCTOBYE rapsivi knasiwwi abo kombGiHauii knasilw ansa Bxogy Ao 6inbLocTi
efeMeHTIB KepyBaHHA KOMM'0Tepa, Hanpuknag, peryntoBaHHA SCKpaBOCTi ekpaHa Ta
ryqHocTi. LLlo6 aktuByBaTun rapsyi knasilli, HATUCHITb | yTpUMyInTe Knasiwy <Fn>, nepLu HixX
HaTMUCKaTK iHLWIi KNnaBilli B KOMOiHALLT KnaBsiLLl.

Mapsayva knasiwa PyHKUiA (0], 7]
— MakeumaneHo [ns 30inbLUEHHSA WBWUAKOCTI
Fn+ESC | 36inblUye LWBUAOKICTb o
= BeHTUNATOopa Ao 100 %.
BEHTUNATOPA
3 MNepeBeneHHs komn'toTepa B
Fn+F1 z%| Con PeBen P
= PEXUM CHY.
Fn+F2 _f BeanpoTosa LAN AKTMBYE/BUMUKAE (DYHKLIO
r P ©e3gpoToBoi LAN.
Fn+F3 ¥yl 3HM3UTU ACKpaBiCTb  3MEHLUEHHS SICKPaBOCTi ekpaHa.
" 36inbwmnTn , :
Fn+F4 WA SICKDABICTS 36inbLUEHHS SICKPaBOCTI ekpaHa.
[MepemukaHHA BUXOAY Ha Aucnnen
Fn+E5 lMNepemukaHHsA MK €eKpaHOM aucnnesi, 30BHiLLHIM
) aucnnes MOHITOPOM (SIKLLO MigKITHOYEHO)
abo Buxig Ha obmaBa.
Fn+F6 ‘@ lMNepeMukaHHs YBIMKHEHHS1 Y BUMKHEHHS
—J  gucnnero ekpaHy avcnrea ekpaHa.
Fn+F7 _’u:]xk MNepemukaHHs YBIMKHEHHSI Ta BUMKHEHHS
—J  auHamika JnHaMmika.
3MeHLIEeHHS :
Fn+F8 v FY4HOCTi 3MEHLUEHHS r'y4HOCTI.
36inbLUeHHs , .
Fn+F9 s ryuHoCT] 36iNbLUEeHHS ry4YHOCTI.
Fn+E10 —@ MepemukaHHs YBIMKHEHHS1 T@ BUMKHEHHS
—J  ceHCcopHOI naHeni BOyaoBaHOI CEHCOPHOI NaHeni.
) : YBIMKHEHHS1 Ta BUMKHEHHS
Fn+F11 > Pexum «Jlitak» .
pexumy «Jlitak».
Fn+F12 @) Pexum Al Mepemyikay pexumis Al.
[MNepemukaHHA o . y
L BmukanTte i BuMmukante
Fn+Space |&i| nigceivyBaHHA L .
— : NiACBIYEHHS KnasiaTypu.
KnasiaTypu
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NMociOHUK 3 BigHOBNEHHSA

BiaHoBneHHs cuctemu

Y pasi, AKLO WOChb TPannseTbCa B onepaLinHin cucteMi HoyTbyka, y nam'aTi HoyToyka €
NPUXOBaHUN OUCK i3 NOBHUM 06pa3oM onepauinHOi CUCTEMU, SKUA MOXHA BUKOpUCTaTU
ANSA BIQHOBMEHHSA cucTeMy Ha pabpuydHi HanawwTyBaHHA 32 3aMOBYYBaHHAM.

MpumiTtka

e AKWo Nnam'aTb NepeMKkHynn abo BUaanunu guck, onuist BiAHOBIEHHSA He
Oyae OOCTYMNHO | 3HagobuTbCHA 3BEPHYTUCS 3@ NOCYro BiQHOBMEHHS.

° CDyHKLI,iH BiJJ,HOBJ'IeHHﬂ AOCTYyNHa nuile Ha NnpucTpoax i3 nonepeaHb0 BCTAHOBIEHOK
onepauiiHot cuctemoto. Mpuctpoi 3 EFI SHELL He matoTb yHKLiT BigHOBNEHHS.

3aI1yCTVITVI BiAHOBJIEHHAA CUCTEMU

@YHKLiO BIAHOBNEHHSA CUCTEMM BCTAHOBIOKOTL 4O TPAHCNOPTYBaHHSA HOYTOYyKa 3
3aBogy. MeHto onuin Hagae MOXMBICTb 3anyCTUTK IHCTPYMEHT BigHoBneHHs Windows

ANS NepeBCTaHOBEHHA onepauinHoi cuctemmn Ha pabpuyHi HanawTyBaHHS 3a
3aMOBYYBaHHSIM.

Hwxue KOPOTKE BBEAOEHHA MOKaXe, AK 3anyCTuTun iHCprMeHT BiQHOBIEHHS i BiQHOBUTU CUCTEMY.

2 Yce rotoBo

lMepekoHanTecs, wo MK nigknoveHo Ao Mepexi XuBneHHs. Lle TpuBatume
KiflbKa XBUIINH.
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m YKpalHCbKa
NMocibHuk 3 BigHOBNEHHA

. BUMKHITb | nepe3anycTiTb HOYTOYK.

2

Y npoueci yBiMKHEHHSI HOYTOYKa HATUCHITb
AORIS i yTpumymnTe knasiwy F9, wob 3anyctutu

HeTpyMEHT

Bubepitb «Troubleshoot» (BunpaBneHHa Henonaaok),
Woo yBiNTU A0 HanawTyBaHb BiAHOBJIEHHS.

(Takoxx moxHa BubpaTu «Continue» (MpoagoxuTn), Wo6 BUATK 3 CUCTEMU BiJHOBINEHHS i
nepentn y Cuctema ans pe3epBHOro konitoBaHHA davnis abo gaHux.)

€ aBi onuii BiaHOBMEeHHSA cuctemMm

o CKMHYTM HanawTyBaHHs usoro MK -
MoxHa Bnbpatu 36epertu 4m Buganutu pannu, a noTiMm NepeBCTaHOBUTH
Windows, He BTpayatouun hannu.
e CmapT-BigHoBNeHHs MapameTpu MK 6yae -
BiAHOBMEHO 0 3aBOACHKMX HanalTyBaHb 3a 3aMOBYYBaHHSIM.
YBara: Yci ocobucTi gaHi Ta dpannu byge BTpaveHo.

. \ CmapT-BiAHOBNEHHA

Byae akTMBOBaHO BiQHOBMEHHS, | BM nobaunte
KHOMKM onuin y BikHi. KnauHite «Yes» (Tak), wob
no4artu.

YBara

e Konu BubpaHo «Recovery» (BigHoBneHHs), BaLwli ocobucTti gaHi ta cdannu 6yae
BMAANeHo nicns Toro, Ak HOyTOyk MoYHe BiAHOBMEHHS, i onepauiiHa cuctema
noBepHeTbCA Ha habpuyHi HanawTyBaHHA 3@ 3aMOBYYBaHHSAM.

e Y BikHi 3'IBUTbCSA NaHenb iHANKaTopa nepebiry BUKOHaHHSA, Konu TpuBaTume
npouec BigHOBMeHHs. MNepekoHanTecs, LWo agantep XUBMEHHA 3MIHHOro
CTPYMY YBIMKHEHO, i HE BUMUKaNTE HOYTOYK.

Konu BUKOHaHO BiAHOBMEHHA CUCTEMU, Y BiKHI BU

nobaunte kHonky onuii. HatucHiTe «Shutdown»
(BumMmKHYTW cuctemy).
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V —
. BucokotexHonoriyHi onuii

BinHoBneHHa cuctemm

[nsa BigHoBneHHA Windows 3acTOCOBYNTE TOYKY BiAHOBINEHHS, 3anucany Ha K.

1 BigHoBneHHs obpasy cuctemum
4
1| BigHoBiTb Windows 3a JONOMOrot NeBHOro anny obpasy cuctemu.
BigHoBNEeHHA nig Yac 3anycky
&

Bunpasnante npobnemu, siki He gatote Windows 3aBaHTaxyBaTtucs.

KomaHaHuim psgok

Kopuctyitecs KomaHgHUM psiAKOM ANS1 BUCOKOTEXHOMOTIYHOIO YCYHEHHS
HecnpaBHOCTEN.

HanawTtysaHHsA mikponporpamu UEFI

3MiHITb HanawTyBaHHS mikponporpamu MK UEFI.

HanawTtyBaHHs 3anycky

3MiHiTb noBeaiHky Windows npu 3anycky.

HopaTtok

m [apaHTia Ta 06¢cnyroByBaHHSA:

[Hbopmauito Npo rapaHTito Ta 06CnyroByBaHHSA NO4AHO B rapaHTiMHOMY TarnoHi abo Ha
Be6-canTi nocnyrn GIGABYTE 3a HacTynmHMM NOCUNAHHSM:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m Yallu:

Yallv (YacTi nnTaHHs) nogaHo 3a NOCUNaHHAM:
https://lwww.gigabyte.com/Support/Faq

152



WWWWWWWWWWWWW



